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1.

— Halo, Geri, evo liste za utorak, dvadeset Cetvrti
decembar. Pisi.

— Mislim da ste pogresili broj.

— Muzicka redakcija? 580 4468?

— Ne, privatni telefon.

— Oprostite... Uzgred, jeste li nekada glasali za
top-listu ,Sedmice”?

— Ne razumem, $ta je ,Sedmica”?

— Poznati londonski nedeljnik. , Pop putokaz” je
muzicka strana u ,Sedmici”, a top-lista je...

- ...Rangiranje muzickih hitova.

— Eto, nikakva filozofija.

—Mozda za Vas koji Zivite u Londonu.

— Dopire ,,Sedmica” i Sire. Gde se nalazite, da
Vam kaZem mozete li je naci u svom kiosku.

— Upravo sam se doselila u Englesku.

— Po akcentu bih rekao da ste rodeni ovde.

— Ali sam pola zZivota provela u inostranstvu.

— Zanimljivo. MoZemo li veceras o tome?

— Progresili ste broj. To je sve.

—Ja bih Vama pomogao.

— Pomazem Vam. Sta Vas jos$ zanima?

— Priznajem da ste me zbunili.

— Hteli ste nesto u vezi top-liste.

— Jesam. Da.

— Pratim muziku, ali ne ucestvujem u anketama.

— Nije anketa. Izbor hitova za radio.

— Malocas ste govorili 0 novinama.

— Tu sabiramo glasove citalaca, a onda sve ide za
radio. ,Top 40 vinyl”.
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— Prilika da saznam Sta se slusa. S pravog mesta.

— Money for nothing, One vision, Dancing in the
street...

—Kao i svuda. Streits, Kvin, Bovi-Dzeger...

— Volite rokenrol?

— Naravno. Glasam za Kvin. Pozdrav!

— Studirate? Radite? Odakle dolazite? Kako Vam
je ime?

— Hodete li odgovor sada ili veceras?

— Svakako bih voleo da se vidimo.

— Cekam Vas u muzickoj redakciji.

— Dac¢u Vam adresu.

— Salim se. Bili ste prijatni.

— A Vase ime? Bar nesto...

— Sara.

— Kako da se ¢ujemo?

— Na isti nacin. Okrenete broj i ja se javim.

— Bila je greska.

—Mozda se ponovi.

— Prezime?

— Nije u imeniku. Au revoir.

— , Paket” je stigao, Henri.

— Hyvala, Lili. Jesi li obavestila Brajana?

— Bio je tacan. 15:00.

— Vreme za muzicku redakciju. Sta kaZe?

— U PTT centrali su aktivirani lovci telefonskih
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brojeva i ve¢ mogu da ocekujem Fredijev poziv.

—Da li je blokirao Sarinu liniju?

— Prema Frediju? To je prvo uradio.

— Dosta rizikujemo. Jedino od kucde ne moZe da
ga dobije.

— Kad cuje informaciju da je broj van funkcije,
shvatice tako. Zasto bi proveravala?

— Bilo bi idealno da ga potpuno isklju¢imo sa
mreze, ali kvar je ocigledan i Fredi bi ga brzo pri-
javio.

— DrZacemo se prvobitnog plana. Ne zaboravi da
najpre mora da naide na mene.

— Koliko si sigurna?

— Brajan je sve sredio. U Centrali ima osobu od
najvedeg poverenja.

— Verujes da postoje takve osobe?

— To mu je majka.

- Vinona?

— Nisi znao da tamo radi?

—Saznajem u pravom trenutku. Da budem spoko-
jan.

—Ja bih ovde zavrsila sa Brajanovim udelom.

— Postali smo prijatelji, Lili. Moram da pazim na
njega. VaZan mi je.

— Sumnjas da bih mogla sama da obavim posao?

— Rekao sam mu da ¢e$ da ga upozna$ sa Sarom.
Ne mora da zna detalje, ali ¢e svakako ucestvovati u
operaciji Aznavur.

— Steta $to nije hrabriji.

— Brajan nije Ferari bez razloga.

— Ne mislim na tu hrabrost... Nije mogao sam da
mi pride na izboru za Mis, nego je ¢ekao tebe da nas
upoznas na boks mecu.
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— Oprezan je od Beverli Hilsa.

— Sta se desilo?

— U Beverli Hilsu sam imao vaznu partiju pokera.
Hotel je vrveo od poznatih lica. U pauzi, za Sankom,
upoznajem svog zemljaka iz Engleske, tacnije iz
Kembridza, koji je trazio sponzora. Hteo je da vozi
pod ,,zastavom” Plejboja. I ne auto trke, ve¢ formu-
lu 1. Na kartama je bio vlasnik Plejboja, dobro ga je
namirisao, ali s njim je trebalo razgovarati na njegov
nacin, kroz njegove interese. Onda sam Brajanu dao
nekoliko korisnih saveta. Spojio sam vas i dalje znas
pricu...

—Da, jedino ne znam $to je tebi vazan?

— Hajde da to, za sada, preskocimo, je 1" vazi?

— Vazi, Henri. Za sada!

— Ja kre¢em veceras. Najkasnije ujutru.

— Dolazis li sam?

— S porodicom. Zapravo, nas dvoje kao troje.

— Uskoro ¢e vas biti troje, je 1" tako?

— Za petnaest dana.

— Do tada ste u Londonu?

— Vazdubh je distiji nego ovde u Njujorku. Za bebu
vrlo bitno, Lili.

— Malocas smo razgovarali. Tu je?

— Kazem Vam, nema nikakve Sare.

— Sta nije u redu? Hteo sam 580 4468.
— Greska.
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4.

- ,Radioskop” bez top-liste. Da li su je zaboravi-
li, Fredi?

— Birajuci muzicku redakciju i Gerija Dejvisa, ok-
renuo sam pogresan broj.

— Nisi mogao ponovo da pozoves?

— Posle tog neplaniranog razgovora, zakasnio
sam.

- Ko te je zadrzao? S kim si razgovarao?

— Ne znam.

— Ne znas!?

— Ne brini, DZoni, bicete u ,,Sedmici”. I pre izlas-
ka singla.

— Promovises svoj tekst!

— U vasem je stilu i prati naziv albuma - ,Hajde
da poludimo”.

— Dobru melodiju, re¢i ne mogu da pokvare.

— Zasto ne pevas ono tvoje o plasti¢nim lutkama i
seksi kraljici?

— Potpisujem se kao autor — ti dobijas lovu. Nista
se ne menja, Fredi.

— Imacete poster u ,Sedmici” ako mi zavrsis sve
kombinacije telefonskog broja koji sam ti dao.

— Kao da ne Zalis Sto si zatajio kod muzicke re-
dakcije...

—Mozda je to sre¢na okolnost, DZoni.

— Ovo za poster se ne Salis? Moj racunar ce zacas
da ti izade u susret.

— Kad zavrsis, biraj mesto i vreme za poziranje
,Sabotera” naSem foto-reporteru.
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5.

— Ovde Fredi. Da li mogu da ¢ujem Saru?
— Ne moZete.

— U poslu je?

— Ne. Nema Sare. Pogresili ste.

— Sta Sara? Koja Sara?!

— Pogresan broj.

— Molim. Ko je?
— Zdravo, malena. Ti si zaduZena za telefon, je I’
da?
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—Molim?

—Hoces li da pozoves nekog starijeg?

—Ja sam Nikol i imam cetiri godine.

— A tvoja sestra?

— Moja sestra je Olivija.

— A Sara? Ima li neko kod tebe da se zove Sara?
— Nema. Niko se ne zove Sara.

— Pozdravljam te, Nikol. Budi dobra.

— Jesi li nasao Saru iz ,kombinacija”?

—Ne, DZoni, ali slutim ko bi ona mogla da bude.

— Sta nameravas s njom, Fredi?

— Nisam siguran. Znam samo da me je silno po-
krenula.

10.

—Tacno je devet i trideset!

- Hej, Katrin! Ti si?

— Prvo tebe zovem, Fredi. U Londonu sam.

—Ne mogu da verujem. Posle Sest godina.

— Sest godina, tri meseca i sedamnaest dana.

— Septembar. Dobro ga pamtim. Otisla si s puno
nade...
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—Tesko sam se privikla na novi zivot. Morala sam.

— Ponovo si tu. U isto vreme.

— Namerno sam ti prekidala dorucak.

—Kao i sada, Katrin.

— Cudno se ose¢am. Cim sam ti ¢ula glas, nasla
sam se u proslosti.

— Koliko sam te jurio... Jesam li ti stvarno bio neja-
san?

— Htela sam da budemo prijatelji. Prijateljstva tra-
ju.

— Znam. Ni jedna razglednica od tebe.

— Pazi¢u ubuduce.

— Nekada si bila manje osecajna. I uvek kada sam
bio neZan prema tebi.

— Kasno je da se ispravljaju greske, Fredi.

— Kako ti je muz? Da pitam za svog najboljeg pri-
jatelja.

— Ne opija se viSe zbog mene ako si na to mislio.

— Njujork pozitivno deluje na njega. Ostvario mu
se san da zivi tamo.

— Nije mnogo srecan.

— U Londonu su ga roditelji finansirali, pa je mo-
gao da se opusti. Zamisljam ga u Americi gde treba
nesto i da radi.

— Umne poslove ne voli, a fizicki beZe od njega.

— Ono Sto je ovde poceo, tamo je, pretpostavljam,
usavrsio.

—Da, bavio se kockom. Dok na njoj nije dobio tro-
spratnu zgradu. Sad mu je posao da obide stanove
i pokupi kiriju.

— Covek zna kako se Zivi... Jeste li skupa dosli?

—Jesmo. Kod njegove babe.
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— Sta ¢e$ da mu kazes, s kim razgovaras?

— Prijatelji ste. Mada o tebi ne govori pohvalno.

— Najbolje je da prekinemo. Da ti ne stvaram ne-
prilike.

— Redi ¢u da razgovaram s prijateljicom... Ah...
aah... uh!

— Tako razgovarate? Sta se desava?

— Stid me je da ti kazem. U braku se nekad ¢udno
ugojis.

—Malo smo trudni?

—Malo vise.

- Deveti?

— Dodi da vidis.

— Nisam toliko znatiZeljan.

— Misli$ da mi loSe stoji?

— Lepsu te pamtim. Kada odnos tvoje visine i Si-
rine nije bio jedan prema jedan.

— Lud si, ali dopadljivo.

— Zasluzila si da te grdim, Katrin.

— U pravu si, Fredi. Zasluzila sam.

11.

— Tu-tu-ru-tu, tu-tu-ru-tu! Gde je moja lepa gos-
podica?

— O, dragi grofe, dugo Vas nije bilo.

— Ako mislis da sam te zaboravio, grdno se varas,
gospodice Makartni.

— Ko Vam je pravio drustvo sve ovo vreme? I sa
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koliko zadovoljstva, grofe?

— Draga moja, tebe niko ne moze da zameni.

— Morace. Isto kao Sto cete i Vi morati lagano da
me zaboravite, grofe Vronski.

— To ¢e teZe i¢i, Ano moja Karenjina, makar kao i
ona zavrsila.

— Ah, zamisljam tu sliku. Veoma dirljivo.

— Sre¢om, ti nisi Ana Karenjina, a ja sam samo
Bronski.

— Vronski. Vronski! Drugacije ne mozZete biti
moj grof... Je I’ se secate kada smo se poslednji put
druzili?

— O, znam tacno, draga moja. Od trinaestog ma-
ja, pa narednih pet dana. Tada smo na Tahitiju is-
trazivali Tahiti nui i Tahiti iti. Ali ovi mrtvi masivi
vulkanskog porekla su, ocigledno, bili u senci tvojih
aktivnih cari, gospodice Lili.

— Sto se mene tice, slobodno mogu da ozive. Ni-
sam im viSe na smetnji.

— To da se povlacis, slusam vec pet godina.

— Samo sam sa Vama ostala u kontaktu. Ali nista
od poslovne pratnje!

— Tu sam da te iskuSam.

— Ne vredi, mislim da sam donela ¢vrstu odluku.

— Naucila si da bude gala i bice tako. 1zliSno je da
te podsecem na nagradu.

— Vi mene beskrajno veselite, dragi grofe. Steta §to
moram da Vas odbijem... A gde smo trebali i kada?
Da znam Sta propustam.

— Ponovo Tahiti. Neke koncesije su ostale pod
znakom pitanja. Ako bi posla sa mnom, ne sum-
njam da bi posao lako legao.
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— Tahiti me je potpuno oborio s nogu. Da li je opet
prepreka zgodni, plavooki arheolog?

—Bas on. Kolega s druge strane planete.

—Ne dam da propadnete, grofe.

— Tako sam i mislio. Znao sam kome da se obra-
tim.

— Ali kako ¢u kad sam zarobljena? Ovde imam
vazan posao, tek zapocet.

— Moze li on da se ubrza? Mogu li Sta da pomog-
nem?

— Mozete. Kao Sto ste pomogli u istraZivanju slu-
¢aja moje majke.

— Zaboravljas da sam ja arheolog. Tebi treba de-
tektiv.

— Ne, ne. Arheolog. Gotovo sam sigurna da bi, u
ovom slucaju, arheolog viSe mogao da uradi.

— I dalje si ubedenja da joj je dom neka neistraze-
na pecina?

- Bilo gde drugo da je pobegla iz psihijatrijske kli-
nike, bila bi lako pronadena i vracena.

— Koliko se se¢am, od tog njenog nestanka proslo
je dvadeset godina.

— Dvadeset dve.

— Koliki su izgledi da je uopste Ziva?

— Dok pouzdano ne saznam da je mrtva, ona ce za
mene biti Ziva. I Zelim da je pronadem.

— Trebade nam jo$ pomocnika. Tvoj otac nije zain-
teresovan?

—Rekla sam Vam da njega ne Zelim u ovome. Niti
je zainteresovan, niti je pominje. Sve o majci saznala
sam od Alise, sestre od strica. Ono 5to je ona cula iz
svade nasih oceva, odakle se vidi da je glavni razlog
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njihove netrpeljivosti Nora, moja majka. Sedam go-
dina ne odustajem da kopam po proslosti. Tim pre
$to sam nacula nesto neverovatno.

— Sta? Potrebno mi je sve da znam.

— Ovo ne. I meni je grozno saznanje... TraZite je,
imate nacina. A ja ¢u se Vama nadi.

— To volim da cujem.

— Posle petnaestog januara sam slobodna.

— Sasvim odgovara. Trebas mi od dvadesetog.

— Ako je tako, dogovorili smo se. U stvari, dogo-
voricemo se ako mi sredite susret sa Marlonom.
Pristajete 1i na malu ucenu?

— Brando je uspeo da te rasrdi. Zeli§ njegova do-
datna poniZavanja?

— Obicni folirant. Jedino Sta bi mogao da mi ponu-
di je da me strpa u kavez sa rasplodnom svinjom i
da gleda kako me ona njusi radi parenja. Pazi, mo-
lim te! A dobro ose¢am da je on ta svinja!

— Verujem da tako i misli, draga Lili. Zatvorio bi
te u svinjcu, ali bi te i sam poSevio. Onakvu kakvu
bi te zatekao — u govnima i smrdljivom ambijentu.

— Samo nas Vi spojite, videcemo ko je u pravu!
Nacini¢u da puzi oko mene i umiljato rokce!

— Spojic¢u vas. Ionako se deo posla obavlja na nje-
govom ostrvu. Kao i prosli put. Navijam za tebe da
mu pronades slabu tacku!

— Umem i ja da budem vulgarna i luckasta. Po-
zdrav, dragi grofe. I ne zamerite Sto Vam kaZem
Vronski. A Vi budite Bronski koliko hocete.

—E, jesi ,VraZja Lepotica”!
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12.

— Nisam te ocekivao, Henri. Dugo smo bili na re-
laciji telefon — banka.

— Prvi put dobijas novac na ruke. Kako ti zvudi,
Rajko?

- ,Bogovski, bre”, sto bi rekli kod mene u Srbiji.
Cak pre roka. Ne pitam ,zasto” i , kako”...

—Imam intervenciju u Londonu, pa sam te se setio.
A Sto se naseg posla tice, nameravam da prosSirim
smestajne kapacitete za sezonce!

— Ve¢ si mi nagovestio... Mogu da ti obezbedim
nocenja koliko hoces.

— Od osamnaest stanova za pet znas da sam pre-
tvorio u male spavaonice sa po osam lezaja. Sada
hocu da u te svrhe obezbedim jo$ prostora.

—Mozes 1i?

— Najavio sam otkaze trima porodicama. Neupo-
redivo viSe mi donose radnici. Plac¢aju nedeljno, a i
gotovinski. Tako mogu da izbegnem porez.

— Koliko ostajes u Engleskoj?

—Ne znam tacno.

—Onda, Henri... Vidimo se uskoro.

— Veceras. Nemam mnogo vremena, Rajko.
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13.

— Kako napreduje detekcija, Fredi?

— Slabo, DZoni. Ali sam pri kraju sa kombinaci-
jama.

— Sto ne znaci da ¢es je tako i pronadi. Narocito
ako nije bila samo permutacija brojeva.

— Misli$ da sam zakacio i neki bez reda?

—1Ili si brojcanik pustio prerano, pa je izostalo pra-
vilno tipkanje.

— Sto ¢e reci, kombinacija do mile volje.

— Videcemo koliki si sre¢nik.

— Zvao sam te radi korekcije dve reci u refrenu
pesme.

— Znajudi te, od korekcija ¢emo napraviti jos tri
teksta. Minimum.

— Nije loSe isprobati sve varijante. Bolje je kad po-
stoji izbor.

— Zabranili su nam podrum pivare za vezbanje.

— Sigurno su se Zalili iz hora preko puta.

— Mislili smo da im ne smetamo iza sedam vrata.

— Nemoj da se ¢udis. Bucni ste, DZoni.

— Moracemo da trazimo novi prostor. Vec nas je
posetila komunalna policija.

— Imate li ideju gde Cete?

— Ne, Fredi. Za sada - pauza.
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14.

— Makartni, izvolite.

— Makartni? 580 68447

—Da.

—Mogu li da znam s kim razgovaram?

— Zvali ste. Ocekujem objasnjenje.

—Jedno pitanje. Poznajete li Saru?

— Mislite, da li poznajem nekog s tim imenom?

—Da.

— Zasto pitate mene?

— Slucajno sam je dobio, a zatim ni tako.

—IStajaimam s tim?

— Bilo bi drugacije da smo se setili ko smo.

— O ¢emu je re¢? NisSta Vas ne razumem.

— Treba mi Sarin broj.

- Jedno pitanje, jedan odgovor — znam je. Zbo-
gom!

— Trenutak. Moram da se ¢ujem s njom.

— Vas problem.

— Pozvacu Vas ponovo, gospodice Makartni. Ni-
smo zavrsili.

15.

—Izvesna gospodica Makartni... Cula je za Saru.
— Ali koju, Fredi? Ko zna koliko ih je s tim ime-
nom.
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— Zakon verovatnoce, Dzoni. Dobio sam je kombi-
nacijom istih brojeva.

— Kao i prethodne sagovornike.

— Koji medusobno ne moraju da imaju nista za-
jednicko. U pravu si.

16.

— Makartni, izvolite.

— Lili, ovde Sara.

— Saro, draga moja, otkud ti?

— Nismo se ¢ule mesec dana.

— Bas sam mislila na tebe... Zoves iz Liona?

— Od juce se raspremam. U Londonu sam.

— Sjajno! Mozemo da se vidimo. Koliko ostajes, da
isplaniram vreme za nas?

— Dosla sam zbog doktorskog ispita u Kembri-
dZu, ali ostajem za stalno, nadam se.

— Gde si u Londonu?

— Iznajmili smo kuc¢u u predgradu. Tu sam sa maj-
kom i ocuhom.

— VisSe bih volela da si sama.

— Ostavicu ti adresu i broj telefona.

— Odli¢no. Odmah ti Saljem deo zimske kolekcije
iz najnovijeg programa Lilitajma.

— Posalji i rac¢un. Jedino tako nec¢u da te odbijem,
Lili.

— Ostala si uvek ista. Nikakvi pokloni.

— Nikakvi skupi pokloni!



Maskenbal na Zicama 23

— Znam, Saro. Raspremi se i odmori. Od veceras
si moja.

17.

— Ne budite dosadni. Odakle Vam ideja da znam
nekakvu Saru?

— Tako ste rekli. A mogli ste da kaZete i da je ne
znate.

— Sta biste vise voleli?

— Istinu, gospodice Makartni.

— Ponovo hocete jedan odgovor?

—Da, ali na pravo pitanje — ne da li znate nju, vec¢
njen broj telefona?

— Mislite da je dovoljno prekinuti vezu za novo
pitanje? Koliko god da zovete, ja sam Vam odgovo-
rila.

— Sta ste odgovorili?

— Da je znam. Jedno pitanje — jedan odgovor! Ta-
ko ste hteli.

— Prista¢u na VaSe upozorenje ako mi potvrdite
da je znate.

— To viSe nije vazno ako i dalje ostajete bez njenog
broja.

— Ovu partiju ste dobili, gospodice Makartni. Ali
turnir se nastavlja.
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18.

—Jedva sam cekala da se Henri udalji.

— Zaboravi telefon, Katrin.

— Nekada nisi mogao bez mog poziva, Fredi.

— Bila si devojka. Neces stalno da me pozivas u
proslost.

— Sigurno te ne zanima Sta radim nocu u krevetu!

— Jesi li posebna?

—Jos te zanima?

— Znas$ da tu tvoju stranu nisam upoznao.

— Ko bi rekao da se toliko dugo ostaje u necijim
mislima...

— Odskrini malo jorgan.

— Sta zeli$ da vidis? Koji deo?

— Video sam te. Gledao i gledao. A u meduvreme-
nu i odrastao.

— Za $ta? Ne bojmo se, telefon nam je sigurna za-
Stita.

— Nekad bih trazio dosta toga, sad — nista.

—Razumem. Ali nije mi sve u drugom stanju.

— Tvoje odi, trepavice, a, mozda, ni nokti.

—Ili tacnije — niSta osim stomaka!

— Cini mi se da bi me malo $ta privuklo kao onda
kada sam hteo jedno, a ti nesto sasvim drugo.

— Ti i tvoje hermeticko pamcenje...

— Misli$ da se tvom muzu dopada nasSe prijatelj-
stvo?

— Lepo si me zabavio njime.

— Nemoj, znam za posleponocna uskakanja kroz
prozor.
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— Bila sam zaljubljena.

— Isti ste, Katrin.

— Ne voli me kao nekad.

— Voli. On voli na razne nacine.

— Koji su to nacini, Fredi? Sta hoce$ da kaZes?
— Ne menjas se. Narocito kad komplikujes stvari.
— Ima nesto sto ne znam?

— Podseti me sutra da ti kazem.

— Ne mogu toliko da ¢ekam!

—Sutra. Znas li kad je to?

— Eeeeh...

19.

— Gospodica Makartni?

— Opet Vi! Sara nema telefon!

— Vazno je da je znate.

—Mozda nije ona koju trazite.

— Vi ste joj agent... telohranitelj?

— Ne bih da je izlaZzem ¢udnim okolnostima.

— Ne verujem da je moje interesovanje za nju to-
liko misteriozno.

— Znate li da je sunce i da je lepo za Setnju? U de-
cembru to nije cesto.

— Ako me zovete da izademo, odmah da Vam ka-
Zem da mi niste zanimljivi.

— Kako cete do¢i do Sare?

— Bez VasSe pomoci, nadam se. Odobravate li da
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ona mene pozove?

— Razmisli¢u da li da joj kaZem Vas$ broj.

— Razmisli¢u ija dali da Vam ga dam.

— Plasite se zloupotrebe?

— Ve¢ time Sto ste takvi, nesto nije u redu.

— Hvala Vam Sto sam saznala nesto o sebi.

— Saznali biste jos, ali ne¢u da Vas vredam.

— Odlucila sam da budem dobra... Imate 1i olov-
ku?

— Zapamticu Sest brojeva.

— I redosled je vazan, uverili ste se.

— Kako bih drugacije upoznao Vas?

— Ne morate da budete ljubazni. Zbogom! Isteklo
Vam je vreme!

20.

— Kud si nestala, Zlatokosa Ariel?

— Imala sam cetrnaest godina kada sam prvi put
pala u mrak. Dvanaest godina kasnije — za stalno.

— Cesto pitam za tebe, ali ti ¢utis.

— Ispisujes reci po nebu, a one se gube... /, Veceras
za tebe minutu cutim / gnusam se ¢ina podmukle brace
/i opet negde potajno slutim / da smrt ce tvoja trajati
krace”/...

— To sam ja napisao?

— Kad nemas olovku, pamtim ono Sto mislis, Fre-
di. Ali nemoj da spominjes te gadove.

— Koje gadove?
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— Zbog rime si uzeo da su braca, iako znamo da
nisu... Sta je sa devojkom? Pojavljuju li se o¢i, nos i
celo?

— Ti je Saljes? Mlada je. I li¢i na tebe.

—Mora da lici?

— Popravicu ti Sminku. Malo senke.

— Gde je ustrebalo voska?

— Za pramen.

— Na smrskanoj glavi frizura se pokvari.

— Nesto ti se desilo, Ariel?

— Kao i uvek kad poZelim da sam s tobom, Fredi.
Ali ne brini, sad mirno Setam svojim vecnim polji-
ma jagoda.

21.

— Probam garderobu koju si mi poslala. Premo-
derna je, Lili, ali neSto sam izdvojila.

— Znam i sta. Crvenu prugastu haljinu i crnu so-
mot jaknu.

— Pogodila si.

— Odlic¢no se uklapa za veceras, Saro. Takvo je
drustvo.

— Mogu da dodem na pola sata. Valjda me razu-
mes.

— Oc¢uh? Do kad mislis da ga slusas?

— Pla¢a moje racune.

— Mogao bi da bude pazljiviji. Otac ti je stradao
pod njegovom komandom.
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—I danas mi je sumnjiva ta NATO misija... Dok se
upoznavao sa mojom majkom, bila sam mu draga.
Kasnije...

— Znao je kako lakSe da je pridobije.

— Tada si mi bila jedina podrska, Lili.

— Prvo telefonski s tobom, a onda pocinje moj rad-
ni dan.

— Secam se koliko si me oc¢arala na modnoj pisti u
Parizu. Specijalno zbog tebe sam doletela.

— Taj nastup pamtim po skandalu koji ti je prire-
dio gospodin ocuh.

— Prekretnica u nasim odnosima.

— Znam koliko kosta tvoj ispit u Kembridzu. Sta
se desilo?

— Neprijatno mi je da pricam o tome, ali ti si veo-
ma pronicljiva.

— Bilo je neceg medu vama, Saro?

— Nije, Lili. Promena je u tome Sto me visSe ne mal-
tretira zato Sto me mrzi, ve¢ zato $to me voli. Otuda
ustupci oko Skolovanja, troSenje novca na moja pu-
tovanja, garderobu, hotele...

— Jasno da je zaljubljen u tebe. Kako tvoja majka
ne primecuje?

— Cim uzmem diplomu, beZim §to dalje od njih.

— Zasto si odabrala ovde da doktoriras, Saro? Jesi
li mogla u Francuskoj?

— Htela sam nesto da podarim svojoj domovini.
Doktorska diploma je prvi korak.

— Sta ima vige od toga?

— Uvek sam se divila tvojoj upornosti i uspehu,
Lili. Od rada na svom izgledu do uzleta medu le-
poticama. I sve u dve-tri godine. Tako nesto niko iz
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nase generacije nije postigao.

— Lepo si primetila. Necu biti usamljena u tome?

— Zelja mi je da se bavim naukom. Treba poraditi
na balneoterapiji, Sto je i moja doktorska disertacija.
Time bi mogle da se leCe mnoge bolesti.

— Bravo, Saro! Volim sto si osoba od nauke. Stav-
ljam se na raspolaganje. U svom spa centru posedu-
jem termalni krak. MoZda ti dobro dode za oglede.

—Hvala, Lili, ali nadam se da ¢u u Engleskoj imati
sve uslove.

— Ako negde zaskripi, tu sam. Cak i finansijski...
A veceras te, svakako, o¢ekujem. Moja vaZzna revija.

— Kako da nadem vezu sa fakultetom?

— Ides$ na konsultacije... A mi ¢emo telefonirati od
mene.

— Postupak je kabinetski. Telefon nije zamena.

— Hajde, Saro, Sta ja ne mogu da zavrsim?

— Verujem da je tako, Lili.

— Kod mene si na spavanju, a ujutru se vracas. Po
redu voznje. Moze?

—Pa... Moze.

— Srce si! Zamisli me u drustvu Elizabete i nepod-
nosljive DZun. Jedino je Riksander primamljiv.

— Tako, znaci. Riksander je nezaobilazan. I pored
toga Sto te je intimno razocarao.

— Zainteresovan je za prodaju Zenskog vesa. Znas
da mi je potrebno trziste.

— Nemoj da zaboravis zbog cega si mu skratila
ime u Rik.

— Nema nista od toga. Jedan je Bbekim.

— Koliko mu je ostalo?

— Dvadeset pet dana.
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— U zatvoru je to dugo.

— UZeleli smo se. Dva meseca se nismo videli. Za-
branili mu posete. Tada smo dobili sobu u zatvor-
skom motelu. Zbog dva sata kasnjenja, kaznu su
mu produZili petnaest dana. Uz zabranu bilo kakve
aktivnosti sa spoljasnjim svetom. lako je znao Sta
ga Ceka, hteo je Sto duZe da bude sa mnom. Vidis
kakav je taj moj muskarac!

— Lili... Napamet znam.

— Pozdrav, Saro. Idem da ga sanjam.

— Nismo se dogovorile za garderobu.

— Nista svecano. Putujes vozom...

— Na sve mislis.

— Kad dodes, za tvoj izgled pobrinuce se Lilitajm.

22.

— Halo, Matilda Mur na telefonu.

— Draga Matilda, ovde Katrin. Secate li me se?

—Kako da ne, draga moja. Katrin Selers, je1” tako?

— DZonson.

— Da. Udato DZonson. Sa tvojima smo se doskoro
intenzivno druZzili. Sada ih RodZer poseti jednom u
tri meseca. Kad plovi Mediteranom. I to je sve od
nasih kontakata.

— Tuzno. Nekad smo bili kao jedna porodica. Si-
gurno znate da Zivim u Njujorku.

— Da, poznato nam je... Odakle se javljas, Katrin?
Gde si?
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— U Londonu smo. Henri i ja. Kod njegove babe.

— Henri je nase dete. Ne znam $ta bi bilo sa Fredi-
jem da nije bilo njega.

— Sto puta ste mu se oduzili, draga Matilda.

—Njegovu Zenidbu smo hteli posebno da obeleZi-
mo. Tim pre Sto sii ti nasa... A vi ste prosto nestali!

— Nije bilo lepo s naSe strane, priznajem. Moji su
teSko prihvatili da Henri ne Zeli nikakve svadbene
ceremonije... Istog dana smo odleteli za Ameriku.

— Vazno je da se volite.

— Fredi nije tu?

— Ne, ali ¢u mu redi da si ga trazila, draga Katrin.
Pozdravi Henrija. Bilo bi mi drago da vas vidim.

23.

— Zasto nisi doSao, Brajane?

— Vozio sam dva kruga viSe, a onda ostao u kva-
ru.

— Sta je sa ostalim automobilima iz tvoje garaZe?
Koliko jos da cekas da te upoznam sa Sarom?

— Ne c¢ekam, Lili. Znas 1i koliko me je briga za ta-
kve?

— Brajane, ti si zavodnik. Ta uloga mi treba. Budi
koji dan s njom i — slobodan si.

—Da li¢i na vezu i da se pretvaram da je Zelim?

— Ni meni nije bilo do fotografisanja, pa sam pri-
stala.

— Imam naporne voZnje za trening. Ali zavrsicu
ti Saru.
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— Trideset prvog decembra ima konsultacije pred
ispit.

— U Kembridzu?

— Pronadi malo vremena za nju.

— Do tada je punih pet dana. Sta da radim da ne
zaboravim?

— Vezbaj francuski...

— Clest trop aerieux pour moi, Mademoiselle. To
je suvise ozbiljno za mene, gospodice.

— Zato si dobio singlicu. Ona ¢e da te podseca na
¢emu smo.

— Moj omiljeni francuski Sansonjer.

— Nosi ga uza se i ne brini... Hvala za pregled mo-
dne revije.

— Nisu mi promakle tvoje kreacije, Lili. Vide¢u da
li si u italijanskim casopisima.

— Nemoj da propustis, Brajane.

24.

— Zvala sam te, Fredi.

— Sad u devet i po moZeS da me nades jedino u
danima vikenda, Katrin. Ili kad kasnim na posao.

— Cime se bavi$? Stid me je $to ne znam.

— Da je prosla jos koja godina, pitala bi kako mi
je ime.

— A ¢ime se ja bavim?

— Ne znam. I mene je stid. Ali ne verujem da si
domacdica.
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—Radim u galeriji.

— Ipak si zavrsila umetnost od koje si odustajala
vise puta?

— Nisam. Ja i likovno — nikako ne ide.

—Kako si se zaposlila?

— Neverovatno, zar ne?

— Zasto? Uz dobru praksu moze da se bude i asis-
tent na molekularnoj fizici.

— Kad s tobom razgovaram o umetnosti, osecam
se kao da sam ti neSto ukrala. Upravo posao galeris-
te. Ti si bio odlican crtac, slikar, ilustrator... Nadam
se i sada.

— Hvala ti Sto pamtiS. A, eto, profesionalno se ba-
vim novinarstvom.

— Ocekivano. U pisanju si se oduvek isticao. Ma-
da je i Henri imao sklonosti ka tome.

— Mislis?

— Kad sam bila na praksi u lenjingradskom Ermi-
taZzu, pisao mi je boZanstvena pisma. Bila sam pro-
sto zaljubljena u njih.

— Znam. I ti si imala prili¢cno dobre opise muzeja.
Kao da sam bio tamo. Uzivao sam C¢itajudi te.

— Citao si moja pisma? Kako si dosao do njih?

— U pozadini svega imala si decka koji je bio vid-
no ljubomoran na ono Sto si mogla da procitas u
,Mjegovim” pismima. A tesko su mu padali i tvoji
odgovori. Kao da si se meni obracala. Narocito ga je
uznemiravalo ono ,volim te” na kraju svakog pis-
ma, jer je, na neki nacin, meni bilo upuceno.

— Ne razumem. Zasto tebi?

— Bolje ne pitaj, Katrin. U stanju smo bili da za-
varamo i KGB.
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— Hajde, Fredi, reci mi o ¢emu je rec? Sta god da
je bilo, bilo je.

— Preostalo mi je pet minuta pauze, a puno toga
Sto bih da podelim s tobom.

— Letimo s teme na temu i ko zna Sta mi sve nisi
rekao.

— Imao je zanimljivu ideju... Evo, zadrZa¢emo se
kod tvog boravka u Lenjingradu... Desilo se da do-
bije pismo od tebe. Najpre ga je obradovalo, a ubrzo
i zabrinulo — trebalo je odgovoriti na njega. A on,
Henri, za koga su slova bila sprava za mucenje, je-
dva da je naslov znao da osmisli. Tu bi se zavrsio
njegov odgovor da se slucajno u posti nismo sreli.
Uplasio sam se koliko mi je srdacno prisao. Kad
trazi pomo¢, ne lici na sebe.

— Nije trebalo da kopa kanal, Fredi!

— Hteo je da te impresionira kitnjastim recima, a
meni je taj vid obracanja bio prava razonoda. I tako
sam usao u posao za koji me je angazovao. Kad
bih sastavio pismo, on bi ga prepisao, upakovao i
poslao tebi. Zatim bi tvoj odgovor citali zajedno, a
onda bih se ja ponovo hvatao olovke i papira. Sve
dok nije ukapirao da se ne dopisujes s njim, vec sa
mnom.

— Vi niste normalni! Boze, $ta li sam lupetala? Ve¢
crvenim u licu.

— Sad znas$ zasto nisi dobila odgovor na poslednje
pismo.

— Odustao je od tvoje pomodi, a sam nije umeo da
ga sastavi.

— Sta god da bi napisao, ni izdaleka ne bi licilo na
ono 5to si do tada citala. U prethodnih devet pisa-
ma.
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—Da, bilo ih je tacno devet!

— Nije hteo da kvari utisak.

— Bez obzira na to koliko si me zeleo, uradio si da
njega jos vise zavolim.

— Redi su prazne price. Henri je Henri.

— Sta mu je najveci poklon? Rekao si da te pod-
setim.

— Cini mi se da mu nikada nije bilo jasno da sam
te jednostavno prepustio njemu.

— Hoce$ da kaZe$ da sam ja njegov poklon od
tebe?

— A taj poklon samo $to mu nije doneo i drugi.

— Shvatam! Pricam kojesta. Znam da me voli.

— Zanemaric¢emo to da li nas veze$ ili razdvajas.
Vama je dobro.

—Mogu li nekako da se iskupim?

— Treba mi broj jedne devojke.

— Ziviu Londonu? Tu su informacije, Fredi.

— Sve redovne puteve sam pokusao. Nista.

— Odmah se bacam u istrazivanje.

— Usput sam hteo i moralni savet od tebe, Katrin.

— O! Tako vaznu ulogu dobijam? Ko je ona?

— Prica o njoj pocinje davno. I nije kratka.

—Najzad da me u Londonu nesto zainteresuje!

— Ko zna koliko je trebalo da prode da bih je pri-
metio. A kaZe da je pratila sve utakmice na kojima
sam igrao. Sara, devojka plave kose. Tada za mene,
ocigledno, nevazna. Do izleta, u maju osmog, kada
smo se sreli. Krajem istog meseca, seli se u Francu-
sku. Bio sam spasSen! Neki dan, umesto voditelja
muzicke redakcije — Zenski glas. Dvanaest godina
pokusavam da je zaboravim i uspevam kad ne tre-
ba.
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— Dvanaest godina!?

— Toliko je proslo od naseg poslednjeg videnja.

— Nije mali period u razvoju devojke...

— Znam da bih je teSko prepoznao.

— O c¢emu ste razgovarali?

— Bez reda. Ni da pitamo znamo li se odnekud.

— Sara. Nisi dosad nailazio na to ime?

— Jesam, ali ne i na san koji je usledio.

— San? Sta si sanjao?

— Stosta u poslednje vreme. Kao i Henrija koji mi
je u snu najavio tvoj poziv. Odglumeo sam da sam
iznenaden Sto te cujem.

— Otkud Henri kad govorimo o Sari?

— Ima veze. Pre¢utao sam san jer sam mislio da
¢e$ se smejati.

— Fredi, snovi su moj hobi. Zaboravio si?

—Jos ih tumacis?

— Ljudi su opsednuti tajnama, snovima...

— Jesu li zadovoljni tvojim odgovorom, Katrin?

— Uvek traZe jos. U kontaktu sam sa mnogima iz
oblasti paranormalnog, kako bi rekao obican svet.
Razmenjujemo saznanja, druzimo se...

— Kako Henri gleda na to?

— ,Nemoj da se zamajavas glupostima®, kaze...

—Kao da ga cujem...

— Zasto je Sarin odlazak u Francusku bio spas za
tebe?

— Iako sam je vidno izbegavao, osecaj krivice me
nije napustao.

— Za Sta te je okrivljivala?

— Nije ona. Pauk. Sa ove distance izgleda glupo,
ali nije bilo tako.

— Ko je Pauk?
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— Pauk, Sova, Guster, Kamila i — izlet.

— Izlet na kom si upoznao Saru?

— Naisli smo kao hajduci. Smesna akcija, a mi
mnogo opasni. Narocito Pauk.

— Prestani sa tim imenima, nista mi ne govore!

— Da si pohadala nasu skolu, tacno bi znala ko je
ko.

25.

— Uverili ste me da bi bilo dosadno bez Vas. ,,Saro,
hvala ti.”

— Lepo zvudi, gospodice Makartni. Jos ¢emo po-
stati prijatelji.

— Ne upoznajem se preko telefona!

— PokuSajmo uz cigarete i vino.

— Moja slaba tacka.

— Cigarete... ili vino?

— Vino ne odbijam. Kao ni sve ¢emu volim da vi-
dim dno flaSe.

— Imate moj poziv.

— A §to ¢e Vam Sara?

—Ne mogu da Vam kazem.

— Da ste juce zvali, culi biste je.

— Gde?

— U mom stanu.

—Jeste li i mene tamo videli?

— U stanu — ne, ali negde drugo — moguce.

— Sta jo$ da odekujem?
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— Nisam se setila Vaseg imena.

— Ne znate ga, kao ni ja Vase.

— Rekla je da Vam ne dam njen broj. Toliko od
Sare.

— Da li je to necim obrazloZila?

— Ne voli nepoznate i sumnjive tipove.

— Nije posteno. Zamerate se njoj, a onda i meni.

— Mislite da bi bilo drugacije da zna ko ste?

— Naravno. Za nju vredim vise.

— Sara, Sara, Sara... Ne mozZete bez nje?

— Napravili ste da tako izgleda. I samo je Vi pomi-
njete.

— U redu. Pobedili ste u drugom kolu turnira...
Recite ime. Slovo po slovo.

— Ne mora da izgleda kao spustanje coveka na
Mesec. Fredi.

—Ineizgleda! FR.E.D.I. Bice obavestena.

— Nece. Ne ostaje Vam se bez mene.

— Cekam Va3 novi poziv. Da ispitamo.

26.

— Zdravo, Lili, pijanico!

— Da znas koliko pice popravi raspoloZenje...

— Za skok sa trinaestog sprata. , Ptice nemaju poj-
ma, da vidite kako se leti...”

— I letela sam, Saro.

— Usmerili smo te drugacije, ne kroz prozor...
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— Zasto? Propala mi je jedinstvena prilika da vas
uverim.

— A onda Zmurka! Mesta skrivanja: kancelarije,
krojacki salon, sala za modne revije... Celi Lilitajm!

—Jesam li pobedila?

—Rik... tvoj kratki Riksander... dobro te je skrivao.
Uzgred ti je branio da meSas pica.

— Cula sam povike, aplauz... Kada si otigla?

—Po redu voZnje. Ako se secas.

— Niceg se ne secam.

— Ni toga da si zaspala na dvosedu u kancelariji?

— Zasto me nisi probudila?

— Nisam uspela... Jesi li se ¢ula sa Rikom?

— Ne. Spavala sam.

— Poziva nas na otvaranje butika.

— Ozbiljan je za prodaju Zenskog rublja... Idemo...
Idealna prilika za...

— ... nove letove pijane ptice?

— Brajan Zeli da te vidi, Saro.

— Nije mi rekao, Lili.

— Bilo bi korisno da se pojavis.

— Znas da nisam za druzenja.

— Ej, zaboravila sam gosta!

— Cujem njegovo ,¢in— ¢in”.

— Sampanjac. S njim je tako.

— S kim, da kazem Bbekimu?

— Izvini, Saro. Nestrpljiv je.

— Izbegavala si prepodnevne posete.

—Ovo je nesto posebno. Jedan od retkih kavaljera.

— Lili, Lili...

— S manirima i kravatom!
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27.

— Pauk je iSao prvi... Tu smo stali, Fredi.

— Bio je najjaci, Katrin.

—Avi?

—Imali smo srece... Po tvojim pozivima, rekao bih
da te Henri Cesto ostavlja samu?

— Obilazi prijatelje. Sampanjac, kravata...

—Treba li ija da mu se nadam?

— Posao je redom.

— VeZba ¢as¢avanja kad bude otac!

—Jao! Ja majka! Nekad mi se ¢inilo...

— Pricajmo o tome.

— Znam Sta hoces da kazes, ali bila sam dete, Fre-
di.

— Bila si gimnazijalka, Katrin! Drugi razred!

— Da nije bilo smrti moje bake, da li bi znao da
sam odrasla?

— Za mene si uvek bila odrasla.

— Govorio si da sam balavica, da sam deriste...

— Uzalud. Nisam uspeo da te nateram da me uve-
ri$ u suprotno.

— Mozda sam bila glupa. Trebalo je da budes jas-
niji.

—Jesam li u neCem zakasnio?

— Ne bih rekla.

— Od rodenja smo komsije...

— Od obdanista i kucni prijatelji.

— To Sto sam dve godine stariji, nikad nam nije
smetalo u pronalaZenju zajednickih igrica.

— Od igrica do fudbalskih utakmica.
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— I danas navijam za Arsenal. Kakvo je zadovolj-
stvo bilo iéi s tobom na stadion. A jo$ vece imati kod
sebe besplatnu ulaznicu za sve susrete londonskog
Sampiona.

— Kcerka prvog trenera imala je pravo da povede
nekog sa sobom... Koliko smo tada imali godina?

—Jadvanaest, a ti deset. Znam po albumu za slicice
Kupa Sampiona koji sam marljivo popunjavao.

— Od osamdeset prve tata je trener Barselone.

—Da, znam. Cesto je na sportskim stranama , Sed-
mice”.

— A znas li da Barselona igra protiv Arsenala tri-
naestog januara?

— Prema programu Kupa Sampiona, koji je ob-
javila ,Sedmica”, do tog susreta nikako ne moze
da dode. Tim pre Sto ove sezone engleski klubovi
nemaju pravo ucesca na takmicenjima.

— Zasto?

— Pisalo je o tome. Izgleda da vest nije zanimala
americku Stampu.

— Zbog nekog incidenta medu publikom? Tata mi
je nesto govorio o tome.

— Hejselska tragedija u kojoj je stradalo trideset
devet navijaca.

— Ipak... Informacija o utakmici Barselona — Arse-
nal je iz prve ruke.

— Moguce je da se igra prijateljska utakmica, a
zbog pomenutog slucaja nece biti uobicajeno na-
javljena. Barseloni je svakako potrebno odrzavanje
kondicije. Ove sezone gazi sve pred sobom.

— Drago mi je Sto i ti tako misliS. Tata kaZe da su
realni izgledi da dodu do finala.
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— Navijaces za njih u susretu sa Arsenalom?

— Ne gledaj kao na moju izdaju. Navijam za klu-
bove koje vodi moj tata. Bio je to Arsenal, sada Bar-
selona, sutra ko zna...

— Normalno. Samo mi je Zao $to ¢emo bodriti su-
protne strane.

— Ovo treba da shvatim da ¢e$ do¢i na utakmicu.

— Da se podsetimo lepih dana kad smo bili redov-
na Arsenalova publika. Iako ne¢emo imati prijatno
drustvo.

— Mislis na Henrija? Taj Ziv ne bi prisustvovao ne-
koj fudbalskoj predstavi. Narocito ako mora da se
sretne sa svojim tastom.

— Nekad dobro dode sSto se ne podnose.

— Bi¢emo u lozi kao davnih dana.

—Ti, jai Rodzer.

— Tvoj tata je bio tu za svaki slucaj. Uvek je pretio
neki Hejsel.

— Nemoj da se zacudis ako ponovo bude u blizini.

— Tih dana je u Londonu?

— Isplovljava sredinom januara. Mozda se desi
da zatekne utakmicu... Boze, sa kolikim zarom smo
kao klinci uZivali u svemu.

— Kad vra¢amo uspomene, jedno ne mogu da za-
boravim. Nase rodendane kada smo na poklon do-
bili iste cipele.

—Imala si pet godina, aja sedam. Uzalud su poku-
Savali da mi nametnu termine ,,zenska” i ,,muska”
obuca. Hteo sam cipele kao tvoje i gotovo.

— Jos ¢uvam tu fotografiju. Ti i ja u istovetnoj
obudi.

— Crvene lakovane cipele sa crnim tufnicama. Kao
da smo nazuli Cetiri dZinovske bubamare. Pamtim
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mnoge nase pikanterije, ali najviSe, naravno, smrt
tvoje bake. To je za mene bio poseban doZivljaj.

— Pozvali su te da mi se nades$ u bolu. Jedno vece
sam cak i prenodila u tvom stanu, jer smo imali
punu kucu gostiju...

— Dosta slobodno si se presvlacila, tusirala kod
otvorenih vrata, ulazila u pidzamu na moj ocigled.
Bez garderobe si mi bila nekako posvuda veca...
Da, tada sam primetio da si odrasla. I najezio se od
pomisli kako bi bilo da delimo i krevet, a ne samo
sobu. Bila si u drugom gimnazije, ali telo... Za ma-
turu! Steta $to si bila u Zalosti.

— Uctivo si sacekao da prode sahrana...

— Tvoja baka je na jedan poseban nacin radila
za mene. | ne samo u svojoj smrti. Sigurno pamtis
avanturu po sir iz ,,zacaranog dvorista”, kako si na-
zivala najobicniji smrdljivi tor...

— Baka je traZila svoje i neko je morao da je poslu-
Sa. Otici ¢ak tamo dokle se kilometrima pes$aci, nije
bilo svejedno. Se¢am se sa kakvim strahom sam ko-
racala od srednjovekovnog dvorca do kozjeg gaz-
dinstva, gore u brdu, po tmini i bespuc¢u. Da nisi
posao sa mnom, Konvej me ne bi gledao.

— O, kako mi je prijao tvoj strah, samo da znas.
Bila si sva privijena uz mene dok sam smisljao ka-
ko da te, tako stisnutu u zagrljaj, jos i poljubim.

— Lako ti je bilo da me prevaris kada mi je glava
bila puna vampira i slepih miseva...

— Steta Sto tu vecno nisu ostali.

—Mislila sam da ¢e ti bakina smrt dati vremena da
razmisliS o svojim postupcima, a ti...

— Vreme od bakine sahrane se oteglo, ali u nekak-
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voj cudnoj milini, jer sam iscekivao jedan drugaciji
odnos s tobom, Katrin.

— Bilo mi je jako neprijatno kada si rekao da me
volis. Do tada smo bili kao brat i sestra, pa sam nas
tako i dozivljavala.

— Kasnije si shvatila da sam samo muskarac, kao
i svi oni koje si lako odbijala. Bila si odlu¢na da mi
se ne das. Danas slobodno mozemo reci da su se u
Konveju, tacnije u jednom od njegovih torova, de-
sila sva tri nasa poljupca. I prvi, i poslednji, i jedini.

— Pazila sam se, Fredi... Gde je tada bio Henri?

— Ne znam. Tuda. Svuda. Ali si uvek bila sprem-
na da te zacas osvoji. Visok, zgodan, crn... Pripadao
je muskarcima sa kojima se ne pazi. Pardon, od ko-
jih se ne pazi.

— Zaboravili smo Pauka. Isao je prvi...

— Njegov usud. Uvek prvi i svuda u prednosti.

28.

— Gde je problem, Brajane?! Imao si je celo vece!

— Jesam, Henri. Ni pokusala nije da me muva.

— Sakrio si se ispod kacige i misli$ da si glavni. Bo-
lje da sam s drugim gubio vreme!

— Ja bih s Katrin. O tome kakav sam utisak osta-
vio.

—Jel’ tako?

— S obzirom na okolnosti, ostao sam uskracen za
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povratnu informaciju.

— Sigurno ti ne bi prijalo da te svako malo pod-
se¢am Sta mi dugujes?

— Znam. Upoznao si me sa Lili.

— Koja ti se viSestruko isplatila... Da nikad ne po-
menes ime Katrin!

— Sala. Sta ti je?

— Brajane! To nije za Salu!

— Osvoji¢u Saru, ne brini. Ima da padne pre ili
kasnije.

— Potrudi se dok sam na odmoru. Ho¢u mirno da
putujem.

— Lili je tu da ti saopsti lepe vesti, Henri.

— Takvi mi trebaju, Brajane. Ovde nisam zbog
drugog. A Frediju svakog casa moZe nesto da pad-
ne na pamet.

29.

— Makartni.

— Dolazim po dug, gospodice Makartni. Obecali
ste da joj kazete ko sam.

— Ah, da, se¢am se. Nesto kao Fredi?

— Doslovno tako.

— Sad zbogom! Danas sam loSe volje!

— Kroz prozor mracne sobe ugledao sam te...

— Molim?

— Na sebi si imala ostatke naseg susreta, raskopcanu
bluzu, pertle u dZepu i oblake u glavi...
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— Na trenutak sam pomislila da se meni obracate.
Nasmejali ste me. Vasi stihovi?

— /Tesko mi je da ti kazem/ znam koliko smo imali pro-
blemal ne mogu da varam sebe/ ne, nije to za nas.../...
Dopadaju Vam se?

— ViSe nego price o Sari.

— Ne bi Vam smetalo da Vas koji put pozovem sa
stihovima?

— Ne bi. Ali zapamtite da ste me time pozvali na
jedan visi stepen intimnosti.

— Sta to znadi?

— Znaci da Vam nema povratkal!

— Rizikovacu.

30.

— Fredi, postao si trazen! O tebi se govori po kafe-
ima.

— Ti si uvek gde treba, DZoni.

— Slucajno sam seo blizu mladica i jedne lepoti-
ce. Pomenuli su tvoje novinarstvo, ali i neaZurirane
hitove!

— Hoces$ da kazes da znaju za ,,Sabotere” i brinu
Sto vas nema na top-listi?

— Pripazio bih se, Fredi.

—Rekao si im da ne potpisujem pesme koje piSem
po narudzbi?

— Ne, ali sam ih ¢uo gde kaZu, ,,dobro je krenulo,
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samo da ga dovedemo u red”. Lici na pretnju.

— Ne moraju svi da budu odusSevljeni nasim caso-
pisom, DZoni. A ,Saboterima” se zna prvo mesto.

— Cim ploca izade?

— Sta ste uradili za prostor, gde veZbate?

— Svako u svom stanu.

— Bic¢e zanimljivo kada zasvirate zajedno. Svako
svoj ritam.

— Zakazi nam slikanje postera za sutra u jedana-
est sati. Cekamo ,Art dizajn” u ,Vudstok” parku.

— Zasto bas tamo? Zbog ideje o koncertu?

— Otkrili smo da je idealno mesto za masovna
okupljanja. Narocito leti. Ima dovoljno hlada, neko-
liko ¢esama, a i lep vidik u Sirinu.

— Znam, DZoni. Davno smo se tu okupljali. Jos
kao osnovci. Imam lepih se¢anja otuda.

— Onda nemoj da se ¢udis zasto da se slikamo bas
tamo.

— Mislim da je prostor vremenom postao prilicno
zapusten.

— Sve se zna urediti, Fredi. I reci tvojima iz ,, Arta”
da podese fokus za cetiri osobe. Od ovog albuma
imamo i klavijaturistu.

—Je 1 to najava mekseg zvuka, Dzoni?

— Ako mislis da ¢emo da sledimo Duran Duran,
varas se. Covek je pravi ¢arobnjak crno-belih dirki.
Na sintisajzeru je pronasao zvuk Hendriksove gi-
tare i opcinio nas svirkom.

— Ko je tip? Kako ste se nasli?

— Na jednom dzZemovanju u dzez klubu prilazi
nam cudak noseéi pod rukom klavijaturu i pita
moze li da proba instrument koji je upravo pazario
za si¢u lovu.
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— Bili ste sami?

— Klub prepun, do poslednjeg mesta. Najavimo
ga kao gosta, u stilu ,,doslo je njegovih pet minuta”.
I da vidi$ — svi pali u nesvest. M.G. Junior je prasio
svirajuci Hendriksa.

— M.G. Junior?!

— Tako mu pisSe u li¢noj karti. M.G. Junior. Od-
mah smo pozeleli da svira s nama u grupi. Jedva
smo cekali da zavrsi svoju tacku da bismo ga pitali,
pribojavajudi se da nas ne odbije.

—I on, naravno, prihvati. Bez razmisljanja.

— Na nase veliko iznenadenje, on je nas pitao da li
moze da nam se pridruZi. Ko bi odbio takvog geni-
jalca?

—Je 1" svirao prethodno u nekoj grupi?

— Ne. Muzikom se bavi onako, za sebe, ali je u
grupi video oduska za posao kojim se bavi.

— Stariji je od vas?

—Ima trideset godina. Zovemo ga tatica. Radi kao
forenzicar u Krimi sluzbi.

— Ozbiljno zanimanje. Stvarno mu treba oduska.

— Na poslu se nosi elegantno, u odelu je i sa leptir
masnom, a s nama — ludilo. I u odevanju, i u pona-
Sanju.

—Jos jedan saboter u ,Saboterima”. Basista kaska-
der, ovaj forenzicar, Rajko svastar, ti lazni teksto-
pisac...

— Znaci da se muzikom bavimo iz ljubavi.

— Iskljucivo.
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31.

— Sta ako je ta ljubavna masaza, koju sprovodite,
bolna, gospodice Makartni? MozZe li da se odustane
od nje?

—Moze, Fredi. Po ceni Skopljenja.

— Predvideli ste i tako nesto?

— Samo se bojim da nemamo dovoljno veliku
spravu za VaSe gabarite.

— Vec ste me premerili?

— Iskusna sam da odoka mogu da zakljucim.

— I preko telefona?

— Hodete da kaZete da gresim u proceni?

— Sad kad ste mi zavirili u najintimniji deo tela,
ocekujem da je manje stidno govoriti o Vasem ime-
nu.

— Sta ¢e Vam moje ime?

— Na primer, kad Vas trazim na telefon.

— Spustite sluSalicu ako se javi neko drugi.

— Nensi. Zvacu te Nensi. Ako ti je, kojim slucajem, to
ime — jos bolje.

— Zbunjujete me. Ponekad ne razlikujem Vase sti-
hove od Vas.

— Nisam zaboravio da su moje pesme lek za Vase
raspolozenje, gospodice Makartni.

— Nazvali smo to Vanrednim razgovorima ako se
ne varam. Tamo gde ne pominjemo Saru.

— Za razliku od Vas, ja se drzim dogovora.

— Stihotvorna olimpijada ima svoja pravila, Fre-
di!

—Jasno je da su to trenuci kad samo Vama pokla-
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njam paznju... /Prosla je u plavoj, svilenoj.../...

— Trenutak...

— Nesto nije u redu?

— Da se uklju¢im i zauzmem poloZaj... MoZe.

— /Prosla je u plavoj, svilenoj haljini, / u belom sesiru,
kroz klasje i Zbun / u zoru sto nestaje u daljini / gde pusi
se izvor magle pun. /

— Osim haljine, da li joj je i kosa plava?

— Ti si moja inspiracija. Evo jos jedne pesme koju sam
ti posvetio...

— Da cujem...

— Culi ste.

— Ti si moja inspiracija... Stalno me ulovite...

—Tako se interpretira poezija... Da li bi sada htela da
vodis ljubav sa mnom, dovoljno smo se drzali za ruke...

—Ovojena ,ti” i trebalo bi da je poezija?

— Tako je. Ucite da budete oprezni!

— Bi¢u iskrena, malo ko uspe da me zabavi. Vama
to polazi za rukom.

— Pazite na moje srce, gospodice Makartni.

— Volela bih da ste hrabriji, Fredi.

— Sa Vama ne ide. Ali ne¢u da kr$im pravila Van-
rednog razgovora.

— Sigurno imate rezervne stihove?

— Povlacim se. Zasluzili ste dan bez mene, go-
spodice.

— I ja se povlacim, iako niste zasluZili, gospodine.
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32.

— Davno je bilo, Henri. KaZi mi kako sada izgle-
da?

—Dodavola, izgleda dobro.

— To nikako ne valja. Koliko dobro?

—Mnogo, Sto je najgore.

— On, tako obidan i svakodnevan. Sta mu se desi-
lo?

—Musko sam i glupo je da pricam o njegovom iz-
gledu, ali veruj mi da je postao veoma privlacan.

— Plasis me?

— Voleo bih da je drugacije, Lili, ali nije. Garantu-
jem da bi se odmah zaljubila u njega.

— Znaci, moramo da budemo efikasniji. Da ga Sa-
ra takvog ne vidi.

— Sara ga voli kakav god da je.

—Ja ne bih mogla nikako. Silno mi se zamerio.

— Osveta je moja, Lili. Nemoj da mi kvari$ zado-
voljstvo.

— Znam $ta radim, Henri. Sazreo je trenutak koji
godinama cekam.

— Obecaj da neces$ da se zaljubis.

— Kad ga sredim, reci cu mu ko sam. A Brajan ce
imati jos jednu u nizu.

— Dodavola i moj kockarski dug...

- Kakav dug?

— Uc¢inilo mi se pametnim reSenjem.

- Bilo je neceg da ne znam?

— Vratimo se Frediju. Cuvaj ga se, Lili.

— Ne racuna na mene. A sa Sarom je lako.
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—Je li dovoljan onaj jedan telefonski da se seti nje?

— Sasvim. Ubedena sam da zna ko je.

—Aona?

— Jo$ ne zna. Ali redi ¢u joj. Naravno, prirodno i
izokola.

— Kazi joj kad dode vreme.

— Ako se toliko promenio, kako da ga prepoznam?

— Gustera?

— Da, Gustera. Iliti, Fredija.

— Ne misli§, valjda, da se nades s njim?

— Ako zatreba, Henri. Samo ako zatreba! Znas ka-
ko se plete mreZa, nisi Pauk bez razloga.

33.

— Hej, Lili!? Ovde Sara!

—Da.

~ Cutig?

—Ne znam ko je...

— Smesna si. Kao da me prvi put cujes!

— Neko hoce da me ubije!

— Hajde, Lili, ko je toliko lud?

— Ne znam. Gotovo je sa mnom... Pobegnimo ne-
gde na dva dana! Mozes 1i?

—Jesi li dobro, Lili?

— Molim te, Saro. Na jedan dan. Da se dovedem
u red.

— Ako bih time pomogla...

— Samo ti stvaram probleme. Ne, necu... Ne¢u da
ti nanesem zlo.
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- Kakvo zlo, Lili? Dogovoreno, skloni¢emo se na
dan.

34.

— Oni su prakticni, Lili. Znas 1i koliko kosta sat
njihovog angazmana?

— Cudno mi je da na istom mestu zakaZu fotkanje
i vama i nama.

- Ko je ona prekrasna dama?

— Tebi nije cudno, DZoni?

— Sta?

— Fotografisanje na istom mestu. I u isto vreme.

— Mene viSe ¢udi izbor mesta. A to da su nas hteli
istovremeno, stvar je tehnicke instalacije.

— Sta fali mestu?

— U drustvu je poznato kao ,zaboravljeni park”.
Kad je stigao predlog da se na tom prostoru organi-
zuje nas Vudstok, svi su se pitali — zaSto bas tamo?

— Kad bolje razmislim, ni meni se nimalo ne svi-
da. Tacnije, mrzim ga.

— Zar nisi mogla da zahtevas eksterijer po zZelji?

— Nije mi bilo vazno. Samo sam htela da oveko-
vecim izlazak s prijateljicom.

— Menjas ih brzinom koja ne moze da se prati.

- Smeta ti?

— Ne. Znam da nisi nastrana. Nema te pocasti
zbog koje bi se odrekla muskog roda.

—Svida ti se?

— Kako kaZes da se zove? Blondi?

— Da. Blondi. Ako ti zatreba klavijaturista, ona
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svira boZanstveno.

— To mesto je ve¢ popunjeno. A koja od vas dve
ima grozan ukus?

— Zasto tako mislis?

— Kojoj je pao na pamet zapusteni ,Vudstok” za
Setnju? Jeste li imale izbora?

— E, pa, DZoni, ne sretamo se ti i ja toliko cesto
da bi znao svaki moj korak. Vidis kako sam ja lepo
vaspitana i ne meSam se u to otkud ,,Saboteri” na
setu?

— A ja bih voleo da si pitala, Lili. Pohvalio bih se
da su foto-reporteri iz ,Sedmice” i da prave poster
za najnoviji broj casopisa.

— Cestitam! Uvek sam verovala u vas i vasu mu-
ziku.

— Hvala ti Sto si prisustvovala istorijskom trenut-
ku radanja prvog profesionalnog plakata ,Sabote-
ra”. Nema sumnje da ¢e se na njemu primetiti to
raspoloZenje u bendu, a tajna ¢e da bude odakle ono
dolazi.

— Nisam sigurna da smo i nas dve uZzivale u dru-
Stvu. Bar ne toliko.

— Stigle ste kao porucene.

35.

— Henri, verujes li da nikakvim gestom nije poka-
zala da je park na nesto seca, a kamoli da pomene
Fredija?
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— Zaboravljas, Lili, da na tom mestu moze da se
seca jedino mene. Tu smo nas dvoje poceli, a oni ni
tu, niti bilo gde drugo.

— Mogla je barem parka da se seti. I famoznog iz-
leta iz osmog razredal!

—MoZda je samo tebi bio famozan. Ali nec¢u da te
podsecam.

— Ajaje tokom celog dana vodila na stotinu dru-
gih mesta da bi, kao slucajno, zapale u prokleti
park, u Zelji da budem neopaZena u svojoj nameri
da je podsetim na jedno davno vreme i, naravno,
Fredija, a ona — nista. Cak joj je bilo zabavno skitanje
po tom smetlistu.

— Ne znam S$ta ti je u glavi. Zar je potrebno da je
podsecas na Fredija? Zar nije dovoljno da je uvali-
mo Brajanu?

— Bas si blesav! Ti bi napravio da svi uzivaju i
da im bude lepo?! Ja ho¢u da pate! Hocu da pate,
shvatas?

—Moram da priznam da sam pomalo ljubomoran
Sto si postala pakosnija od mene.

— TeZim jednom takvom savrSenstvu iako mi se
nekad ¢ini da mi stvari izmicu kontroli. Nikako mi
nije jasno, otkud ,,Saboteri” u parku bas u vreme
kada sam , Art dizajnu” iz ,,Sedmice” zakazala fo-
tografisanja sa Sarom?

— Opusti se. To su, takozvani, celodnevni setovi.
Ko zna koga su sve toga dana slikali. Poslovna poli-
tika kucde, da se Sto jeftinije prode.

— Kao da je neko ¢uo za moj plan u razgovoru s
tobom.
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36.

— Jeste li provukli konac kroz prsten?

—Da, da.

— Cvor ste stavili izmedu kaZiprsta i palca?

—Da.

— Lakat u horizontalu, malo prema dole. Leva ru-
ka na srce... Ponavljajte: Molim pozitivni simbol. Na
kraju: Iskljucujem sve smetnje i sugestije... Kako se
krece prsten, u kom pravcu?

— Dijagonalno.

— Ucrtajte... TraZimo Vas negativan simbol. Opet
isto, polozaj ruku, tela...

— Visak se krece horizontalno.

— Idemo dalje. Molim simbol Stetnog zracenja...

— ... Nista.

— Da vidimo na kakvom mestu stojite. MoZda ste
u zoni Stetnoj po Vas...

— Pomericu se malo u desno...

— Odli¢no! Visak se smiruje. Idemo na to mesto:
Molim simbol Stetnog zracenja...

— Pomera se, ali slabo.

— Kad biste i te papuce skinuli, rezultat bi bio jo$
bolji. Vi ste senzibilni, a takve osobe ne smeju da
koriste tude stvari, niti svoje kome smeju da daju!

— U pravu ste. Papuce nisu moje.

— A sad ponavljajte: Molim simbol zdravog tela.
Isklju¢ujem sve smetnje...

— Visak se klati u stranu.

— Zapisite... Na redu je simbol bolesnog dela te-
la...

— Visak se rotira.
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— U kom smeru?

— Suprotno od kazaljke na satu.

— Dobro. Da bismo otpoceli sa radiestezijom, mo-
ramo da pozovemo simbol gotovosti. Postupak je
isti... Inace, imate maksimalnu bioenergiju.

— Hiljadu i trista poena?

— Vrlo blizu... Jeste li dobili simbol gotovosti?

37.

— Gospodica Makartni?

— Gospodin Makartni. Kenon Makartni!

— Oprostite, ocekivao sam nekog drugog.

— Moju kéerku? Ko ste Vi? Sta hocete? Cime se
bavite?

—Ja sam Fredi. Novinar.

— Novinar ili fotograf? Hocete Lilitu za fotogra-
fisanje?!

— Ne, gospodine Makartni. Ja sam iz , Sedmice”,
obi¢nog porodicnog Zurnala.

— Znam za ,,Sedmicu”. Ne morate da mi obja-
Snjavate!

— Prijatelj sam s VaSom kcerkom.

— Dobicete Lilitu. Sacekajte...

A4

—...Halo?
— Lilita. Neobi¢no ime.
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— Ljutite me. Rekla sam da spustite slusalicu...

— Nekulturno je da to ¢inim Vasem ocu.

— O c¢emu ste razgovarali?

— Ne izgledate kao neko ko se plasi roditelja.

— Sta Vi znate o tome?

— Zasto se Vas otac poneo strogo kad sam pome-
nuo da sam novinar?

—Je 1’ pitao nesSto odredeno?

— Zanimalo ga je da li sam fotograf.

— IzlaZete me neprijatnostima bez potrebe.

—Kad je ¢uo da nisam, opustio se.

— Vidim. Saznali ste i moje ime.

— Lilita...

— Skratimo na Lili, molim Vas!

— Zelite tako?

— Ne, ali mrzim drugacije.

— Zasto bih se loSe proveo da sam fotograf?

— Diram li ja u Vase privatnosti?

— Sve vreme!

— Logic¢no je da me zanima Sta hocete od mene.
Uostalom, zaboravila sam da joj kazem ko ste!

— Znate da u to necu da poverujem.

— Nas dve imamo i drugih razgovora!

— Ali, Vas avanturisticki duh... Sumnjam da nesto
moze da Vam promakne.

— Jeste 1i Vi, uopste, musko?

— Jednom ste me skenirali, gospodice Makartni.
Nije bilo dileme.

—Jabih i fizicki da se uverim.

— Ne preterujmo...

— Od preterivanja glava ne boli.

— Glava ne, ali...
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— NiSta Vam ne bi falilo, Fredi, verujte mi.

— Bojim se tih lekovitih voda ako biste me Vi uze-
li pod svoje. Bilo bi to pravo stradanje.

— Otkad se to zove stradanje?! Uzivali biste u vrt-
lozima strasti, gubili se u njima i tako dalje... A on-
da mineralna voda. Ona sve leci, opusta svaki mi-
Si¢... Posle banjske kure bili biste kao novi...

— Ubili biste me.

— Ubila bih Vas, ali da ne kaZzem od cega...

— Mislim da bih radije promenio i banju i tera-
peuta.

— Sta ée Vam ona, Fredi?

— Nemojte da mi se udvarate, Lili.

— Da se vratim iz mastanja... Ono $to je stvarno —
zainteresovali ste me stihovima.

— Bar nesto pozitivno da Vam ostavim za kraj.

— Odlazite?

— Necete mi ostati u lepom secanju.

— Sta ¢emo sa Sarom?

— Evo Vam moj broj, pa ako se smilujete...

38.

— Niko ti nije ukrao skije, Fredi. One same plesu.

— Ariel Zlatokosa, ¢udim se tvojoj sposobnosti da
govoris!

—Moja Sminka? Ne prepoznajem svoje lice!

— Postojani tusevi ostaju duze ispod noktiju nego
na trepavicama.
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— A usne? Da li se karmin osusio?

— Sve nijanse su iz iste garniture.

— Imam za tebe Sal boje ljubicice.

— Sta si htela da mi kazes, Zlatokosa Ariel?

—Ispravnom autu ne treba popravka... Dve osobe
su se smejale, a onda je jedna presla u crnu kutiju.

— Kazi, sta treba da bih te zadrzao?

— Hoce$ li mi dati devojku vatrene kose? S miri-
som dima!

— Tebe ne Zelim da izgubim!

— I ne mozes, Fredi. Jedino da zanemaris auto-
mehanicara uljeza. Ili da srusis zid!

39.

— Riksandre, kreni petnaest minuta kasnije da me
ne bi cekao. Nesmotreno sam prosula svoj napitak,
pa dok se voda ponovo zagreje...

— Ne mozes bez napitka?

— Ne, nikako.

— U redu, Lili. Nameravao sam da pustim bradu,
ali kad ve¢ nemam Sta drugo da radim, iskoristi¢u
to vreme da se obrijem.



DRUGO POGLAVLJE
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40.

— Nauci$ me na svakodnevne pozive, a onda ne-
stanes...

- Bila sam na ginekologiji.

—Je 1" sve u redu, Katrin?

— Uobicajene kontrole... Znas li da ¢emo veceras
da se vidimo, Fredi?

-Tiija? Gde?

— Pozvace te Henri. Okuplja prijatelje.

— Tri dana pred Novu godinu! Vazan podatak za
istoriju.

— Tako sam sre¢na...

— Ne znam $sta bih ja tamo traZio.

— Mene da vidis.

— Svako ¢e da se vrati svojim secanjima i nista od
druZenja.

— Imas nekog ko ¢e da ti posveti paznju.

— Ako i dodem, bice to samo zbog tebe.

— Sta je sa Sarom?

— Nista, Katrin...

— A devojka s kojom si u kontaktu? Koliko zna o
njoj?

— Mislim da je htela s nekim da se zabavi. Ne
zovem je viSe.

— Sta je bilo na majskom izletu?

— Nasli smo se u grupi od osam devojcica i tri de-
¢aka i bez ikakvog povoda napravili nered; porusi-
li, prosuli, pretukli...

— Sigurno predvodeni Paukom?

— Neko je spomenuo njihove devojke, a mi smo
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hteli da im pokazemo ko je glavni. Odvojili smo
Cetiri, a ostale su se povukle...

— Dobili su jednu viSe. Vas cetvorica plus njih tro-
jica...

— Nekakav Zenski Kvazimodo je ostao s nama. Da
nas ne bi plasila, smestili smo je iza breZuljka oda-
kle je mogao da nas vidi jedino veliki, crveni slam-
ni Sesir koji je nosila na glavi... Devojke su se brzo
uklopile. Jedna mi je bila posebno simpaticna.

— Znam i koja, Fredi.

— Minutu kasnije prepustio sam je Pauku. Pratio
je moj izbor da bi znao koju ce.

— Govorimo o Sari?

— Da. Ja sam ostao s Glorijom u krajnje vestackoj
kombinaciji — niti je ona htela mene, niti ja nju...
Cinilo se da smo Henri i ja glavni likovi, a bio je to
samo Henri.

— Ko su ostale devojke?

— Ne pamtim ih.

— Sara i Glorija. Cini mi se da znam ko je Pauk!

— Rekao sam ti i za Gustera, ne moras da glumis
Poaroa.

— Sta je bilo sa Sarom?

— Interesovala se za mene, Henri za nju, a ja ,iza-
brao” da sacuvam prijatelja. I tako prili¢cno uprska-
mo stvar.

— Da je on znao Sto i ti, ne bi se desilo da ostanete
bez nje.

— Ocigledno mu je bila zanimljiva. Ili, bolje redi,
¢udna. Nikad do tada nije morao da muva devojke,
sve one su muvale njega. Jedino Sara nasla da je ja
zanimam! To nije mogao da podnese, pa je resio da
joj ne da mira.
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41.

— Hvala, Lili, $to si mi omogucdila lep provod.

— Nisam ja, Saro.

— Nego?!

— Sila koja nas gura napred... Secas li se nasih po-
gadanja misli?

— Bile smo odli¢ne u tome.

— Ko zna $ta bi sad videla u mojim ocima da su ti
blize.

— Sigurno nista. Decije igre i mastarije.

— PokuSavam da shvatim tipa koji mi je spustio
slusalicu... Jesam li stvarno dosadna i gruba?

— Istina je da umes svakojako. I sa svakim.

— Kaze da ima plave oéi nocuy, a zelene danju... Sta
si htela s njim?

—Ja?!

— Pre nekoliko dana ste razgovarali. A onda si mu
dala moj broj.

— Ako igramo pogadanja misli, onda je red da
prvo nesto zamislim.

— Ne igramo se, Saro. Zvace opet. Sta da mu ka-
Zem?

— Sta god hoces, Lili. Zasto mene pitas?

— U redu. Htela sam takav odgovor.

— Nemoj da mi kvari§ druzenje od juce. I sva ta
divna mesta na kojima smo bili.

— Trebao ti je jedan celovitiji obilazak Londona i
okoline. Ko zna koliko se Sta promenilo. I da li se
iceg secas.

— U pravu si, Lili. Kao da nikad ovde nisam Zive-
la. Grad je potpuno drugaciji.
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42.

— Uzbudljiva serija. Kada ¢e nova epizoda?

— Kakva serija? Sta lupetas?

— Znas ti dobro. Ne spremam ti zabavu bez raz-
loga.

— Ides u krajnosti, DZoni. Brinu te razne gluposti.

— Za ono Sto nameravas, draga Lili...

— Sta? Otkrio si tajnu Lilitajma u vezi kreacije pro-
vidnog Zenskog rublja?

— U vezi tvoje najbolje prijateljice.

— Nisam trazila da me podsecas!

— Dobro. Preskocicemo predigru.

— Rok kafe? Prisluskivao si?

— Za tajne razgovore se bira mesto... Je I’ pocinjem
da te uzbudujem?

— Nemas ti komfor za mene.

— Zao mi je $to ne mogu da ti udovoljim.

— Lepo mi vracas usluge, DZoni.

— Necemo sad o tome. Jedino ako hoces da zabo-
ravis na planove iz Rok kafea.

— Mislila sam da smo prijatelji, da ne moram od
tebe da se cuvam.

— Budes li dobra, niko nista nec¢e saznati.

— Jos sigurnije je da se povuces, DZoni.

— Ponesi pice, Lili. Ti castis!

— 1 Sta jos?

— Navuci nesto lako za skidanje. Da ne gubimo
vreme.
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43.

—DzZoni, deluje$ kao da si izabran za gitaristu broj
1 u Englesko;.

— Svirka, Fredi, svirka.

— Nasli ste prostor?

— Ja jesam. U spavacoj sobi... Ali kad smo kod
benda, Rajko pominje garazu.

— Vas Rajko?

— On je problem. Njegov instrument je najgloma-
zniji.

— I najbucniji. Bubnjevi ne mogu da se kontrolisu
potenciometrom.

— Sta je sa Sarom? Je I vas, konacno, spojila ta go-
spodica Makartni?

— Blesavila se, Dzoni. Pokusala da me zavede!

— O ¢emu ste razgovarali?

— Volela je da joj govorim pesme.

— Dotle je doslo?

— Hteo sam da je zadrZim pored telefona.

- Kako se zove?

— Lili.

— Lili?!

— Zaboravicu je.

— Nemoj, Fredi, mozda ti zatreba.

—Imala je vremena da se pokaZe.

— A Sara? Mora da ste se mnogo voleli ¢im je to-
liko pamtis?

- Bila je s drugim.

- Ko je taj?

— Henri. Stari prijatelj. Trajno zarobljen mislju da



68 Perica Joki¢

mu je preotimam.
— Tako... Imao si tih ambicija?
— Htela je drustvo, DZoni.
— Nije mu se svidelo?
— Nimalo.

44.

— Ja bih transport organizovao odjednom, Bbe-
kime. U konvoju od nekoliko kamiona.

— Tako sam i mmislio, pukovnice Gal. Sta Vas jo3
zanima u vvezi spa centra u Bbelgiji?

— Kapacitet. Brine me koliki je podrum. Robe ima
malo viSe.

— Da li bbiste bili zadovoljni sa sto ppedeset kub-
nih metara ciste SSupljine?

— Odli¢no. Resili smo problem. Drugo, ti znas da,
posle toga, spa centar nije za tebe?

— Vec sam ga ppoklonio svojoj vverenici.

— Verenici?

— Ona se nada da smo u ttakvim odnosima, a
meni, za ssada, odgovara.

— Mozda ce da je zanima Sta istovaramo?

— Pukovnice Gal, nju ne zzanima nista osim ka-
rijere i novca. Spa centar retko pposecuje. Cak je
zaposlila rrodake da joj vode poslove. Ne drzi je
mmesto. Ona je samo vlasnik na ¢iji rracun stizu
uplate.

— Kakva je posecenost?
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— Izuzimajudi zimu, kada se objekat pprivreme-
no zatvara zbog nerentabilnosti, Zivo je tokom cele
ggodine.

— Znaci, moramo da budemo ekspeditivni.

— Mislite da nije zzgodno da se korisnici usluga
lece nna nuklearnom otpadu?

— Nemojmo pominjati zvucne reci. Ostanimo kod
termina ,,roba”.

— Kako su pprihvaéene cene mojih usluga, gos-
podine ppukovnice?

— Za takve stvari se u francuskom Ministarstvu ne
pogadaju. Sve je kako si traZio.

— Bbelgija nije samo usputna stanica, tu je i sskla-
diStenje.

— Razume se. Cim roba stigne na Kosovo, tvoj
bankovni racun se uvecava... A onda nastavljamo sa
oruzjem.

— Upotrebljiva rroba ide za Albaniju, naravno.

— Moramo prekinuti razgovor, Bbekime. Cujem
nekog u predsoblju...

45.

— Ne udaljavas se od telefona, Lili?

— Ljutices$ se sto mu nisam dala tvoj broj, Saro.

— Zvao me je i mi smo razgovarali. Tako si rekla.

— Ne znam kako, ali ste razgovarali!

— Izmisljas! Kad je to bilo? Valjda bih se neceg se-
tila.
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—Mozda i ne bi u tolikoj gomili poziva. Kazes da
je u Lionu u vasoj kudi bilo kao na centrali. Je I' i
ovde tako?

— Naravno, kad ocuh ne odvaja privatno od sluz-
benog. I dok dobije posebnu liniju, kod mene je
NATO baza.

—Mogao bi da te uposli kao sekretaricu!

— Nekad mi se ¢ini da to i jesam. Svi pozivi su us-
mereni ka slavnom pukovniku avijacije. Ko mene
da trazi?

—Ja, Saro.

— Ili neko ko pogresi broj.

— Zna sve o tebi.

- Ko?

— Taj $to hoce da se Cujete. Zna te napamet. I tvoj
znak u horoskopu.

— Prepuna si maste, Lili.

—Hoces li da ga cujes?

— Opet si koristila kasetofon?

— PisSe pesme. Kao i ti.

— Nisam bog zna Sta...

— Paznja... ,Na pijaci nije bilo svezih borovnica pa
sam zakljucio da je, moZda, oktobar ili novembar. Ili bilo
koji drugi mesec koji ih ne poznaje.” PosSto su pesme
kratke, odabrala sam da cujes jos dve... ,Idi ili osta-
ni, samo mi znamo kome ce, u kom slucaju, da godi.” 1Ili,
na primer... ,Od cackalice u osmom Osnovne, ona je u
osvit punoletstva izrasla u pravi gurmanski obrok.”

— Svidaju mi se, Lili. Veoma su duhovite.

— A glas, Saro? Da li ti je poznat glas?

— Sa kaseta ni svoj ne prepoznajem.

— Moji dokazi... Sve bacam u dubre! A njemu da-
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jem tvoj broj!

— Nemoj. Trenutno ne Zelim nikakve veze i poz-
nanstva.

— Kako si ti zlatna... I Francusku si prokockala.
Imala samo jednog.

— Bili smo prijatelji.

— Da I’ je moguce da vas je iskljucivo umetnost
vezivala?

— Dve godine —jedna sonata! I nismo je zavrsili.

— Celu operu da ste komponovali, ne bi docekao
da predes na stvar.

— Bio je oZenjen.

— Da. Zena mu je, bez sumnje, pruzala vige.

— Prvi put mi je neko poklonio paznju. Sigurno je
to majka? Ili ocuh?

— Matori perverznjak!

— Sino¢ izlazi go iz ormara. U ruci flasa. Bacio se
na krevet moleci da ostanem s njim.

— A zatim obuce uniformu i za odmazdu pokori
svet!

— Sta sve govori, ne smem ni da kazem. Ostao bi
bez sluzbe.

—Moze$ meni, ja sam ti prijateljica.

— Na kraju zavrti globus i trazi da ubodem prs-
tom gde da salje bombardere meni za ljubav.

— Eh, Sto nije u mom posedu!

— Molio bi te da mu dozvolis da bude mirotvorac!

— Pozdrav, Saro. Nastavi¢éemo sa presluSsavanjem
recitala.

—Neidu u dubre?

— Ima dosta toga snimljenog.
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46.

— Cekam celu no¢ kao idiot! Sta te je sprecilo da
dodes, Lili?

— Zenske stvari, DZoni. Pustimo koji dan...

— Dok ti obavis svoje?

— Ne mogu da biram...

— Nista! Sutra ho¢u da ¢ujem zvono na vratima!

Tacno u dvadeset!
— A—ha.

47.

— Od Henrija to nisam ocekivao, Katrin. Iznena-
dio me je dobrodoslicom. Iako nije propustio da mi
meri svaku rec.

— Ne voli Sale vezane za moju trudnocu, Fredi.

— Brzo sam se povukao.

— Znas li da sam obavila pedeset tri telefonska
razgovora? Okrenula sve pod Tejlor. Sare — nigde.

— Otac joj je jos u ono vreme stradao kao pilot.

— Mislis zbog prezimena?

— Ko zna s kim Zivi. I gde.

— Nije na staroj adresi?

— Kuca im je porusena dok su bili u Francuskoj.
Sad su u tom delu zgrade.

— I u nekoj imaju stan? U zameni?

— Proverio sam, Katrin. Sve Sto se moglo telefo-
nom.
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—Ja ¢u ostatak. Ionako Setam zbog kondicije.

— A porodiliSte je tamo. Za svaki slucaj.

— Sta oseca prema njoj, Fredi, bio si je zaboravio?

—Jesam. Kao i Henrija.

— Kaze da si mu najbolji prijatelj. I da u tebe ima
puno poverenje.

— Cesto govori ono $to ne misli. Videla si da nije
dozvolio da razgovaramo.

— Narocito o uspomenama u kojima nije i on.

— Ko zna $ta bi taj dao da se nas dvoje uopste ne
Znamo.

— Sta se desilo pred bibliotekom? Poceo si o Sari...

— Cekaju¢i da uzmem lektiru, stvorila se niot-
kud. Umesto ,,zdravo”, kazem joj — ,Beli ocnjak!”
Ona zbunjena. ,,DZek London”, dodam, a knjiga joj
isklizne i padne na pod. U guzvi da je podignemo,
sudarimo se. ,Volim te”, izusti i nestane uz stepe-
nice... U tom trenutku nisam znao gde sam.

— Zaljubljen?

— Uznemiren. Henri je bio u pravu oko Sarinih
osecanja. Zato je sumnjao u nas.

— To nisu sumnje, Fredi. Rekla je da te voli! Sta bi
ti uradio da si na njegovom mestu?

— Povukao bih se. Ali njemu je godilo da se zava-
rava. Zar da prizna da nije u stanju da je zadrzi?

— Htela je tebe... Jesi li procitao lektiru?

— Dobio sam jedinicu. Ali sam dosta naucio!

—Dozvolio si da te napravi krivim bez razloga?

—Kad god bih bio s nekom devojkom, on bi nasto-
jao da je preuzme.

— Sara i ti bili ste mu neresiv problem?

— Mozda i zbog toga Sto je u nasem slucaju Sara
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bila zaljubljena. Ja mu nisam bio prepreka.

— Koliko nije govorio s tobom?

— Koliko je hteo.

— Sino¢ — novo pomirenje?

— Prethodno je bilo na onom zajednickom vikend
letovanju.

— Svideo mi se na prvi pogled. Sta sam znala o
vama.

— Naljutila bi se da sam odbio da vas upoznam.
Otkric¢u ti nesto licno. U svim tadasnjim deSavanji-
ma izmedu tebe i Henrija, gledao sam te kao laku
Zensku.

— Fredi!? Da 1’ je moguce?

—Da, da. Ali toliko sam te voleo da sam bio u sta-
nju sve da progutam. Samo ako je tebi dobro.

— Bila sam u nekakvom ¢udnom zanosu.

— Nisi stigla ni da se pitas kako izgledas u mojim
ocima.

— Nekad nisam marila, a sada ne moram. Jasno
mi je kolika sam ,,balavica” bila. Pomisli samo, po-
zovem te na drugarski odlazak u Spaniju na more, a
uslovljavam te da povedes i svog prijatelja.

— Nismo morali da letimo tako daleko da bi mu
skrenula paZnju na sebe. To si mogla i ovde.

— Ipak nisam laka Zenska.

—Izdrzala si taj vikend na moru, a odmah zatim...

— Odmah zatim on je reagovao, a ne ja.

— Jeste. Organizovao je bal u svojoj vili. Otisli smo
skupa. I? Sta se desilo?

— Stvorena je prilika da budes sa Sarom.

— U pravu si. Bolje je da se vratimo Sari. Tada je
vec bila u Francuskoj. Mada Henriju ni sada ne bi
prijalo da nas vidi skupa.
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— Pa, zasto je trazis, Fredi?

— Hocu tvoje misljenje, Katrin. Da bude preciz-
no kao ono kada je trebalo da se odlucis koga da
obozavas, a s kim da se ljubis u vili DZonsonovih?

— Shvatam.

— Ista stvar. Samo, pojedine ne ustraju u surovo-
stima. Ja sam joj, verovatno, postao drazi.

— Volela bih da je upoznam.

—Da vidi$ u ¢emu si bolja pa te je Henri zadrzao?

—Ili gora, pa nisam otisla od njega!

48.

— Nemam vremena, Brajane. Sredujem disertaci-
ju.

— Kratka pauza, Saro. Da mi pomognes u izboru
novog auta. PeZo ili porse?

— Mislim da je razlika minimalna.

— Neverovatno! Prvi put da sretnem devojku ko-
ja se razume u auta.

— Veruj mi da bi to svaki poznavalac abecede za-
pazio. Razlika je u tri slova.

— O! Mala je obdarena duhom... Razmisljam da te
pozovem za suvozaca u auto trkama.

— Odbijam.

— Zasto?

— Zato Sto malo zna$ o meni.

— Odli¢no. Ionako izbegavam zensko drustvo.

— Danas nisi organizovan i hteo bi s nekim da is-
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cak.

— Zasto sutra? Ve¢ mi nedostaje!

— Kao i gomila rezervnih partnerki. Za svaki am-
bijent druga.

— Podseca$ me da i tebe negde smestim? Hoces
tamo gde se trazi tvoje ,da”?

— Prosis$ li me to, Brajane?

— Odgovori mi.

— Shvaticu kao Salu...

—Naravno da je sala, guskice. Samo te iskusavam.

49.

— Saro, Sta ako se zaljubi u mene?

— Ti to umes, Lili.

— Bilo bi ti svejedno?

—I dosad su se zaljubljivali.

— Pst! Slusaj... / Na put da krene devojka smera / sa
sobom nosi dva Zuta zlatnika / nebom bele konje vec tera
/ da spasi svoga ljutog ratnika. / Juri deva, gore slama /
treba stici pre zore; / da plati il” otme, znace sama, / ¢im se
za to uslovi stvore. / Na putu kuci, Sta da mu radi, / hoce
od dragog sve da dobije, / na slatke muke dusu mu vadi, /
sad ratnik Zali svoje robije. /... Saro?

— Razmisljam gde sam to cula... Poznato mi je.

— /Kazu da s jeseni lis¢e opada / kazu da vetar kiSu
donosi / kazu da negde haos vlada / kazu da jutra svicu
u rosi. /
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— Lili!?

— /Pricaju o pijancu Sto duplo vidi / o detelini s Cetiri
lista / 0 nekakvom puzu sto se ne stidi / o crou sumnje Sto
nije glista. /

— Znam, Lili, znam! Znam i kako ide dalje... /Ne
pitam da li je sve to lazno / mogu po staklu gaziti bosi,
/ jer nista nije toliko vazno / dok u snu lutam po tvojoj
kosi. /

— Pazi Sare! Tac¢no tako! Otkud znas?

— Da ¢ujem jos jednom, Lili, molim te!

— Ponecu kasetu. Zvala si na caj.

— Ne mogu da verujem! Prosto ne mogu da veru-
jem!

— Nisam znala da desetak stihova mogu toliko...

—Ja sam ih pisala!

- Ti?!

— Dobio ih je na poklon.

— Ko? Taj Fredi?

— Zar ne znas Fredija, Lili?

— Ne, samo znam da te trazi sve vreme.

— Zasto mi odmah nisi rekla da je on?

— I da se predstavio, nista mi ne bi znacilo.

— Vise bi ti govorio njegov nadimak.

— Kakav nadimak?

— Zvali smo ga Guster, Lili, secas li se?

— Sa svojim prijateljima uvek si bila sebi¢na...

— I prvo Sto mi je palo na pamet — on mi jos nije
odgovorio.

— Na sta, Saro?

— Poslednji put kad smo se videli, rekla sam mu
da ga volim.

—Kada? Pre dvanaest godina?
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— A meni se ¢ini kao da je bilo juce.

—MozZda te zato trazi. Setio se odgovora.

— Sad znas Sta treba da uradis! Daj mu moj broj i
neka me odmah pozove!

50.

— Odselila se i poglavlje o njoj se zavrsava.

— JoS neko vreme sam se bavio njome, Katrin.
Kroz slikanje i pisanje.

— Sigurno tajno i za sebe... Kako je Henri podneo
Sarin odlazak?

— Lakse nego da sam i ja posao za njom u Francu-
sku. Pa makar i u neki drugi grad.

— Ne bi sve izmedu tebe i Henrija izgledalo tako
pateticno kada bi rekao o emu je rec. Zasto ne ka-
zas, Fredi?

— Sarinim odlaskom, mi smo ponovo bili u redu.

—Kazi, Fredi, ja znam. Bubreg je bio razlog Henri-
jevog nezadovoljstva i razdrazljivosti.

— Jednom si morala da saznas.

— Nema Sta da se krije osim njegovog nedolicnog
ponasanja posle tog humanog gesta.

— Transplantacija je obavljena dogovorom nasih
oceva. Mi u tome nismo ucestvovali.

— Jer ste bili maloletni. Sedmi razred.

— Imao sam ozbiljnih problema sa bubrezima.
Kad vise nije bilo odlaganja, nasli smo se na hirur-
giji. Henrijev bubreg mi je, u medicinskom smislu,
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u potpunosti odgovarao.

— Zanimljivo je da Henri dugo nije znao zasto je
leZao u bolnici.

— Hteli su da ga postede traume. Ali onda kada
je saznao, postao je nesnosljiv. Za sve buduce neu-
spehe pozivace se na bubreg koji mu je odstranjen.
Drugim re¢ima, bi¢u mu dezurni krivac.

— A ti popustljiv i uvek spreman da ga razumes.

— Na sta god bi pokazao, bilo bi njegovo... U pra-
vu si da je sve jasnije kada se zna razlog.

— Onda je Sara nestala iz vasih zivota, a Henri na-
Sao drugu. I, kao u velikim romanima, dvanaest go-
dina kasnije, ona dolazi. Kakav ¢e biti susret?

— Voleo bih da znam. Neizvesnost mi sve vise do-
Nnosi nervozu.

— Ne obaziri se ni na koga. To je moj stav koji si
traZio.

— Hyvala ti, Katrin... Ko zna Sta ona sad oseca.

51.

— DzZoni, ovde Lili. Doslo je do promena u mom
programul.

—Izvoli, zadovolji me, pa radi Sta hoces!

—Ispadas iz kombinacija za veceras.

— Cini mi se da svi ispadaju, osim mene.

— Isporuka konfekcije. Vezana sam ugovorima,
DZoni.

— Sta ste se domundavali u kafeu, kraj mi je neja-
san?
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— Nista posebno. Lazna uzbuna.

— Dosta mi govori tvoj strah da Fredi nesto ne sa-
zna. Upozoricu ga.

— Mislice da izmisljas.

— Ali ¢e da vidi s kim si bila. Tu su fotografije.

— Sta te sprecava da mu ih pokaZes?

—Tvoje telo me inspiriSe, a opet, Fredi mi je rodak.
Najbolje je da se posavetujem s njim.

— Neeeee! Ne, nikako!

— Takvu te volim. Vrati¢u kazaljke kako bi stigla
na vreme.

—Izgleda mi kao da si odustao od toga da budem
tvoja posestrima i maskota velikih turneja?

— Maskota — da, posestrima — ne! Idemo na malci-
ce drugaciji koktelcic!

52.

— Sve se gradi, Lili, jedino je park ostao zapusten.

— Koji park, Saro?

— Mozda greSim, ali ¢ini mi se da smo tu bili na
izletu, jos u skoli.

- Gde ,tu”?

— Tamo gde smo se fotografisale. I nemoj da se
istrcavas sa tim Blondi i da me tako predstavljas.
Imam ja svoje ime.

—Imas, Saro. Ali, zar ne zvuci nekako umetnicki?

— Pre bih rekla da zvuci nekako pornografski.
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— Dobro, necu vise.

— Tako kazes, a onda ponovo — Blondi.

—Ne znam da li je to taj park, Saro, davno je bilo.
Ko da se seca?

— Meni se odjednom vracaju stare slike. Jasne kao
na dlanu.

—Ti siluda! Jos si kod cetrnaestogodisnje devojci-
ce!

— Volela bih da je slobodan, Lili.

- Ko, Saro?

— On. Fredi.

— Oprostila bi mu svu nemarnost?

—Ja sam bila nemarna.

— Polako, Saro. I meni se vracaju sec¢anja. Trenu-
tno nisi u stanju da mislis racionalno. Pokusaj da
izbrojis do deset.

— Koliko sam mu problema zadala...

—Je 1’ vidis? Zbog tog Henrija okrenuo ti je leda, a
ti hoces nesto.

— Nemoj tako, Lili. Do juce si ga hvalila.

— Da sam znala ko je, drugacije bih se ponela. Ali
dosta o njemu. Htela sam da te pitam neSto u vezi
one tvoje... kako kaZe$ da se zove... ona terapija iz
doktorskog... pomozi mi...

— Balneoterapija?

—E, da. Balneoterapija. MoZe li ona Sta da uradi sa
mojim Savovima?

— Na prstu? Kako da ne. O tome sam napisala ce-
lo jedno poglavlje.

— Stvarno, Saro, koliko si sigurna u uspeh? De li je
tvoja teorija krajnje jasna?

— Mislis, da li je prakticno izvodljiva?
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— Nemoj pogresno da me shvatis. Ne sumnjam u
tvoje znanje... Evo, rado se prijavljujem da na meni
isprobas trajno uklanjanje oziljaka.

—Ima do tada jos puno eksperimenata, Lili. Ali mi
je drago Sto si spremna da verujes u moj rad.

— Nervira me ovaj grozni sav. Dokle da ga skri-
vam?

— Jesi li ozbiljna, Lili?

— U vezi cega, Saro?

— To da se balneoterapijom mogu izbrisati oZiljci
o kojima govoris.

— Zar mi nema leka?

— Tvoj oziljak ne spada ni pod kakvu bolest. Po-
gresno se izrazavas. U pravu si na moci balneote-
rapije jedino ako je estetika u domenu Zivih organi-
zama. Kod tebe, naZalost, to nije slucaj. A i Sta si se
uhvatila za taj jedan jedini oZziljak koji ti je ostao!

— Sanjala sam, ako mi posle sedam godina ostane
bilo kakav trag od plasti¢ne operacije, pretvoricu se
u vesticu.

— Sta fali, Lili? Onda bi te bilo i u bajkama!

— Salu na stranu, nije mi svejedno, Saro.

— Opusti se, Lili. Pogledaj Eltona DZona i njego-
vih trista naocara. Znaj da ti je to sa prstenovima
dobar Stos.

—Ili zastitni znak.

— Oslobodimo liniju, moZda Fredi pokusava da te
dobije.

— U pravu si.

— A dok ¢ekamo... Ti znas u Londonu nekog do-
brog gravera?

— Da si pitala o tragacima dijamanata ponaosob,
znala bih, a ne...
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— Imam jedan medaljon. Zlatni. U obliku Skoljke.
Stiskanjem oboda na odredenom mestu, on se ot-
vara. Tamo, unutra, htela bih da budu ove tri reci:
,Frediju od Sare.”

— Nista vise?! Kako si prilazila problemu, oceki-
vala sam, u najmanju ruku, neku grandioznu cerci-
lovsku misao.

— Sigurna sam da se Cer¢il ne bi bunio... Biée mu
drag poklon...

— Hoce. Cim je od tebe.

— ... painista da ne pise.

— Ne, ne. Ipak je bolje s gravurom. Ne moze dalje
da ga prosleduje.

— Zasto bi to radio?

— Pitas ,,zasto”? Obe znamo da ti je medaljon po-
klon od Henrija.

— Pamtis?!

— Nisi ga bas skrivala noseci ga neko vreme kao
privezak na lancic¢u...

— Tacno kaZes — neko vreme. A to je pola sata dok
sam se doterivala za svoj Cetrnaesti rodendan. Na
kraju sam odabrala sasvim drugu kombinaciju.

— Misli$ da e se Frediju to dopasti?

— Nikad ga nije video kod mene. Ne zna od koga
sam ga dobila, a ja bih da zaboravim.

— Na usluzi sam, Saro. Bi¢e kako zelis. Samo mi
dostavi medaljon.
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53.

— Bila sam s prijateljima, DZoni.

— Lazes! Nisam te video s njima!

— Reci mi, Sta si ¢uo u kafeu?

— Vise nego dovoljno, Lili.

— Ne shvatas $ta te pitam. Sta misli$ da si ¢uo?
Znam da nas nisi razumeo.

—Jo3 reci da ne govorimo istim jezikom.

— Sluzili smo se simbolima.

— Imas posebno objasnjenje za psovke i pretnje?

— Grozim se pijanaca za Sankom. Njima su bile
upucene.

— Ne sve. Mnoge su imale Fredijevu adresu.

-, Ubicu ga, koliko ga volim”, Sta je tu loSe?

— Nije postojao drugi deo recenice.

— Zanimljivo je koliko su tvoja shvatanja pogresna.

— Neces se izvudi, Lili.

— Neka, DZoni. Ja vidim povoljniji ishod.

— Bice mi zao Sto ce$, ipak, doc¢i u moj krevet!

— ,Zao"? Uocavas li drugo znacenje?

— Ono svejedno ne utice na moju odluku da te
kontroliSem.

— Povucdi ces se, DZoni. Videces da ja Fredija, u
stvari, mnogo volim!

-, U stvari”... Hajde i time da se bavimo.

— Nemoj da mu kazes... da ga volim.

— Mozda i ja tebe volim, Lili. Na jedan poseban
nacin.

— Mislila bih o tome, ali trenutno sam u frci oko
pospremanja.
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- Koliko ¢e to da traje?

— Dobro bi mi dosao neko ko bi sa mnom istrazi-
vao po Lilitajmu. Sa iskustvom, naravno! Dva para
ociju i Cetiri ruke bolje vide i preturaju.

— Taj sam. Jesam li primljen?

— Polako. Jos ne znas o ¢emu je rec.

— Blanko stavljam potpis... A sad me upoznaj s
poslom.

— Treba hronoloski da sredimo modne kreacije u
ormanima.

— Nisam siguran da znam kad si Sta Sila.

— Tu su katalozi. Po njima razvrstavamo artikle.

— Dogovoreno. Ocekujem i izvesnu nagradu za
trud.

54.

— Primec¢ujes li, Saro, koliko upornost zna da ug-
njavi? I sebi sam dosadan.

— Govoris kao da te neko tera da budes sa mnom,
Brajane.

— A mozda su moje procene bile loSe. Izgleda da
sam prerano spakovao pruteve i bic.

— Zeli$ sa mnom da podelis neku svoju tajanstve-
nost?

— Ni svesna nisi kakvi se rezultati postizu dotic-
nim rekvizitima.

— Koristis li ih cesto?

— I Cesto i redovno. Imas dvadeset Sest godina —
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zna$ dobro kakve su prednosti.

— Znam. Gledala sam na filmu.

— Sad ho¢emo da budemo fini. Kao da ne bi Zele-
la jednu takvu seansu.

— S tobom?

— IstraZio bih te za jednu no¢. Ne bi znala gde si.
Verujes 1i?

— Verujem. Ali da mi se to desi s nekim drugim.

— Ko je taj da ga odmah sredim?

— Bila bih na njegovoj strani, Brajane.

— Imam dve podjednako snazne ruke. Jednom li-
Savam njega, drugom tebe. Istovremeno!

— Tako se ne govori osobi koju volis. Ili me hrabris
pred sutrasnje ispitne konsultacije.

55.

— Necu da zabrljam kao prosli put, Geri.

—Nadam se da si greSku uspesno iskoristio, Fredi.

— Nisam. Zato sam komotan da te pozovem i pre
nego Sto treba.

— Ve¢ si sacinio top-listu za ,,Radioskop?

— Ide novogodisnje izdanje emisije, pa sam se po-
brinuo da lista Top 100 bude krajnje objektivna. De-
taljno sam obradio sve anketne kupone prispele na
adresu ,,Sedmice” i rezultati su tu.

— Do novogodisnjeg , Radioskopa” je ostalo jos tri
dana. Ne moras da Zuris sa spiskom.

— On ¢e ostati nepromenjen kad god da ti ga posa-
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ljem, jer sam isti dao i za , Pop putokaz” u ,Sedmi-
ci”. I ona izlazi za tri dana.

— Zavidim ti na ekspeditivnosti. Meni se posled-
njih dana gomilaju poslovi i ne znam kako ¢u stidi
sve da zavrSim.

—Idem na odmor. Jasno ti je Sto Zelim na vreme da
se reSim obaveza.

— Dakle, u tome je Stos, Fredi. Ja se uplasio da se
nisi posvetio radu.

—Jesam. Ali i odmoru.

— Gde ides?

— Na skijanje — sigurno. Gde — danas treba da od-
lucim.

— Aja —za mikrofonom. Tokom svih dana prazni-
ka. Pored novogodisnjeg mega ,Radioskopa”, tu
je tradicionalni ,ITrofej popularnosti”, zatim Zivi
maratonski ,Dzuboks”, i na kraju, treceg dana,
nezaobilazni ,, Retrofon”.

— ,Retrofon”... Odnedavno mi se preselio u sno-
ve, Geri. Tacnije, njegovi princevi — Bitlsi.

— Samo Bitlsi?

— Mislim da je trebalo viSe da ih slusam. U njiho-
vo vreme sam bio bebica, zatim klinac, a onda su na
muzicku scenu dosle nove snage.

— Zbog posla smo cesto prinudeni da slusamo
ono Sto ne volimo. A vreme prolazi.

— Dok snovi ne po¢nu da nas upozoravaju na pro-
pusteno.

—Kako to izgleda? Zaspi$, uzmes gramofon i vrtis
Bitlse?

— U podlozi snova ¢ujem njihove zvuke. Ali uvek
zvuke iste pesme — Strawberry fields forever.
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— Pesma kao stvorena za , Retrofon”. Imacu je u
vidu, Fredi.

— Aja ¢u plo¢u da kupim prvom prilikom. Zami-
sli, nemam je u svojoj kolekciji.

— Snovi te opominju. Nemas kud.

56.

— Kakav Plejboj, Brajane? Gotovo je s tim!

— Ovo ne bi trebalo da propustis, Lili. Biras mesec
za svoju sliku na kalendaru. A honorar je mnogo
vedi nego za srediSnje strane i duplericu.

— Tada sam tebi izasla u susret. Novac za salon
sam vec¢ imala.

— Kako bih se drugacije ubacio da vozim za njih?
A ti siim znacila.

— Drago mi je Sto si trijumfovao. Kad bi tako i sa
Sarom.

— Ne volim je, ali tvoj sam duznik, Lili.

— Sada je tako potrebno, Brajane.

— Operacija Aznavur?

— Kojom najvise ti dobijas.

— Smesno mi je kad pomislim na svoj prvi komen-
tar o njoj...

— ,Mogu li ja to samo da kresnem i — gotovo”...
Tako bejase?

— Ajaniiz kuce da je izmamim. Nemam ideja.

— Pokusaj pomocu viska i uglomera.

—To je iz druge price.
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— Umes da varas... Probaj i s njom!

— Nejasna si mi, Lili. Pre¢utala si da ima vezu.

— Uzdala sam se u tvoj Sarm, Brajane.

— Zar ima boljih od mene? Ko je taj?

— Necemo Siriti poznanstva. Ostajemo na svojim
pozicijama.

—Tip joj ocigledno smeta da se odusevi sa mnom.

— U poslu sam, inace, video bi kako se to radi!

— Poznato mi je kako si najavila operaciju Azna-
vur? Sta moze da ti bude vaZnije od nje?

— Nije vaznije, ali je vazno. Veceras je godisnja
proslava manekena.

—I'sino¢ je bila jedna, Lili.

— Sino¢ je bila proslava manekenki.

—Da, a veCeras — manekena!

—ISta s tim?

— Ne spadas, valjda, i tamo i tamo?

— Pratim modu.

—Ili jednog manekena?

— Vidis kako zna$, Brajane.

— Ako ¢emo da budemo precizni, ti viSe ne spadas
ni u manekenke.

— Oblacim ih.

— Bitno je da si na bilo koji nacin s njima. Nisi li
im, mozda, suvisna?

— Uvek budem pozvana. Kao gost.

— Od strane organizatora, ili...?

— Nije bitno.

— Ili sama sebe pozoves, sto je, nekako, najblize
tvom senzibilitetu...

— Sponzoru su sva vrata otvorena.

— To vase potraja.
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— Cije?

— Znas na koga mislim.

— Kolegijalnost na poslu. Nista visSe.

— Secas li se mojih predvidanja? Kakav sam samo
prorok bio...

— Podseti me, Brajane, Sta to bese?

— Kad sam te uvodio u svet manekenstva, u stra-
hu da to ne ostane samo na recima, toliko si mi se
nudila da si na svaki moj dodir bila spremna da le-
gnes.

— Bilo je toga, Brajane.

— Ne zalim se, Lili, ali dozvoli da zavrSim... U
trenucima intime govorila si da ¢e$ uvek biti samo
moja. Naravno da nisam bio zainteresovan, trke
formule su mi bile prece, ali sam prihvatio iza-
zov. Uzgred, zabavljala su me predvidanja da ¢es
mi, u svetu manekenstva, brzo pronadi zamenu,
na Sta si se zagonetno nasmesila, jer si ve¢ na pr-
vom kastingu imala nekog u vidu. Riksander zvani
Rik, manekencina jevrejskog porekla, inace srecno
ozenjeni roditelj dvoje dece, postao je tvoj plen, a
da ni prstom nije mrdnuo. Sve si sama obavila da
ga zauvek zajases. Od tada, pa do danas. A narocito
sutra i tako redom. Postala si mu privezak.

— Ne znam kako moZe da voli svoju Zenu, a od-
vratna je. Niska, debela, s rosavim licem...

— Ti si verena, Lili. Mozes li da zamislis kako on
tebe vidi? I sa kakvim gadenjem.

— Nisam primetila da mu je mrsko sa mnom.

— Tri godine sam poslovno bio u vasoj blizini. Sve
vreme si ga proganjala i borila se da budes tik uz
njega; za stolom, u garderobi, na plesu. A nista ne-
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verovatno da si u to vreme pokusavala da se ugu-
ra$ i u njegov krevet, negde u nekoj od hotelskih
soba, sa modnih revija. Sretali smo se po hodnicima,
zna$ da znam... Poslednje dve godine, zbog poslova
koji nam se razilaze, ispustio sam vas iz vida, ali su
mi dostupni modni Zurnali i fotografije na kojima
si uvek prva do njega. Ne znam Sta na to kaZe nje-
gova supruga, ako vec¢ zajednicki ne vode sprdnju
sa tobom.

— Sta sad hoces? Da priznam da si vidovit? Jeste.
U pravu si. Uspesno si predvideo sve sto si hteo da
predvidis. Jesi li sad zadovoljan?

— Ima nesto gde nisam hteo da se bavim predvi-
danjem, a desilo se.

— Sta? Nestrpljiva sam da saznam.

— Saznala si jos tada kada ste se, najzad, u trenut-
ku njegove slabosti, ipak nasli u krevetu. Htedoh re-
¢i, na tvoje zadovoljstvo, ali se ispostavilo da to nece
biti tvoje zadovoljstvo.

— Neumoran si, Brajane Ferari!

— A Sta si mu tom prilikom rekla, bi¢e uverljivi-
je ako te citiram: ,Jao, Riksandre! Stavila sam na
kocku sve svoje postenje, a on ti je tako mali da ga
nisam ni osetila!”

— LoSe me citira$. Ja ne bih rekla Riksander, ve¢
Rik. Kad Zelim da ga ponizim, kaZem mu Rik.

— Samo je u tome greska?

— Ne mogu da verujem da se time hvali. Nije za
ponos.

— MozZda si se ti nekome pozalila. A koliko mu je
mali, vidi se u nastavku tvog zapazanja. Citiracu:
... kao da su ti, prilikom obrezivanja, i njega otki-
nuli.”
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— Dakle, jasno ti je Sto sam ga zadrzala samo za
prodaju zZenskog rublja.

— I za pratioca na svim manekenskim susretima.
Jednostavan izgovor da budete zajedno. Da to bu-
de normalno i za njegovu Zenu i za tvog verenika.
A tvoje prisustvo na tim susretima, uzgred receno,
uopste nije obavezno.

— Ako si zavrSio sa mnom, ja bih da se vratimo
Sari.

— Zanima me je I’ ona normalna?

— Jeste.  nema nikog.

— Zasto je lagala?

— Ozbiljno prima Sale. Htela sam da je podsetim
na davnu simpatiju.

— Nije moglo bez toga?

— Imam visSe hobija. Rekao si da te ne zanima.

— Zbunjena si, Lili. Danas ne mogu da te prepo-
znam. Kao kad ides u posetu Bbekimu.

— Bolje mi reci Sta je sa tobom i Henrijem. Kad sam
te jednom pomenula, zabrinuo ga je neki kockarski
dug.

— Nas ¢ovek u Njujorku igrao je veliku partiju po-
kera, ali ga karta nije iSla. Sve je te veceri izgubio.

—Kada?

— U aprilu se u Njujorku vozila prole¢na trka for-
mule 1 za nagradu od sto hiljada dolara. Moj drugi
trijumf za Plejboj. Posle trke, Henri me je pozvao da
mu se pridruzim u kockarnici. U jednom trenutku
mi je uzeo sav novac. U drugom — ja njemu. I vise
od toga!

— Znam samo da se sada bavi zgradom koju je do-
bio upravo na kartama...

— Karta je kurva. Ali stvarno.
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57.

— Na skijanju je, Katrin. Ostace nekoliko dana.

— Steta!

— Nesto vazno?

— Neka me pozove ¢im bude mogao. I prenesite
mu pozdrave, draga Matilda.

— Hoc¢u, Katrin. Frediju ¢e biti milo kad ¢uje da si
ga trazila.

58.

— Ne znam s kog broja je zvao, Saro!

—Ti ne mozZes da ne pita$, Lili. Poznajes sve mani-
re.

— Zar je tesko otvoriti telefonski imenik ili pitati
informacije?

— Toliko znam. Broj nije u funkciji.

— Zasto ga ne potrazis na stanu?

—To je protivno nasem dogovoru.

— Kakvom dogovoru? Od onda kada si bila u ve-
zi sa Henrijem?

— Ne bih da kvarim njihove odnose.

— Smesno! Ali, u redu. Poseti¢e on tebe kad nade
za shodno.

— Gde? U predgradu Londona u iznajmljenoj ku-
¢i za koju i ne zna?
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— A ti prosSetaj. Mozda se sretnete.

— Kad bih ga prepoznala... Davno je bilo.

— Bezala si od ljubavi, a sad... Sredi se, Saro! Ko
zna Sta hoce.

— Jednom sam prema njemu pogresila. Ne bih da
se to ponovi, Lili.

59.

— Fredi nije tu.

— Nije?!

— Zvone telefoni... Sta je tako vazno?

—Ja sam mu devojka. O tome sigurno ne govori.

— Da sam na njega cekala, ko zna kada bih sazna-
la.

— A od koga su pozivi?

— Kolege s posla, prijatelji, DZoni...

— Ko je Dzoni?

— Rodbina. Nesto nije u redu?

—Ne... Ne. Ko jos?

— Katrin.

- Ko je Katrin?

— Ali ja ne bih da toliko pitate.

— Oprostite. Nikako da se kontroliSem. Vi ste mu...

— Majka. Matilda.

— O-ne! Mislila sam — sestra. Bila sam previse slo-
bodna.

— Milo mi je ako sam pomog]a.

— Brine me ta devojka...
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— Ku¢ni prijatelji... Vi ne volite skijanje?

— Volim... Zasto?

— Niste zajedno. Fredi je otputovao bez Vas.

— Hoce da me iznenadi najboljom destinacijom...
Jo$ ne znam gde se zaustavio?

— Alpi. Sent Moric.

- Sent Moric?

— Svajcarska. Kao i prosle zime.

- U istom hotelu?

— Ne, ovaj put — Hotel Evropa.

— Sjajno! Sad ¢u ja njega da iznenadim. Hvala
Vam.

— Poseticete nas jednom?

— Vrlo rado.

—Mogu li da znam Vase ime?

— Naravno, gospodo Mur. Lili. Lili Makartni.

60.

— Lili, kad je Fredi zvao, u koje vreme?

— I ujutry, i uvece, i popodne...

—Dobro, dolazim. A dok ¢ekamo da se javi, slusa-
¢emo kasete.

— Ako mislis na kasete na kojima sam ga snimala,
njih viSe nema, Saro.

— Zasto?

— Rekla sam da sve ide u dubre.

— I kaseta na kojoj je moja pesma?!

— Saznala si 0 kome je re¢. Zbog toga sam ga sni-
mala.
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61.

— Recepcija Hotela Evropa.

— Kod vas je odseo Fredi Mur, pa bih Vas zamo-
lila, ako biste bili ljubazni, da ga pozovete.

— Vi ste?

— Prijateljica... Poznanica... Molim Vas?

— Nije u sobi. Klju¢ je ovde.

— Moram ve¢ danas da se ¢ujem s njim! Na koji
nacin?

— Zovite u devetnaest sati. Re¢i ¢u mu.

— Ucinicete veliko delo, gospodine. Sledi Vam
mala nagrada.

— Pretpostavljam da ste Sarmom mnogo postigli,
gospodice.

— Odgovara li Vam slobodan dan po izboru?

— Puno bi mi znacilo ako nije Sala.

— Toliko mogu da Vam ucinim. Videcete i kako.

— Vase ime? Sta da kazem gospodinu Muru?

— Za Vas, Lili. A Fredija bih da iznenadim.

— Bice kako Zelite, gospodice.

62.

— Da se ne predstavljam.

— Kakvo iznenadenje! Lilita?

— Rekli smo — Lili.

— Nek’ Vam bude. Skraceno deluje umiljatije.
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— Nismo u svadi, Fredi?

— Da sam tamo, ve¢ bi zavrsili.

— Raduju me povoljne okolnosti.

— Ogranic¢imo ih na nekoliko trenutaka.

— Bili ste od reci kada ste rekli da vise necete da
zovete.

— Vi ste me ocekivali?

— Pored telefona cele dane.

— Lili, jeste li to Vi?

— Zatvorena u sobi nista drugo nisam radila.

— Bio bih lud da Vam verujem!

—Ho¢u da razgovaramo. O svemu.

—Ja sam na odmoru.

— Nije , poslovni” razgovor. A zasto smo imali
,vanredne”, shvaticete.

— Da nije kasno?

— Ocekivala sam Vasu inicijativu.

— Mene je zanimalo nesto drugo.

— Bili smo na dva mimoilazna , koloseka”. Izmi-
slila sam ,,skretnicu”, ali do sudara opet nije doslo.

— Govorite kao otpravnik vozova.

— Pa sam htela...

— Da postavite ,rampu”? Mozda bi Vam u dru-
gim okolnostima uspela, sada ne.

— Hocete li da Vas pozovem kad budete raspolo-
Zeni?

— RaspoloZen sam, ali ne za Vas. Kako ste me na-
sli?

—Redi ¢u Vam sve po redu.

— Lagacete kao i obi¢no.

— Zaboravila sam da ste studirali psihologiju. Evo,
necu da lazem.

— Sam ¢u da primetim ako sam psiholog.
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— Niste svrseni.

— Jeste 1i voljni da mi budete diplomski?

— Vrlo rado.

—Ima tamo raznih pacijenata...

— Ja bih bila onaj leZerniji. Za opustanje.

—I zadovoljstvo, je I’ da?

— Govorim svasta. Ne znam Sta mi je.

— Zaljubljeni ste u mene.

— Istina je da nisam ravnodusna.

— Danas birate da ¢ujem ono Sto mi prija.

— Ne date mi da budem iskrena. A ja Vas, stvarno,
zelim!

— Objasnite mi, otkud to?

— Ne znam. Svakodnevni pozivi... Navika.

— A pauza?

—I tada sam bila s Vama.

— Cesto su mi kazaljke bile poklopljene. Neko je
mislio na mene.

— Sad znate ko.

— Sta Vas je prevarilo da me zavolite? Osim nekih
mojih stihova.

— Meni se svida sve Sto ste napisali. Ali setite se i
nasih razgovora.

— Nisu za pamcenje.

— Zahvaljujudi njima, postala sam mirna. Znate li
za tu Vasu sposobnost?

— PokuSavam da Vas ,,uhvatim”. Ili ste ludi i pi-
jani, ili ruzni i sami.

— Umete sa devojkama. Otvoreno Vam priznajem.

— U ovom trenutku najmanje je merodavno Vase
misljenje.

— Videli biste Sta bih uradila da ste pored mene.
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— Sta? Ba$ me zanima.

— Gledala bih Vam oci.

— Pribojavao sam se vece opasnosti.

— Kasnije bih pozelela dosta toga.

— Koliko biste mi pustili na volju?

— Sve Vase, bile bi i moje Zelje.

— Ovde ¢u ponovo da pitam, jeste li to, stvarno,
Vi, gospodice Lili?

— Htela bih da smo bliski, Fredi. Cemu to uporno
NVi?

— Strpite se dok se vratim. Draze su mi izjave lju-
bavi u Cetiri oka.

— Ve¢ bih Vam se dopala da ste iskreni.

— U pravu ste. Ne mogu da mislim o Vama na re-
cepciji.

—Dalli ¢e Sta promeniti ako Vam kaZzem da sam u
spavacoj sobi uz vino i svece?

— Hoce. Ako scenografiji pridodate i radnju...

—... Spremna da me uzmete celu.

— Bolje je da odmah zavrsimo dok se niste i sa-
svim istopili.

— Predlazem da se nademo u Vasoj sobi.

— U mojoj sobi?

— Da Vas tamo pozovem. Bi¢emo intimniji.

— Ne znam koliko je dobra ideja.

— Imate li telefon?

— Naravno, ovo je takav hotel.

—Onda? U koje vreme?

— Ne razumem, hocete sa mnom da uspostavite
vrucu liniju?

— Za pocetak.

— Za pocetak i za kraj — zbogom!
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63.

— Lili, sve mi se ¢ini da si se upecala na moje reci
da je Fredi postao zgodan i neodoljiv.

— Mozda je to jedini nacin da ga odvratim od Sa-
re, Henri.

— Moram da te upozorim da tako izgleda zbog
uredno negovane bradice i bréica.

— Ti, Henri, stvarno misliS da me on zanima? Mo-
Ze da bude i najruZniji na svetu, ali moj susret s njim
je, ocigledno, neophodan.

— Ne sumnjam da su tvoji potezi ispravni. Ja se
samo plasim...

— Da se ne zaljubimo? Pa sta? Ima li boljeg nacina
da Sari kaZe zbogom?

— Ne bi mi se svidelo da te ima, Lili.

— Henri, tvoja netrpeljivost prema njemu je tako
idiotska da nemam reci. Hoce$ da bude$ siguran da
sa Sarom nema nista, a ne dozvoljavas da budem s
njim makar u tom cilju.

— Ne moZe da ima Zenske koje sam ja imao!

— Jer bi se nekoj otelo da kaze da je bolji od tebe.
Ja ne znam kakav si. Bili smo zajedno, ali do seksa
nije doslo.

— Cuvas se za Fredija?

— Ne bih mogla da kaZzem ni da je bolji, ni da je
gori od tebe. Shvatas?

— Znaci, moras k njemu?

— IsuviSe je krut preko telefona.

— On i ne sluti od kakve ribe se ustezao. Lako mu
je da izigrava dasu na slepo. Da ga vidim kad se
pojavis.
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64.

— Hotel Evropa, izvolite.

— Vi ste ljubazni recepcioner sa kojim sam razgo-
varala? Ovde Lili Makartni. Trebao mi je gospodin
Fredi Mur ako se secate?

— Kako da ne. Zvali ste pre sat vremena. Sta mo-
gu da ucinim za Vas, gospodice?

— Da mi date vezu u njegovoj sobi. Moze?

— Svakako, gospodice Makartni. Sad znam ko ste.
Evo, upravo Vas povezujem...

—Huvala...

A4

—... Halo, ko je?

— Neko koga ne zelite da cujete.

— Lili, ponovo Vi?

— Vruca linjja, Fredi. Sada ¢u malo da Vas zavo-
dim disanjem i dahtanjem.

— Ne odustajete?

— Drugacije bi bilo kad biste znali Sta ona fufica
misli o Vama...

- Koja fufica?

— Spasila sam Vas neugodnosti. Ubedena sam da
niste toliko pokvareni.

- Razgovarale ste 0 meni?

— Ispisala sam VaSe ime na papiru. Znate li Sta je
uradila? Iscepala ga je na sitne komadice i zamolila
me da Vas ne spominjem.

— Nije joj se dopao Vas rukopis.
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— Oprostite na slobodi, ali —ona Vas mrzi! Kaze da
dobro pamti koliko ste bezali od nje i da joj niSta ne
bi bilo milije nego da Vam se osveti.

— Prestanite!

— Hoc¢u. Iako to nece promeniti njeno misljenje o
Vama.

— Sad ste mi pokvarili vece.

— Cekala sam da me pozovete, da Vam kazem.

— Cekali ste da zauzmete njeno mesto!

— Ne bih imala nista protiv, Fredi. Meni ne izgle-
date kao neko ko je bezosecajan.

— Znadi, ona tako...

—Kaze da Vam je i od najbolje devojke vazniji bilo
kakav prijatel;.

— Koliko imate novca?

—Da li je trebalo da je poslusam?

— Ovaj razgovor ¢e Vas kostati.

—I'neka. Samo da smo u kontaktu.

— Lili, mislim da je bilo dostal!

— To je sve Sto imate da kaZete?! Zar ljubav Sto
sam... Sto sam Vam htela... Ne mogu da govorim...

—Hajde, Lili, gore glavu. Nikako da te prepoznam.

— Postoji li nacin da mi verujete?

— Glupo je. Daleko smo.

— Ako je to poziv da dodem, eto mene.

— Salite se, Lili, je 1" da?

— Nije Vam stalo. Znam.

— Put. Hiljadu kilometara!

— Nista strasno, Fredi.

— Sva mesta u hotelu su popunjena!

— Za mene Ce se naci.

— Ne racunajte da delimo sobu!
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— Ako me Vi ne primite, snadi ¢u se.

— Imate rezervnu varijantu?

— Upravnik hotela mi je, mozda, rod. Niste pomi-
slili?

— Orson Makartni?

— Mada bi mi draZe bilo da vodi hotel u nekoj
suncanoj destinaciji i da ste tamo... Ja sam vise za
varijantu sunce, toplo, leprsave haljinice, bose i gole
nozice, razdragano, veselo... Ali sad, Sta je tu je. U
svakom slucaju, nec¢e dozvoliti da mu bratanica spa-
va u snegu. Za razliku od Vas!

—Kad polazite? Vise ne mogu da Vas zadrzim.

— Znala sam da niste gad.

—Pa... Do videnja!

— A ko je devojka po imenu Katrin?

—Molim?

— Trazila Vas je na telefon oko devet i po.

— Sta Vi imate s tim? Znate je?

— Razgovarala je sa Vasom majkom. Neposredno
pre mene.

— Sta je htela?

- Ko je ona?

— Moja prijateljica.

- Samo?

— Sta bi drugo?

— Devojka.

—Ona je Zena.

— Vasa?!

— Mog prijatelja.

—Mozda, ljubavnica?

— Sva onako u drugom stanju i devetom mesecu?

— O, neeee. Ko je muz? Oprostite, suviSe sam ne-
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pristojna. Zaboravite da sam pitala.

— Zaboravic¢u. Henri DZonson.

— Henri DZonson?!

— Znate ga?

—Ne, zazvucalo mi je kao Harli Dejvidson. Za nje-
ga ve¢ znam.

65.

— Rajko, budi spreman za jedno putovanje.

—Jos si u Londonu, Henri?

— Intervencija je u toku, a ja se ne vracam dok ne
vidim njene rezultate.

— Ne mesam se.

— Svida mi se to Sto te ne zanima nista vise od
onoga Sto treba da znas.

— Sec¢am se svog daljeg rodaka iz Srbije. Imao je
sjajnu filozofiju: ,Ne pricaj mi ono Sto nije za pri-
cu”!

— Nisam najbolje shvatio.

— Ne uvlaci me u posao ako sumnjas u mene.

— Neces se izvudi, Rajko. Ovo moras da mi zavrsis.

— Tvoja volja, tvoj izbor.

— Sutra letiS za Sent Moric. Imas povratnu kartu,
placene troskove... Ostajes koliko bude potrebno. I
ne idi prvim jutarnjim avionom, ve¢ drugim.

— Mogu stici na prvi, nije problem.

— Bio bi problem. Sreo bi se s njom.

— S kim? Sta treba da obavim, Henri?
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— Znas Lili Makartni, a znas i Fredija Mura. Malo
¢e$ da ih pratis; Sta rade, kako se provode, koliko su
intimni...

— Oni su tamo?

—Kad ti stignes, bice.

66.

— Riksandre, jesmo li spremni za posao?

—Ne mogu da svratim po tebe, Lili. Auto mi je na
farbanju. Moraces pesice.

— Hvala. PeSice idem samo do kupatila.

—Izvini. Uzmi taksi.

— Htela sam da se cujemo, da te cmokim preko
telefona. Necu biti u Londonu nekoliko dana. I da
znas... Nedostajace$ mi.

— Lili, pusti pri¢u i sre¢an put.

67.

—Hajde, DZoni, cekam te u svom stanu.

— Jutros ti je potreban muskarac?

— Dodi. Hitno je.

— Sta hoces, Lili? Dorucak u krevetu? Ili mozda
svoj obavezni jutarnji napitak?
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— Mislis da bi se snasao?

— Casa tople vode, tri kapi grejpa, dve kapi soka
od masline Santa Katarina i kaSicica borovog meda
sa Karpata.

— Prati$ moje intervjue u modnim ¢asopisima?

— Pre bih rekao da ti pratis , Zdravlje i lepotu”.
Krema za mali prst leve noge, turpija za centralni
deo pete, caj za skidanje bora s desne strane levog
kapka, posebno mleko za desnu, posebo za levu
butinu, jedna krema za jedno koleno, druga za dru-
go...

— Izmisljas. Ni u najludim snovima to ne bih ne-
kom poverila.

— Jesi Bbekimu. Zanimalo ga je gde moze da ti
obezbedi sve te potrepstine.

— Nisam znala koliko je odvratan. Prati svaki moj
potez.

— Sta, u stvari, hoce§?

— Da mi ponese$ putne torbe, DZoni.

— Kuda, Lili? Gde si naumila ranom zorom?

— Alpi. Nadam se da nece biti previSe hladno.

— Snaci ¢es se ti. Dovoljno je da pokazes dugu no-
gu!

— Ako se vidi preko telefona, vec je u igri. Dolazis$
li, ili ne?

— Dolazim, Lili, obavezno. Da po mirisu pogodim
za koga si se spremila. Kad ve¢ liéno ne mogu no-
¢as da ti ¢estitam Novu godinu.
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68.

— Dobro vece ili dobro jutro, kako Vam viSe odgo-
vara.

— Dobro jutro!

— Ocekujem Vase pitanje, Katrin. Bejase Katrin?

- Da, tako je... Govorili ste o plusu i minusu tela.
Da li oni, sada me podsetite, zavise od pola ili ne?

— Ne. Zavise od osobe. Polariteti moraju da budu
vertikalni. Znaci, kad krenete od nivoa srca nadole,
onda, cela ta leva strana mora da bude, recimo, plus.
A cela desna, u tom slucaju, minus. Spusti se verti-
kala i malo ispod pupka, nekih dva-tri centimetra,
povucete horizontalu i dobijete drugu tacku gde
polariteti moraju da budu isti kao u predelu srca.

— Rekli ste da kod mene figurira broj 21?

—Da. Najveci kvalitet je 21. Vi ga posedujete. Dru-
gi ispod toga je 13, a treci 7.

— Htela bih da znam kako je moje psihicko stanje
u ovom trenutku.

— Koristicemo visak i uglomer...

— Moram priznati da sam nevesta sa uglomerom.
Jednom cete mi detaljnije objasniti njegovu upotre-
bu. Visak je u redu.

— Da, uglomer zahteva vecu preciznost, ali savla-
dacete i njega, posve sam siguran. Cime se, inace,
bavite Katrin?

— Radim kao galerista. OboZzavam umetnost i ce-
sto posecujem izloZbene prostore.

— Nazalost, slabije se razumem u slikarstvo, ali i
ovo ¢ime se bavim spada u umetnost. Na neki nacin.
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— Da... Pitala sam za moje psihicko stanje...

—Pa, evo... 140 stepeni u odnosu na maksimalnih
210... Danas je taj ugao iznosio 40 stepeni.

— Znaci da sam sada opustenija. Recite mi neSto u
vezi sa mojim zdravljem.

—Jesmo li odredili Vas polozaj lezaja? Ako nismo,
zamislite neki poloZaj...

— Zamislila sam.

— Visak pokazuje ugao od 150 stepeni.

— Znaci da sam zamislila bolji poloZaj od onog
koji koristim, je 1" tako?

— U pravu ste. Tamo figurira vrednost 60. Inace,
uklapa se da vam teme bude prema istoku, jer su
Vam problemi na glavi, genitalijama i na nogama.

— Da. Hladne noge.

— Katrin, kada ste poceli da koristite visak? Njega
ste prilicno savladali.

— Dosta davno sam citala Jurdana, knjigu , Raslje
i visak” i uopste me ta materija zanima.

— U redu... Idemo dalje sa vrednostima zdravlja...
Idemo po telu... Moram da pazim da mi slusalica ne
ispadne... Levu ruku sam stavio na glavu, u desnoj
drzim visak i ponavljam: Preko mog tela hteo bih
da dobijem podatke o Vasem telu... Isklju¢ujem sve
smetnje i sugestije... Visak se pomera.

— Sa vratom je sve u redu?

— Da. Idemo niz ki¢mu...
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69.

—Jesu li te primetili, Rajko?

— Mene sigurno nisu, Henri. MoZzda moju masku.

— Imas naocare i SeSir? Mozda prilepljene brko-
ve?

— U najavi je novogodisnji maskenbal koji pocinje
u ponod. Sve ti je jasno.

— U pono¢? A ti ve¢ maskiran!?

— Mnoge sam zbunio, ne samo Fredjija i Lili.

— Nije trebalo da skreces paznju na sebe!

— Veruj mi da nisam imao izbora. Sala za vecera-
vanje je tako osvetljena da bih bio prepoznat i na
pedeset metara.

— Koliko si mogao da se sakrijes pod maskom?

— Ceo sam se uvukao u indijanskog poglavicu.

— Potpuno Sasavo! Tako mozZes da se vidi$ i na sto
metara, a ne na pedeset!

— Bitno je da niko ne zna ko se krije ispod maske.
Nego, slusaj... Posle vecere je na njihovom stolu os-
tao nekakav medaljon koji sam pokupio u prolazu.
Preturajuci ga, zapazio sam da moZe da se otvori.

— Zanimljivo. Deluje kao igrackica.

— Bice ti manje zabavno ono $to je unutra izgravi-
rano — , Frediju od Lili.”

— O-pa! On jos postade veci mangup od nje. Ali to
ne znadi da su intimni. Kupuje ga.

— Ispitacu.

— Budi oprezan. Lili bi te lako prepoznala.

— Maskenbal mi opasno ide na ruku - razlog da
sam u odori Indijanca, sasvim je opravdan. A i glas
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pod maskom je drugaciji zbog oklopa koji pritiska
nos i usne.

— SavrSeno! Ocekujem te sa novim informacijama.
Proglasavam maskenbal otvorenim!

— Bice zabavno. Ni oni ne znaju koliko.

70.

— Brajane... Ne mozes$ bez mene?

— Nameravao sam da pozovem Lili, a okrenuo
tvoj broj.

— Laksi je za pamcenje?

— Uopste mi je sa ciframa lako, Saro. Profesional-
na deformacija.

— Matematika?

— Registarske tablice. Ono u Sta najéeSce gledam.

— Kako si mene primetio?

— Sigurno si imala broj na ledima.

— Tako bi pre video Lili.

— I jesam. Najpre na izboru za mis Londona, a
onda i u bokserskom ringu.

— Ne znam za taj detalj. Najavljivala je runde no-
seci brojeve 1,21 3?

— I sve druge do 15. U finalnoj borbi poluteske ka-
tegorije. Tada smo se upoznali. Zapravo, upoznao
nas je nas zajednicki prijatel;.

— Bavio si se boksom?

— MenadZerskim poslom. Amaterski.

— Tu pocinje vasa saradnja?
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—Imala je proporcije stvorene za manekenku, aja
dobre prijatelje u tim krugovima. Nije je bilo tesko
lansirati.

— Pomagao si joj u tome?

— U pocetku. Kasnije sam je prepustio profesio-
nalcima.

— Obuhvata li vas pocetak i gostovanje u Parizu
pre tri-Cetiri godine?

— Da. Kako znas za Pariz?

— Prisustvovala sam toj reviji. Sad mi je jasno oda-
kle te znam. Mi smo se, u stvari, tamo upoznali.

— Je I’ moguce da nisam upamtio tako prijatnu
osobu?

— Oko sebe si imao na desetine lepotica. Ja sam
bila samo publika.

- (V?ekaj, cekaj... Ti si bila skandal devojka sa prve
veceri? Tako su te prozvali. Da li sam u pravu?

— Nerado se toga se¢am. Mislila sam da niko ne
pamti.

— Sta se desilo, Saro? Nije me zanimalo.

— Moj oc¢uh. Ljubomoran je na sve musko... I sta
¢emo sada, Brajane Ferari?

— Prepusti¢u da sama odlucis s kim ces.

— Priznajem da si dobar domacin. Pomogao si mi
da KembridZ lakse podnesem.

— Uzmimo to kao trening u saobracajnoj guzvi.

— Nisi bio samo moj Sofer. Mekdonalds, kafeterije,
restorani...

— Nekad stomak zna da nas odvede na mesta s
puno vise ukusa nego Sto se nadamo.

— Postoji li u KembridZu neko ko te ne zna?

— Izvini. Sigurno ti je bilo dosadno Sto su nas pre-
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kidali pozdravljajuci se sa mnom.

— Ne mogu da se ljutim kad si uspeo da mi overis
dokumenta van radnog vremena. Na poziv telefo-
nom, sekretarica je dosla na Univerzitet i sa osme-
hom stavila i potpis i pecat.

— Dobro si me podsetila. Od ovog casa drzim ti
palceve da poloZis ispit.

— Ako ne poloZim — prutevi i bic!

— Vidis koliko se trudim da ti olakSam.

71.

—Dzoni, M.G. Junior na telefonu.

— Pozdrav, M.G. Juniore!

— Mozda veceras zakasnim na probu. Onaj slucaj
davljenja u jezeru... Vi pocnite. Brzo ¢u da se uklo-
pim. A imam i nekoliko novih rifova. Strava!

— Strava je ono ¢ime se bavis, M.G. Juniore.

— Cista rutina. Durska lestvica.

— Dobro je sto si se javio. Inace sam hteo da te oba-
vestim da se proba odlaze.

— Zasto?

— I Rajko je nekim poslom zauzet. Cujemo se za
novi termin.

— Odli¢no! Obdukciju privedem kraju, a onda
dZemovanje.
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72.

— Gde si, Rajko, znas koliko sam nestrpljiv...

— Cekao sam razlog da ti se javim, Henri.

—Javio si se. Znaci, ima nesto?

— Misija je uspesno zavrsena!

— Delujes dosta samouvereno...

— Posto u nodi igre ,Kljucevi iznenadenja” nisu
posetili oni mene, sino¢ sam posetio ja njih. Desilo
se da je tako bolje, jer, prema pravilima igre, mogli
su u tri poteza da me razotkriju...

— Pustimo pravila igre, nego predi na stvar.

— Iako je maskenbal vec¢ bio zavrsen kad sam se
prikrao njihovoj sobi, jos uvek sam bio u opremi
indijanskog poglavice. Vrata su bila otkljucana i ja
sam lagano usao.

- Kod njih, u sobu?

— Posto me nisu ¢uli, mogao sam neko vreme da
ih posmatram kako uzivaju u ljubavnoj igri, potpu-
no goli na komotnom leZaju.

— Ne svida mi se, ali — bravo! Bravo za jasnu sli-
ku!

— Sacekao sam da me primete.

— Zasto? Video si ih i — natrag!

— Znao sam Sta hocu. Vrisak koji sam naslucivao —
desio se. Lili me je videla u ogledalu iznad kreveta.
Tacnije, videla je indijanskog poglavicu s maskom
ledenog izraza...

— Zasto vrisak? Bio si deo programa. Pred Fredi-
jem izigrava nevinasce.

— Ostali su na gomili prebacivsi carSaf preko:
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,,éta hocete? Igra je zavrSena”, oglasila se Lili. Ja
sam, umesto odgovora, izvadio medaljon i ispruzio
ga put njih. Umotavajudi se u carsaf, Fredi mi je
prisao i zadovoljno rekao: ,To je moje.” Pitao sam
ih da li se secaju gde su ga zaboravili, na Sta je Lili,
ostavsi potpuno gola, odgovorila: ,Sigurno u Sali
za veceravanje. Videla sam Vas tamo.”

— Odli¢no iskoris¢en medaljon! Bravo!

— A onda... Zakljucivsi da ja sa njih nemam Sta
da skinem, Lili je predlozila da oni sa mene skinu
masku.

— I vide da ispred njih ne stoji niko drugi nego
Rajko! Kako si se izvukao?

— Lako, Henri. Zapamtio sam Liline reci kojima
me je docekala. I odgovorio: ,,Zao mi je, igra je za-
vrSena. Sami ste rekli.” IzaSao sam i zatvorio vrata
za sobom.

— SluZio si vojsku, Rajko, znas za smenu straze?

— Nemoj da me podsecas. Straze imam vise nego
neko obuke. Zima mi je zamalo dosla glave kada
sam se, dobro umotan Sinjelom, uspavao, a puska
sama opalila.

— Kako moZe sama da opali?

—Moze. Ako prst ne skidas sa oroza.

— U strahu?

— Pravila mrtve straze. Nema komande ,,5toj! Ko
ide?” — samo pucas.

— Dobro, nisam hteo da pri¢amo o vojsci. Sad ti
letis za London, a ja tamo. Smena straze!
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73.

— Ovako nece i¢i, Brajane. Na kraju ¢u morati da
te razocaram.

— Nastavi, Saro. Zanima me da li mislimo na isto.

— Odjednom postadosmo nerazdvojni. Ne znam
koliko je normalno...

— Sta si mislila time da ¢e$ morati da me razoca-
ras?

— Odrasli smo, Brajane.

— A ti ostala dete. Je I’ to?

— Ho¢u da te podsetim na Fredija i da...

—... On polaze ekskluzivna prava na tebe!

— Ne bih tako rekla. On i ja nismo zavrsili, a nesto
smo poceli.

—Kada? Ima li vase oklevanje rok trajanja?

—Doslo je do male guzve, ali pozvace me. Znam.

— Mislimo na potpuno razlicite stvari. Ja na tvoj
ispit, a ti na nekog Fredija... Nec¢u da prisustvujem
polaganju. To sam hteo da ti kazem.

— Neces biti u Kembridzu?

—Hod¢u. Tu sam.

—Imas drugih obaveza?

— Nismo se razumeli. Bi¢u u to vreme na Univer-
zitetu, ali ne i u istoj prostoriji s tobom. Da ne ri-
zikujemo koliko sam ti srecne ruke i u kojoj meri
zracim negativnu energiju.

— Cela moja nauka je u eksperimentima. Potpuno
te razumem. A uskoro ¢emo imati i rezultate.
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74.

—Sta je tako hitno, Henri, Sto zoves?

— Prekidam li te u ¢emu, Lili?

— Zasto mi to radis? Fredi bi mogao da nas cuje!

— U pravu si. Nije zgodno da u istoj sobi imas dva
kavaljera. Jednog na telefonu, a drugog u krevetu.

— U kupatilu je. Nemoj da me zoves! Zvacu ja te-
be!

— Gde? Znas li da sam u Sent Moricu?

— Sta trazi$ ovde!?

— Imao sam posla u Cirihu, pa pomislih, kad sam
blizu, da te posetim.

— Komplikovano je. Fredi je naucio da smo uvek i
svuda skupa.

— Slazi ga. Nadi razlog da se vidimo.

— Kazi gde si odseo i ¢ekaj moj poziv oko podne.
Smisli¢u nesto.

75.

— Kud je nestala moja hotelska soba, Zlatokosa
Ariel? Jesam li se vratio u London?

— Nisi, Fredi. Ja sam kod tebe.

— Lepo mi je ovde.

— Zasto si sam?

— Lili je sa mnom.

— Ne vidim je. Siguran si da je s tobom?
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— Ona je ovde tajno.

— Od koga se skriva?

— Od tebe, Ariel. Zna da je ne volis.

— Pravicu ti drustvo dok se ne vrati.

— Morace da saceka da ti odes.

— Ne mora. Nestacu pet minuta pre nego Sto se
pojavi.

— Cuces njene korake?

— Znam da podesim alarm na tri sata.

— Rekao sam joj da me probudi kad se vrati.

— Nju tek ¢eka provod. Naspavaces se.

— Mislis da spavam?

— Kako bi drugacije komunicirali?

— Neprestano ispitujes, a ja bih da se malo od-
morim.

— Tu sam po tvom pozivu. Umesto da protrljas
lampu, samo utones u san. Tvoje Zelje tada postaju
moja zapoved. Pitaj Sta te zanima.

— NiSta me ne zanima.

— Na slovo, na slovo... Ko je na slovo H? Gde je
Lili?

— Sklonila se od tebe. Kao da je znala da ¢e$ da se
pojavis...

—Islobodno joj reci one dve asocijacije. Kakve god
da su, vase su.

— Ne mogu, Ariel. RuZne su, a ona mi je tako sla-
tka.

— Promenice se to, Fredi. Videces kako ¢es lako da
joj kazes$ i onu na slovo H, i onu na slovo P. I nece ti
biti vazno dal” ¢e da se ljuti ili ne.
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76.

— Hej, evo mene. Uspela sam da budem tac¢na. Zo-
vem od Alise.

—Kazi adresu, Lili, dolazim po tebe... Samo da me
neko od tvojih ne vidi i Spijunira Frediju.

— Nece. Teren je Cist. Stric je na poslu, Alisin pro-
blem zna$, a malecka Serliza nema pojma. Deriste
kao i svako drugo.

— Vidimo se. Ljubi te Henri.

— U redu, ali kad dodes, bez ikakvih imena, mo-
lim te.



TRECE POGLAVLJE
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77.

—Fredi! Stigao si! Od veceras smo u studiju za sni-
manje.

— Znam, DZoni. Peti januar.

— Brinuli smo da ne zakasnis.

— Prekinuo sam odmor kad je bilo najlepse.

— Sta je sa producentom? Koga si nam obezbedio?

— Najboljeg.

— Majkla Futa?

— Radio sam njegov portret u ,Sedmici”. Lako
smo se dogovorili.

— Veruje u nas. Ne bi pomoglo to sto se znate.

— Jos da utvrdimo broj radnih dana. Ako ve¢ ho-
¢e$, nije oduSevljen vasim prvim albumom.

— Cuo sam da ,,Sedmica” od novog broja izlazi u
luksuznom izdanju.

— Videces kad vas stavi u masinu. Necete se pre-
poznati... Imacemo kvalitetniji papir i sve stranice
u boji.

— Nastavlja$ li sa uredivanjem istih rubrika?

— Uzimam crnu hroniku. Ali zadrZzavam muzicku
stranu, ono Sto te zanima.

— Videces kako smo uvezbani. Zahvaljujudi Raj-
kovoj garazi.

— Gde je dosad bio s njom?

— Nismo znali da je ima. Ako je stvarno njegova.

— Imam osecaj da taj Rajko stalno nesto petlja.

— Za sada smo mirni... A ti? Gde si?

— Prvi put na skijanju bez padova.

— Mozda si viSe bio okrenut neCem drugom...
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78.

— Verujes 1i da sa strahom okrecem tvoj broj, go-
spodi...

— Fredi...

— Umalo da kazem , gospodice Makartni”.

— Da sam znala koliko si drag...

—Mogao sam da ti kaZzem, Lili, da ne lutas...

— Hvala ti za predivni praznik. Bilo je kao u bajci.

— Priznajem, uZivao sam u svakom trenutku.

— Kad se setim kako si mislio o meni do pre pet-
Sest dana...

— Ko bi rekao da se iza takve bezobraznice krije
jedno umiljato bice.

— Niko ne zna da me opise kao ti.

— Ne trazi da ponovim tih nekoliko reci. Mozda
sam ih zagubio.

— Hajde da napravimo na$ recnik! Prisetimo se
svega Sto smo zajedno videli i ¢uli.

— Ako tome dodamo i sve ono $to smo izgovorili...
Trebalo bi vremena.

—Imamo ga, Fredi.

— PredlaZzem da krenemo od pracki i strela sudbi-
ne obesne...

— Mislila sam na sve nase, a ne Hamletove i Ofe-
lijine asocijacije.

— Njima bi bile dovoljne dve: umreti — spavati. Ni-
Sta visSe.

— Nase su, srecom, Zivlje i budnije... A one na slo-
vo ,,A” bile bi?

— Alpi, avion, ambijent...
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-,B"?

— Borici.

— Imali smo ih na bedZevima! Na velikom poste-
ru u sobi!

— Napolju, Lili. Napolju! Ono sto nikako nisi us-
pela da promasis!

— Moje skijanje moZe da startuje odakle bilo, ali
cilj je uvek — stablo.

— Da smo cesce izlazili na stazu, stresla bi sneg sa
svakog Cetinara i priroda bi bila zelenija... Idemo na
biftek.

— Od galopirajuceg konja. Potpuno si zbunio ugo-
stitelja.

— Hteo sam da ubrzamo rucak... Vatra?

— Nije mi se dopalo da no¢ provedemo napolju uz
vatru i gitaru. Sutradan — cajevi.

- C... Cajevi!

— Bio si uspesan doktor mojoj prehladi... Vatromet!

—Nova godina.

—Moja najdraza, Fredi.

— Sama si kriva Sto si nas prijavila za igru.

— Bila sam radoznala Sta je antinagrada. A upravo
nam je ona pripala. Priznaj da je mastovitija od na-
grade.

— U pravu si, Lili. Sedam dana produZetka zimo-
vanja mogli smo i sami da priustimo, ali antinagra-
du nismo. Ona nije mogla da se plati novcem.

- ,Kljucevi iznenadenja Hotela Evropa”. Potpu-
no ludilo!

— Zanimljiva ideja da u toku novogodiSnje noci
upadnes u bilo ciju sobu i skines nesto sa prisutnih.
Sasvim mirno i bez pitanja.
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— Iako su svi bili prijavljeni za igru, mnogi su za-
boravljali na svoju masku, pa smo mogli da vidimo
njihova iznenadena lica.

— Pravilo da skidamo od jednog do tri odevna ar-
tikla sa onoga koga zadesimo, jedino nismo zado-
voljili u dva slucaja.

—Onda kada smo jedan par nasli u kadi, a drugiu
krevetu. Na sebi nisu imali niSta.

— U tom slucaju, mi smo lose prolazili. Tada bi oni
sa nas skidali garderobu. I vidi tebe golu do pojasa,
a mene od pojasa nadole. Srecom u gacama!

— Naravno, Fredi, kad si na sebi imao dva para
pantalona i troje gaca. Uz sve ostalo.

— Sta je falilo tvojim grudima? I sam sam uZivao u
njihovoj raskalasnosti.

—Na kraju si, ipak, gore prosao. I sad mi je smesno.
A baba je uzivala.

— Stara dama je bila opako lukava. Sve vreme je
bila u jednodelnom trikou.

— Sa zadovoljstvom je c¢ekala da je kao muskarac
vidis golu.

— Nije mi bila Zelja. Umesto trikoa, trazio sam da
skine lak sa noktiju.

— Znala je pravila igre. Lak ne spada u odevne
predmete, pa si, po kazni, morao da je zadovoljis
petominutnim striptizom.

— Imala je preko osamdeset godina, a ludost jed-
ne Siparice... Tako smo uli¢ni maskenbal, za koji
smo se brizno spremali, zamenili hotelskim.

— Nas je bio bolji... Vezovi?

— Vezovi... Asociraju na skije, skije na Alpe, Alpi
na nas... Vampiri?
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— Danju spavali, no¢u bili aktivni... Gitara!

— Pre ¢e da me seti na bend kom piSem tekstove.

— Jesi li napisao pesmu o meni? Obecao si.

— Hajde da je zajednicki napiSemo!

— Odmah?

— Sto da ne... KaZi bilo $ta.

— Misli$ da bi tako islo?

— Pesma moze da nastane od svega, Lili.

—Kako? Ja ne mogu da se setim ni tog , bilo Sta”.

— Rudarsko okno place, stavis oknu ljudsku osobinu
i eto poezije. Za analizu dublju od samog rudnika...
Ne postoji niSta Sto nije poezija.

— Cak i ono &to ja izbrbljam?

— Videces... Redajmo misli naizmenicno... Stih ti,
stih ja.

— Bice jasno Sta sam ja lupetala, a Sta si ti pametno
smislio!

— Ako ti je lakSe, pocecu ja.

— Ne, bolje ja. Ti se nosi sa peglanjem i rimom.

— U redu. Kad se neceg setis, kazi. Ali ne razmisljaj
previse.

—Pa, evo... /Ja se zovem Lili/...

—... /zgodna, sto bi” krili/...

—... Jvolim jednog dasul/...

—... /sa mnom je na glasu. /...

—... [Fredi mu je ime/...

—... /i bas usred zime/... Sad bi dobro doslo nesto Sto
se rimuje sa ,stih”...

— Pokusacu ovo... /izdvoji se od svih/...

—Motze... /i pokloni mi stih./

— Sjajno, Fredi!

— Stoperica pokazuje da smo pesmu sacinili za
trideset osam sekundi.
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— Dopada mi se.

— Mislis da bismo mogli da je ponovimo?

— Kako je nastala, izuzetno sam zadovoljna njo-
me. Potrudicu se da je po secanju zapisem.

—I po tonu, i po vokaciji - tvoja je. Ija ti je od srca
Cestitam.

— Hvala, hvala... Nego, da se vratimo nasem rec-
niku.

—,,G” kao grudvanje?

— ZavrsSavalo se valjanjem u snegu. Onda vreo tus.

— Goli - ozbiljni...

— Obuceni — bezobrazni! Slovo ,,H”, kao Hogar.

— Hogar iz stripa? Otkud on?

— Zasto li pomislim na tebe kad god njega vidim?

— Jer je Sarmantan, zgodan i pametan.

—Pa... Ima istine u tome... I Zivi da bi jeo!

—Dalibas? UZivam u dobrim jelima, ali sam ume-
ren u ,zdranju”, kako bi ti rekla.

— Onda Hogar otpada. Nije zajednicka asocijacija!

— U pravu si.

— A Sta bi bilo zajednicko na , H"?

— Preskocimo.

—Izgleda da nema nista na ,H”...

— Preskocimo.

—Mozes 1i ti neceg da se setis?

— KaZem, preskocimo... Hej, znam kako da se cu-
jem sa prijateljicom — onom Sto zove u devetipo—a
da ne ¢cekam da ona mene pozove.

— Ne izlazi ti iz glave?

— Ljubomorna?

— Znam u kakvom je stanju.

— MozZda se porodila. U beleZnici je pod , veoma
vazno”!
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— Pa sta cekas?

— Da me spoji$ s njom. Znas ve¢, njen muz...

— Ne znam.

— Bolje $to ne znas... Dacu ti broj. Trazi je i reci da
saceka moj poziv. Bice ti tesko?

— Nista lakse, Fredi. Kako bejase ime?

— Katrin Selers. Pardon, DZonson. Cesto mi se
omakne njeno devojacko prezime. Tako je duze
znam.

79.

— Zvudis kao da si pojela kiseli krastavac, Lili.

— Bljak. Prelazak iz glume u stvarnost zahteva vi-
Se koncentracije.

— Volite li se?

— Upravo smo razgovarali. Znas li koliko patetike
moram da prezivljavam s njim?

— Valjda, romantike, Lili?

— Henri, u Sent Moricu smo se razjasnili! Ne¢emo
ponovo o tvojoj ljubomori. Njemu je romanticno,
meni — grozno!

— IzdrZi jos koji dan. A onda mu otvori karte.

— Lomljenje srca i njegovo spaljivanje!

- Sve ti je jasno.

— Valjda sam za svojih cetvrt veka naucila nesto iz
hercologije.

— Oblast koju vrlo dobro poznajemo. I tiija.

—Kako tije supruga?
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—Radi vezbe s gumenim balonima.

— Fredi bi da se ¢uje s njom. Kad moZze da je pozo-
ve?

— Ne svidaju mi se ti njihovi razgovori. Ali je bit-
no da Katrin nema pojma ko je Sara.

— Isto kao 5to ja ne znam Katrin. Jesmo li gene-
racija?

—Mlada je dve godine. Nije iSla u nasu skolu. Kad
se pojavila, Sara je vec¢ bila u Francuskoj.

— O ¢emu razgovaraju?

— Fredi i Katrin? Znaju se od malih nogu. On nas
je upoznao.

— Tako kazi, Henri. Imaju svojih tema. Sto bi im
mi bili vazni?

80.

— Dugo ti je trebalo, Lili.

— Zauzeto, Fredi.

—I kod tebe. Hteo sam da vidim gde si?

— Cekace poziv za pet minuta. Ne znam da li se
porodila.

— To nije tvoja briga! Znas Sta sam trazio od tebe!

— Htela sam da ti u¢inim uslugu.

— Nemoj da mi stvaras neprilike, molim te!

— Ona je Zensko. Smeta mi.

— Sto se nje ti¢e, budi mirna.

— A neka druga? MoZda sam dosad bila necija za-
mena? Zimska avantura?
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— Ne volim drugu. Uverices se.

— Lagala sam da bih mogla da podnesem. Tako
nam je bilo lepo.

- Bic¢e i ovde. Ostavi¢emo tragove po gradu, da te
ne plasi... Izvini, Lili. Katrin ceka da joj telefoniram.

—Jos nesto na ,,V“. Volim te.

81.

—Jesi li zadovoljan provodom, Fredi?

— Jos kako, Katrin. Tesko sam poverovao da je
stvarnost.

— Ljubav?

— I da sam joj rekao da je odvratna, ona bi me
volela.

— Pisala sam ti iz Kju Gardensa. Henri kaze da mi
je potrebno Sto vise cistog vazduha.

— Nisam znao Sta ima novo... Dugujem ti objas-
njenje za ovu devojku. To je zbog Henrija.

— Ne shvatam. Koja devojka? Sta zbog Henrija?

— Ako dobijem njega, nista od nasSeg razgovora,
Katrin. Zato sam je zamolio da ti najavi moj poziv.

—Sigurno je razgovarala s Henrijevom babom dok
sam bila u Setnji. Ulazim, kad — telefon!

— Vazno je da si uhvatila ¢istog vazduha. Razu-
mem te.

—Na Alpima ga ima dovoljno?
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— Pet dana sam disao punim plu¢ima.

— Sedam dana si bio tamo, Fredi!

— Prva dva dana sam se prilagodavao.

— A Sara? Ne pitas za nju.

— Ne znam koliko je pametno Sto je trazim.

— Mislila sam da ¢u da te obradujem. S nestrplje-
njem sam cekala da dodes...

— U pravom sam haosu, Katrin... Kako si je pro-
nasla?

— Na babinom tavanu. Henrijeve Skolske sveske.
Cesto je ispisivao njeno ime.

— Sara... Rekao sam ti da se tako zove.

— Ali meni je trebalo nesto drugo. Ono Sto sam
ubrzo pronasla — njen datum rodenja!

— Sta s njim? Astrologija, pasulj, zvezde?

— Pozvala sam policijsku administraciju i trazila
njenu adresu.

— A datum ti je trebao da joj Cestitas rodendan?

— Identitet. Sara Tejlor. Ona koju trazis!

— Dobar stos... Mozda se skorije prijavila.

— Pitaj je, Fredi.

— Po adresi, telefon si lako nasla.

— Kao da ti je svejedno?

— Ne znam... Kazi mi broj?

— Necu!

— Staje?

—Sve silagao. I da ti je stalo do nje, i da Zelis moju
pomo¢, i da...

— Cekaj, Cekaj...

— Lazes i da si dobio razglednicu! Sta je bilo na
zimovanju, Fredi?

— Postavljas sto pitanja odjednom. Nisam skijao,
Katrin. Vrlo malo.
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—Imao si preca posla.

— Bilo pa proslo.

— Ne bih rekla. Razgovarao bi sa Sarom, bez ob-
zira na sve.

— Ali broj?

—Imao si ga, Fredi.

- Kako? Kada?

— Stvarno sam ti pisala. Pogledaj postu!

— Mislio sam da mi piSu samo nezadovoljni cita-
oci. Na njih se ne obazirem.

— Od sada to ¢ini zbog mene, Fredi. Da ne osta-
jem bez odgovora. Brojeve Citaj unazad i biraj svaki
drugi.

82.

— Brajane, Sta znas o Henrijevoj Katrin?

— Zasto mene pitas, Lili?

— Potrebna mi je neka tajna o njoj. Trac. Bilo Sta Sto
bi je osramotilo.

— Ne znam $to bih ja mogao da ti budem izvor ta-
kvih informacija?

— Henri vas je jednom doveo u paralelu. To mu se
nimalo nije dopalo.

— Uzalud pokusavas da isceniras problem. Sa
Henrijem sam sasvim oke;j.

— I bas nista ne znas o Katrin?

— Ne, Lili. Ali kad bih imao nesto njeno...

— Nesto Sto niko ne koristi, osim nje. Nemoj mi
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o tome, Brajane, molim te! Znas da ne verujem u
gatanja!
— Meni su postala zabavna.

83.

— Ljubicasti Sal, ljubicasti karmin i minduse... S
druge strane, crveni sako, bela kosulja, plava leptir
masna...

— Video si nas?

— Centralna loza. Prili¢no hrabro, Fredi.

— Treba hrabrost da se popije kafa?

— Bices cenjen medu Zenkama. Veoma je uticajna!

— Nisi je pominjao, DZoni.

—Tiiona... Ko bi rekao?

— Odakle je znas?

— Pomagala nam je oko prvih nastupa...

— Kako mi je promaklo?

— Zena iz senke. Krupni poslovi, lova... Pravi ka-
pitalac!

— Cemu ta pri¢a, Dzoni?

— Da je upoznas. O sebi malo govori.

— Taman koliko treba.

— Kako si uspeo da sednes$ pored nje?

— Zasto bi se razdvajali?

— Nemoj redi da si izaSao s njom?

— Ne moram, ali je tako.

— Ne budi smesan!
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— Ako je bogata, treba li joj neko za plac¢anje racu-
na? Samo taj Sal joj je od mene.

— Znadi, ljubav?!

— Sta bi drugo?

— Ne mislis da bi mogla da te iskoristi?

— Na koji nacin?

— Da se ubaci na naslovnu stranu , Sedmice” ili
slicno...

— U tom slucaju, previse placa.

- Kako?

— Znaju sobarice koje su menjale nasu posteljinu.

— Nemoguce! Tii ona ste...

— Dolazim sa lica mesta.

— Ne li¢i na nju, iako je bila sre¢na u polasku.

— U polasku? Gde?

— K tebi. Nosio sam joj kofere, Fredi. Od stana do
taksija.

— Toliko ste prisni?!

—Hyvala za takvu prisnost kad moras da budes ne-
¢iji tovarni kon;j. Koferi su bili uzasno teski. Kao da
je unjima spakovala ceo stan.

— Da bude sigurna da nista nije zaboravila...

— Zaboravila je! Zaboravila je singlicu Sarla Azna-
vura. Ako tamo nisi imao gramofon, sad mi je jasno
da sam i njega nosio u nekom od kofera.

— Nemoj da ti bude mrsko na gramofon, odmah
da ti kaZem da ga nismo imali. A ni ploc¢u koju po-
minjes!

—,Nesto sam zaboravila”, kaze. ,Okreni se, nemoj
da gledas!” Mislio sam da ¢e sa sebe da skine gacice
i da ih metne u kofer. Okrenuo sam joj leda, ali sam
ispred sebe imao ogledalo koje je visilo u hodniku,
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na koje nije obratila paznju. Nazalost, umesto neceg
viSe, video sam samo taj singl koji je ugurala u uza-
nu pregradu kofera...

—Mozda joj je amaijlija.

— KaZem ti, Fredi, ludacki se radovala putovanju.
Pomislio sam da nesto s njom nije u redu.

— Zasto? Ljubav je prava stvar.

— A Sara?

— Ne znam njeno raspoloZenje prema meni. Da
nesto pokusam — znaju se — mogao bih da izgubim
ijednu i drugu!

— Ne ispunjavaj njihove Zelje! Radi po svome.

— Pozvacu je, Dzoni, mada sam s Lili na pravom
putu...

— O? Lili se uozbiljila?

— A da li ste se vi u ,Saboterima” uozbiljili? Vre-
me u studiju brzo prolazi.

— Ne moZes ni da zamislis koliko nam je pomogla
Rajkova garaZa. Bili smo maksimalno skoncentrisa-
ni na svirku.

— Samo da ne bude kao za prvi album. Zakupni-
na podruma vas je kostala viSe nego hotelski apar-
tman. Takav je taj vas Rajko.

84.

— Sara je u KembridZu.
—Radi tamo?
— Priprema doktorski ispit... A s kim razgovaram?
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— Znamo se, ali ste zaboravili. Fredi.

— Fredi? Oprostite, ne se¢am se.

— Dolazio sam nekada kod Sare, gospodo Rouz.
Dok je Vas muz, Mik Tejlor, bio ziv.

85.

— U kudi koju smo iznajmili, u predgradu Lon-
dona, raspored prostorija je pomalo nelogican, Bbe-
kime. Prolazi se kroz sobe i terase, i ne znam odakle
i kada neko moze da se pojavi.

— Mislite da smo izloZeni pprisluskivanju, pukov-
nice Gal?

— Nasi razgovori su prilicno delikatni. Prosli smo
prekinuli jer je u predsoblje banula kéerka moje su-
pruge Rouz.

— Vasa pastorka? Sta nnameravate s njom?

— Ne znam koliko je ¢ula. Lako bismo mogli da
zavr$imo na Medunarodnom sudu za zlocine.

— Najbolje bi bilo da je se rresite, gospodine pu-
kovnice.

— I ja mislim. Ali to ¢e biti tvoj posao, Bbekime.
Dobice$ fotografiju i njene lokacije u Londonu i
Kembridzu.

— Ne zaboravite da sam u zzatvoru, pukovnice
Gal.

— Dobar alibi. Bice$ pusten na jedan dan.



136 Perica Joki¢

—Kada?

—Vazno je da to, za sada, razmatramo kao moguc-
nost. Narednih dana ¢u pokusati da je isprovoci-
ram ne bi li se kako izbrbljala i optuzila me za nesto
$to samo mi znamo. A onda stupamo u akciju.

86.

— Katrin, za tako nesto nije dovoljan visak i uglo-
mer. Moracu da koristim i druga pomagala.

— Organizujte se kako Vam odgovara. Hoc¢u da
Znam sve.

— Probacu da se vratim unazad... Ali ne previse,
jer niSta ne bismo postigli.

— Kao i nedovoljnim vraéanjem unazad.

— Svida mi se kako ovladavate materijom. S Va-
ma je lako da se radi. Koji datum Vas zanima?

— Pa, evo... Dvadeset prvi, dvadeset drugi ili
dvadeset treci april prosle godine. Na Vama je da
odaberete dan koji je za mene zanimljiv.

— Dopustite mi tridesetak sekundi za koncentra-
ciju...

- Da...

—Katrin, vidim... Vidim maglu... Jos dan unazad...
22.april... Ovde visak dobija na intenzitetu...

— U redu. Ostanimo kod tog datuma.

— Da... Vidim... Vidim opijum... Opili su Vas, Ka-
trin... Nesto je delovalo na Vas...

— Neko pice?
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— Ne... Rekao bih... Morfin.

— Morfin?

— Ili sli¢no... Nije alkohol. Nesto Sto brZe deluje...
Morfin. Da.

— U dijem drustvu sam bila?

— Kuda je Vas muz nestao, Katrin? Kako rekoste
da se zove?

—Moj muz? Henri.

— U pocetku ste bili skupa. Kuda je nestao?

— OtiSao je po cigarete.

— Koliko se zadrzao? Sta mislite?

— Deset minuta. Pola sata.

—Mozete li da budete precizniji?

—Pa... Ne bas.

— Vidim da se zadrzao mnogo duze... Vidim... Ni-
je bio po cigarete! Vidim... S nekim je imao dogo-
VOr...

— Kakav dogovor? S kim?

— Neki mladi¢. Ostavio Vas je njemu.

— Do dragstora se moze za petnaest minuta!

— Opojno sredstvo je brzo delovalo. Imalo je vre-
mena...

—Za sta?

- Vii taj mladié... Vodili ste ljubav...

— Sta?!

— Pozvan je zbog toga.

- Ne razumem.

— Budite strpljivi, Katrin. Do¢i ¢emo dotle.

— Samo mi recite, da li je moj muz deo svega?

— Vas muz se bavi kockom?

— Kartao se profesionalno. Ne vise.

— Rekli ste da hocete istinu?
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— Hoc¢u sve da znam, ma kako da zvudi. Molim
Vas.

— Malo je neprijatno...

— Nema nazad!

— Spremni ste da se suocite sa stvarnos¢u? Ona je
dosta surova, moram da Vas upozorim.

— Posle tih reci, mislim da ste me dovoljno pripre-
mili na najgore.

— Nazalost, ne postoji lep nacin da se to kaze...
Muz Vas je izgubio na kartama!

—Izgubio me je na kartama?

— Ne verujem da Vam mozZe biti lakse, ali... Vred-
nost Vam je bila izuzetno velika.

— Gde se to desilo i kada?

— Negde daleko od Londona. Mozda dan-dva pre
nego Sto ¢e ovde biti podmireni dugovi...

— U njihovim rukama sam bila kao lutka na na-
duvavanje. Ne se¢am se da sam pruZzala ikakav ot-
por.

— Opili su Vas. Eto Vam objasnjenja.

— A moj muz?

— Glupo se oseca zbog toga...

— Bio je prisutan?

— Ne, ali ¢ekajuci da dodete svesti, isplanirao je i
organizovao Vas smestaj.

— Zasto? Gde sam bila?

— Kako je izgledala soba u kojoj ste se probudili?

— Zbunjujete me.

— Bilo je neSto karakteristicno, Katrin.

— PokusSavam da se setim.

— Najednom zidu... Slika... Zenski lik...

— Ariel! Zlatokosa Ariel!
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—Bas ona!

- Ali...

— Da, nije stan u kom ste ,,zaspali”.

— Sta se desilo?

— Varka. Vas muz je znao za koga ne smete da pi-
tate.

— Nikog poznatog nisam videla.

— U takvom stanju? Dobro je da ste se i probudili!

— Kako sam dospela tamo?

— Bududi da ste u nesvesti, transport je bio naj-
manji problem.

—To je strasno!

— Ali nije bilo samo vracanje duga...

— Kazite mi sve, molim Vas.

—Imate li pri ruci deo rublja, odece... nesto Sto pri-
pada Vasem muzu?

— Imam njegovu potkosulju.

—Samo je on koristi?

- Da.

— Odli¢no. Zbog energija... Skoncentrisacu se i po-
kuSa¢u pomocu viska... Vazno je da nismo u Zurbi,
jer ovo zna da potraje...

—Ija pokusavam da dobijem rezultate...

— Katrin, jeste li znali da Vas muz ne moZe da ima
dece?

—Da. Ali posle viSegodisnjih terapija bio je izlecen.

— Nazalost, i do danas njegovo stanje je isto.

— Nije izlecen?!

— Ni u jednom trenutku. Vama se pohvalio, ali
imao je drugi cilj. Kad Vam je ve¢ priredio tako ne-
Sto, hteo je ujedno i siguran put do naslednika. Vise
nije pitao za cenu. Brac¢ni ugovor mu je isticao...
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— Nikakvog ugovora nije bilo!

— Plasio se da ga ne ostavite.

— Zasto su me odveli u drugi stan?

— Sumnja u efikasnost opijuma. Gde ste bili i s
kim, moralo je da ostane tajna.

— Za koga? Vrlo dobro poznajem stan svog prija-
telja!

— Lep nacin da ¢utite, zar ne? Vas muz, naravno,
nikom nece redi cije je dete. Ako zatreba, ima koga
¢e da optuzi. Osobu koju veoma cenite, a u cijem
krevetu Vas je nasao...

— Znacdi, nije on, nego neko drugi?

— Lik je nejasan. Pogresio bih u identifikaciji.

— Recite Sta da radim?

—Nista. Sve bi bilo uzaludno. Muz Vas takvu Zeli.

— Takvu?! To je strasno! On koji je ljubomoran na
sve Sto hoda i razmislja?!

— Nesto se ¢cudno deSava. Sve mi govori daitip s
kojim ste bili nije ravnodusan.

— Sta to znadi?

— Kao da mu je stalo do Vas. Ali na dosta netakti-
¢an nacin pokusava da Vam to da do znanja.

— Ne razumem.

— Kad bih imao nesto njegovo kod sebe, jasnije bi
se videlo. Ovako, samo moZemo da gatamo.

— Ni sa kim nisam u takvoj vrsti razgovora.

— Jeste li sigurni?

— U kontaktu sam samo sa jednim svojim prija-
teljem.

—Mozda on?

— Rekli ste da osoba sa kojom sam bila, nije vlas-
nik stana u kom me je muz zatekao.
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— Da, nije re¢ o osobi koju poznajete... Rodite, Ka-
trin. S muzem nikad ne biste, a decu volite.

—Kako Vam uspeva da znate dosta o meni, a nista
moje nemate uza se?

— Mozda imam, Katrin.

— Imate?!

— Sada sam siguran da je maramica Vasa.

- Koja maramica?

— Niste primetili da Vam nedostaje?

— Cekajte malo... Hocete re¢i da sam je negde iz-
gubila, a Vi je nasli?

— Proverite, Katrin. Na njoj je izvezeno Vase ime.
Imam je kod sebe.

— Nedostaje mi, u pravu ste. Gde mi je ispala?

— U galeriji Tejt. PoZurio sam da je vratim vlasni-
ci, ali ona se vec¢ odvezla taksijem.

—Da, ja sam bila ta zZena.

—Jasno. U mojim rukama maramica je lako , pro-
govorila”. A onda sam to povezao s vaSom pricom
o zaljubljenosti u umetnost i posao kojim se bavite.

— Maramica je iznenada odigrala vaznu ulogu.
Sreca Sto ste je bas Vi pronasli.

— Bavimo se gatanjem i pretpostavkama. Ne mo-
ra da znaci da smo vidoviti u milimetar.

— Bojim se da je u ovom slucaju poprilicno onako
kako ste videli.

— Hodete re¢i da nam se vizije poklapaju?

— Ne samo da verujem u to, ve¢iu praksi ose¢am.
Stid pred Vama mi govori da su moje slutnje oprav-
dane. Uzalud sam ih potiskivala poslednjih dana —
bile su s razlogom.

— Neprijatno mi je. TraZili ste da Vam kaZem sve
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Sto vidim, a receno je previSe da bih ostao miran.

— Trenutno bih da sam sama. Oprostite. Ali sam
sigurna da ¢u imati jos pitanja kada se ponovo bu-
demo culi.

87.

— Dolazila si prosle godine?

— Na kratko, Fredi.

— Zasto mi se nisi javila, Katrin?

— Zar nismo bili skupa u tvom stanu?

— U mom stanu?

— Kakve gadosti su mi tamo priredene? Pricaj mi
o tome.

— Hej! Vidam te posle Sest godina.

— Zamisli, poverovala sam tim laZima.

—Isama si potvrdila da je proslo toliko. Cak i vise,
bila si precizna.

— Sigurno je svetlo bilo ugaseno. Nisi mario s kim
Si.

— Ovo postaje ozbiljno, Katrin. Uznemirena si. De-
silo se nesto o ¢emu nemam pojma i joS me nazivas
lazovom.

— Gde si bio dvadeset drugog aprila?

— To je kljuc svega — gde sam bio tog dana?

— Jako mi je vazno, Fredi. Posle mozemo o detalji-
ma.

— Necu da govorim napamet. Pogledac¢u rokov-
nik.

— Potrudi se Sto pre, Fredi!
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88.

— Mislio sam da si ve¢ u Njujorku, Henri. Sta nije
u redu?

— Znas$ da nesto nije u redu, Rajko?

— Isplatio si me dvadeset dana pre roka... Mozda
si se zabrojao...

— Ne. Rec je o neCem krupnijem...

— Iz Sent Morica?

— Seti se gde je jos trebalo da me ispostujes.

—Nisam zaboravio, Henri. TroSkovi snimanja plo-
e, plus zakupnina prostora za veZbanje. Uskocio si
u pravom trenutku, inace, ko zna gde bismo zavrsili
zbog dugova...

—Novacje bio za drugu uslugu. Slucajno se desilo
da sam ujedno pomogao ,,Saboterima”.

— Svejedno. Po tvojoj zelji, nisam te otkrio. Za sve
njih, ime ti je Pokrovitelj.

— Vama sam, kaZes, pomogao. A kako ti meni po-
mazes?

— Moje je bilo da ti obezbedim Fredijev stan na je-
dnu no¢. Tu je problem?

— Jeste. Izbrbljao si se!

— Gde? Kome? Dobro sam placen da tamo sme-
stim nekakvu devojku, ili Zenu. Zar da budem neza-
hvalan?

— Ne znas ko je ona?

— Nije me zanimalo. Hoces li da se raspitam?

— Znam ja ko je ona, Rajko, ali ti ne treba da znas.
Ni ti, ni bilo ko drugi. Shvati ovo najozbiljnije!

— Zajedno smo u poslu, Henri. Moras da mi ve-
rujes.
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— Normalno bi bilo da je tako.

— I jeste. Budi siguran.

— Nisi sledio dogovor do kraja. Trebalo je ti da mi
je predas, a ne Fredijev rodak. Ko je on?

— DZoni. Nas gitarista u bendu.

— Njega sam zatekao umesto tebe.

— Rekao si da je najvaznije da upamti sobu u kojoj
¢e$ je naci. Sad, da li ¢e s njom biti DZoni ili ja...

— U stvari, bolje Sto je tu bio DZoni. On je bliZi
Frediju. Veruju jedan drugome. A ja sam bio jasan
u porukama...

— Kad smo vec¢ iskreni do kraja, priznajem da sam
malo zabrljao. Ispustio sam da ti kazem da je devoj-
ka u jednom trenutku zapisala nesto u nekakvom
rokovniku...

— Sta je zapisala?

— Ne znam. Hteo sam da procitam kada zaspi, ali
sam zaboravio.

— A rokovnik je ostao? Bas lepo!

— Dod¢i ¢u do njega, bez brige.

— Ko zna koliko su ga drugi vec otvarali i ¢itali.

— Bar ¢emo znati Sta je pisalo.

— Pribavi ga kako znas! Nikog u to ne uvlaci! Ni
DZonija — Fredi bi odmah saznao.

89.

— Lili, da sam znao kad dolazis, sacekao bih te. Da
vratim prtljag.
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— Imao si zamenu, Dzoni.

— Ubuducde rac¢unaj na moju pomoé¢. Tvoje telo
vredi.

— Koliko neznosti sa svih strana.

— Takva si. Ali ja ne moram da ti laskam.

— Nastavi. Svida mi se.

— Zaboravljas moje sklonosti, Lili. Sad malo meni
trebas.

— Nisi zanimljiv, DZoni.

—Ja odlucujem. Seti se.

— Moje namere su ciste. Fredi me voli.

— A tinjega?

— Naravno, zar se ne vidi?

— Ne smeta. Nase nije iz ljubavi.

— Glupo je kad znas s kim sam.

— Dobro si me podsetila. Sutra mu Saljem pismo.

— Kome? Kakvo pismo?

— Ako budes trazila milost, moraces da mi se odu-
zi$. Ne oc¢ekuj pomo¢ od robijasa!

— Pisao si Bbekimu?

— Toliko si se uzivela u novu ulogu da si potpuno
zaboravila da imas verenika.

— Mislis da sam zaboravila?

— Da ne bi nesto preskocila da mu kazes, ja sam o
tebi vodio dnevnik. ,Ne moze sve sti¢i”, pomislim i
prihvatim se posla.

—Nadam se da pise$ i o svojim ucenama?

— Ti si kriva Sto nas je napustio. Propala nam je
cela turneja, ukljucujudi i festival u Glastonberiju.

— Nije vas ostavio bez zamene.

— Rajko je u to vreme pokusavao da se otrgne od
melosa svoga naroda. Nije mu iSlo najbolje.
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— Po Bbekimu, vama nije iSlo, a ne Rajku. Njih
dvojica su iz istog kraja, iz tog dela Evrope gde se
sviraju cudesni ritmovi.

—Kao da ¢ujem Bbekimove reci u tvom glasu. Pre-
viSe ga upijasS. Eto, ¢ak i ne znas da on i Rajko nisu
iz istog kraja. Jedan je sa Kosova, a drugi iz Srbije.
Toliko sam upamtio.

— Zar Balkan nije jedna zemlja?

— Bbekim ga je pokupio u tranzitu. Sa smotre Hi-
ljadu dobosara. Tu su se upoznali.

— I bez mene, Bbekim bi napustio muziku. Pro-
nasao je unosniji hobi.

— A tvoji interesi oko Fredija?

— Nesmotreno sam gurnuta. Ne smes to da mi
uradis!

— Ako dodes po pismo, Bbekim nista nece znati.
Ni za nas.

— Ti nisi normalan! Ti, stvarno, nisi normalan!

— To ne moze da mi kaZe neko ko poseduje sto
Sezdeset Cetiri ekstravagantna prstena! I jos, uz to,
nastoji da ne preskoci ni jednu juvelirnicu na pu-
tovanjima!

— Tacno je da imam nekoliko prstenova, ali mi ne
pada na pamet da vodim njihovu evidenciju.

— Kad smo sredivali Lilitajm, imao sam priliku da
prebrojim i sve torbe i torbice koje imas. To je broj-
ka u koju sigurno ne bi poverovala.

— Zato mi nemoj ni redi.

— I necu. Jedino — dodi, cekam te!
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90.

— Tih dana aprila bili smo odsutni.

—Kad ste se vratili, je I sve bilo kako treba, Fredi?

— Ne znam na Sta mislis, Katrin?

— Nikakvih promena u stanu?

—Ne. A o cvecu i akvarijumu brine nasa rodaka.

— Ostavite joj kljuceve?

- Tako je.

— Niko drugi ih ne koristi?

—Mozda DZoni. Njen sin. Ali njemu je zabranjeno.

— Zasto?

- Dovodi drustvo, prave zabave.

— Znadi, on je.

— Sta?

—Mozes li da pretpostavis ¢ime se bavim, Fredi?

— Sve vreme ocekujem da mi kazes, Katrin. Uop-
Ste mi nisi jasna.

- Bi¢u direktna. Trazim ko je otac mom detetu!

— Sta?! Zar to nije Henri?

—Ho¢u da znam ko je taj gad, Fredi.

—Ali... Kako je doslo do toga?

— Henri me je nasao u tvojoj sobi. Tamo gde je zid
sa naslikanom Ariel.

— Zlatokosa Ariel? Katrin, koliko je cudno sve ovo
Sto mi se desava?

— Tebi se nesto deSava!? Meni se desSava, Fredi!

—Pomenula si naslikanu Ariel, a mi se druzimo na
jedan sasvim neobican nacin. Zamisli, razgovaram
s njom.

—Razgovaras sa zidom!?
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— Ne... U stvari, da, sa slikom. Ne znam kako da
objasnim. Zaspim, a onda s njom razgovaram kao
preko telefona. I mucim se da je razumem jer mi
govori u zagonetkama. Sino¢ se usred tog razgo-
vora trgnem i cujem zvono. Podignem slusalicu, a
veza se prekine. U tri sata posle pono¢i! Da ti ne go-
vorim o tome kako se slika cesto izmesta i oblikuje
u vostanu figuru... U snu, naravno.

— Fredi, koliko god da je tvoja prica zanimljiva, ja
sam trenutno nesposobna da mislim o bilo ¢emu,
osim o onome Sto mene muci. Zato te molim da mi
pomognes!

— Otkud ti u mojoj sobi? Otkud Henri? Sta se de-
silo? Hocu sve po redu i kako da tek sad o tome
razgovaramo?!

— Henri je hteo da nikad ne saznam, ali...

91.

— Kad si se pre tri godine iz Liverpula preselio u
London, govorio si da je to iskljuc¢ivo zbog muzike.

— Bio sam u pravu, zar ne?

— DZoni! Opet si koristio moj stan!

— Dok si bio u Sent Moricu?

— Ne. Pre devet meseci. Kakvo drustvo si imao?

— Ne se¢am se. Zasto me tada nisi pitao?

— Moraces$ da se seti$ ako dode do sudskog pro-
cesa.

— Fredi, mozemo li o necem drugom?
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—Nazalost, ne. Ovo je hitno! A ti nadi izgovor ako
si umesan.

— Mala humana akcija. Mogu samo da dobijem
zahvalnicu!

— Za ono Sto si mi uprljao stan?

— Devojka je udobno smestena. Sta ne valja?

— U kakvom stanju je bila?

—Mamurna. Iscrpljena. Kao svaka narkomanka.

— Vidis... Nije narkomanka. Nasilno je omamlje-
na, DZoni.

— Nasilno?!

—Da bi je ti olako preuzeo.

— Trazili su smestaj dok se oporavi.

— Ko se ,,brinuo” o njoj?

— Neka dva tipa. Tuda sam naisao i oni su me za-
molili.

— Tek tako?

— Dobro, ne bas. Pozvao me je Rajko... On njih
zna, a znao je i da ti je prazan stan... Dugovao sam
mu uslugu.

— Za Sta? Za ono Sto vas je prevario oko prostora
za vezbanje u prostorijama Kulturnog centra?

— Da smo znali Sta ¢e da se desi... Verovali smo
Rajkovom prijatelju koji tamo radi.

— Pustimo to, nego, Sta je bilo sa devojkom?

— Ni ti je ne bi ostavio na ulici, Fredi.

— Razumnije bi bilo da si se obratio policiji.

— Kasno sam stigao.

— Nisi bio prisutan kada su je doveli?

—Rajko me je sprecio. Samo je zatrazio kljuc. Ipak,
malo zatim, krenuo sam za njim. I tamo bio sve
vreme. Cime je mogao da ti bude uprljan stan?
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— Kazes, malo zatim si krenuo za Rajkom. Koliko
,malo”?

— Malo. Sta koliko? Pet minuta. Dok sam ogrnuo
jaknu i navukao ¢izme.

— Krenuo si pet minuta za Rajkom, u redu. A dali
siistigao pet minuta posle njega?

— Kad sam stigao, on je napustao zgradu. Bio je u
zurbi; ukratko mi je objasnio situaciju i nestao.

— Sta ti je objasnio?

— Tipovi su angazovali Rajka, Rajko mene. Sme-
stili su devojku, otisli, Rajko me sacekao, ja dosao,
on otisao.

— Svi se izvukli, osim tebe, DzZoni. Nisi se brinuo
Sta ¢e$ da zatekne$ u mom stanu?

— Sutradan joj je bilo bolje. Onda je po nju navra-
tio mladi gospodin i odveo je.

— Neko od prethodne veceri?

— Ne znam. Mozda.

— Nisi pitao ko je?

— Ne, Fredi. Bilo mi je vazno da je se reSim, a ona
se nije opirala.

— Kako se ponasao? U kakvoj su vezi?

— Sve §to sam ¢uo, bilo je: ,Ovo ¢e$ kod kuce da
mi objasnis!”

—Aona?

— Cutala je i odmahivala glavom.

— Zanimljivo. ,,Kod kude ¢es da mi objasnis”. Cije
kuce? Ako Zive zajedno, onda je to bio... Henri. Njen
muZz... Jesi li razgovarao s njom u toku no¢i?

— Bila je polumrtva. Nije govorila... Sad se pri-
secam, bice ti zanimljivo. Kad sam je pronasao u
sobi, u rukama je drzala tvoj zeleni rokovnik koji mi
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je pruzilaija sam ga odlozio medu knjige.

— Rokovnik koji samo ona zna gde drzim. U nje-
mu su ispisani nasi najznacajniji trenuci.

— Prelistaj ga, mozda je ostavila neki trag vezan
za to vece.

—Pogledacu.

- E, da. Na odlasku, mladi¢ mi je rekao: ,, Ako za-
treba, potvrdicete gde sam je nasao.”

— Svedok. Taj poziv treba da ocekujes!

— Posle toliko vremena?

— Te nodi je silovana, DZoni.

— Sta?!

—I'meni je nejasno kako je toliko toga moglo da se
desi za pet minuta. Dok si ti pristigao.

— Proslo je vise od pet minuta.

— Kako sad? Cas kaze$ pet minuta, Ces...

— Nisam znao da ce biti zanimljivo da ti govorim
o tome kako sam usput imao gumi defekt, kako sam
Slepovao auto do vulkanizera, kako je kod njega bila
guzva i da sam, zbog svega, u tvoj stan stigao dva
sata posle Rajka, a ne pet minuta.

—Jasno ti je da je bilo vremena da se uprlja stan?

— KazZes da se desilo silovanje?

—Na veoma cudan nacin.

-I?

— Porodice se uskoro.

— Ne mora da znaci da je trudna zbog toga Sto je
silovana. Ima muza, Fredi.

—Da, DZoni. Ima muZa koji ne moZe da ima decu.
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92.

— Lili, mislim da znam dosta toga o Katrin.

— Reci, Brajane, ali da bude nesto zanimljivo.

— Imam njenu maramicu.

— I $ta s njom?

— Sad preko nje mozemo dopreti u sve tajne Ka-
trin.

— Brajane! Zasto me gnjavis tim besmislicama? I
otkud ti njena maramica?

—Morao sam da je vidim, Lili.

— Zasto?

— Tako.

— Da bi mi prikupio podatke o njoj?

— Kad sam ¢uo da voli umetnost i da je zanimaju
slike, znao sam gde da je trazim. Svakodnevno sam
obilazio londonske galerije. Bilo mi je logicno da se
pojavi u nekoj.

— Ako je ne znas, kako si znao koga da trazis?

— Video sam je jednom, ali, da bih bio siguran, od-
luc¢io sam da pratim trudnice. I to one koje su naiz-
gled u devetom mesecu.

— Znao si da je trudna?

— Posredstvom maramice.

— Maramicu si nasao kasnije!

— Slusaj dalje... Najednom se pojavila. U galeriji
Tejt. Prepoznao sam je. Bilo je lakSe nego Sto sam
ocekivao. Dugo sam je posmatrao. Kao da je imala
nesto moje u sebi. Bila mi je nekako bliska. Ali ni-
sam tacno znao Sta Zelim. Ispala joj je maramica.
Dok sam se oprezno priblizavao da je podignem,
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izgubio sam Katrin iz vida... A Sto te ona zanima?

— Nista manje od Fredija, i Henri me je zadirkivao
u vezi izgleda. On mi se, dodusSe, izvinio. Oprostila
sam mu, ali nisam zaboravila. Mislim da treba da
zavrS$im i sa tom pricom. Svakom po zasluzi. I po
redu.

93.

—I odmah si posumnjao na mene? Zasto, Henri?

— Brajane, jedino tiija znamo Sta smo napravili. A
ima li smisla da se ja time hvalim?

— Necu ni ja. Znam koliko je ozbiljno.

— Katrin deluje ¢cudno poslednjih dana.

— Sigurno zbog stanja u kom se nalazi. Kad se po-
rodi, sve ¢e doci na svoje.

— I bez toga je cudna. Kao da ona od mene nesto
skriva, a ne ja od nje.

— Mozda joj se vratilo secanje, ali ne sme da kaZe
gde je bila i s kim. Ne zna koliko si lo$ u pokeru.

— Brajane, ne verujem da iceg moZe da se seti.
Sem da joj neko isprica. Ili je navede na takvo raz-
misljanje.

— Ko su momuci koji su nam ustupili stan? I ¢iji je
stan uopste?

— Stan je mog Skolskog druga Fredija. A momci
su Rajko, s kojim sam u poslu, i Rajkov prijatelj iz
benda, odnosno Fredijev rodak od koga smo dobili
klju¢. S njim se nisi sreo. Njih dvojica nemaju poj-
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ma o Katrin. Ne znaju ni njeno ime, a kamoli to da
mi je Zena.

— Siguran si?

— Provereno.

— U ¢emu je, onda, problem, Henri?

— Ne znam. Drugacija je. Ne usudujem se da pi-
tam Sta joj je.

94.

- S... Kao sneg.
— Naucila si me da ga volim na drugaciji nacin...
Skije?

— Ostajalo nam je malo vremena za njih... Cekala
sam te na jutarnji caj, Fredi.

— Prespavao sam ga, Lili.

— U dvanaest sam mislila na tebe.

— A sada Sta mislis?

— Da si moje najdraZe, moje najpametnije, moje
najlepse...

— Da ne preterujes? Kako da ti verujem?

— Trazim 1i?

— Za koga piSemo recnik?

— Pusti da se setim.

— Lili?

— Za generacije koje dolaze!

— Nije za nas?

— Sta bi se desilo da nije?

— Otisao bih od tebe.
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— Aja bih kupila novu torbicu.

— Nista ne bi uradila da me zadrzis?

— Sobarice?

— Pitao sam...

- Nova asocijacija.

— Cula si $ta sam pitao, Lili? Bice ti svejedno ako
odem?

—Ne znam dok ne probam.

— Dajem ti priliku. Zbogom!

— Fredi, salim se... Fredi? Halo, Fredi...

95.

— Gospodica Makartni, izvolite.

—Halo, javljam se po Vasem oglasu u vezi poslov-
ne pratnje. Vi ste pod Sifrom ,VraZzja lepotica”?

— Gospodine, mislim da ste malo zakasnili.

— Nije problem da se dogovorimo oko termina.
Mogu da sacekam.

— Niste me razumeli. Ne bavim se time.

— Ali u novinama pise...

— Gospodine, ja bih Vas zamolila da pogledate od
kada su te novine.

— Imam ih u rukama. Sta je sporno?

— Pogledajte datum, molim Vas.

— Samo malo... Od pre pet godina.

— Zar Vam nije ¢udno da se neko tako dugo bavi
poslovnom pratnjom?
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— Prema podacima koje ste ostavili, sada ne mo-
Zete imati preko 26.

— Nije re¢ o mojim godinama.

— Mogu li da znam u ¢emu je problem? Mozda
mislite da ste previse skupi za mene?

— Dovoljno sam zaradila da bih mogla da zapo-
¢nem novi biznis.

— Sta ako moja ponuda ne moze da se odbije?

— Moze! Zbogom i zaboravite da ste nekada pro-
citali oglas!

96.

— Henri, ovde Rajko.

— Dosao si do Fredijevog rokovnika?

— Uskoro, nadam se. Od DZonija sam saznao da
¢e Fredi nekoliko dana biti sam u stanu. Zato sam
ga odmah sino¢ zvao telefonom. I to u tri sata posle
ponodi.

— Sta nameravas da uradis?

— Zvacu ga u najrazlicitije vreme i prekidacu ve-
zu. Do trenutka kada se ne javi. Tada ¢u znati da je
odsutan. U njegov stan se lako ulazi kroz kuhinjski
otvor za bacanje dubreta.

— PoZuri s tim. Ko zna Sta Fredi mozZe da sazna iz
rokovnika. Ako ve¢ nije saznao.
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97.

— Ti imas alibi, Fredi. Sta te brine?

— Lili...

— Napustila te je? Vreme je da donese novu od-
luku.

—Ja sam tako hteo, DZoni. Vide¢u koliko me voli.

— Cudio sam se kako je i doslo do vase veze.

— Ko je mario za razloge. Onakvo telo...

— Bolje re¢i, onakvo meso.

— Govori$ o njoj kao o obroku. Sta bi ti da je imas?

— Mislio bih o0 novoj ploci, Fredi... Ne brini za Li-
li. Nju niko ne moze da ostavi. Ona odlucuje koliko
¢eiskim.

98.

— Hej, Lili! Pa, dobro, gde si ti?

— Iskoristila priliku da obidem sestru i strica. Du-
go, bas dugo nisam bila kod njih, Saro.

— Verujem. Pohvalila bi mi se.

—Mozda od onda kada smo bile skupa. Pre sedam
godina.

—Jaiz Liona, ti iz Londona. Nasle smo se u Cirihu,
a odatle zajedno prema Alpima.

— U Sent Moricu si izazvala pravi zemljotres. Ni-
Sta lepSe nisu videli. Mladiéi su se utrkivali ko ce
vise da te zadivi.
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— Preterujes, Lili. Nisam zapazila.

— Ja jesam. Trajno mi se ucrtalo. Kao i mrski po-
gledi upudeni meni. Da li je iko mogao da me vidi
drugacije osim kao rugobu kojoj nigde nije mesto?

— To je i bio razlog nase posete tvom stricu. Nje-
gove preporuke, veze i finansije...

— ... napravile su nesto od cudovista!

— Zaboravi, Lili. Je I vidiS gde si sada ti, a gde ja?

— Ceo svoj zivot, do moje nove ere, morala sam
preko no¢i da nadoknadim. U jednoj trci neopisivoj.

—I postala idol devojkama. A koliko si poZeljna za
muskarce i da ne govorimo... Jesi li savladala skija-
nje?

—Imala sam instruktora koji polazi od kreveta.

— Kako si se izvukla?

— Lako. Neodoljiv je, Sarmantan...

— Lili?

— Stas, proporcije... Sve po mojoj meri!

— A verenicki prsten?

— Sto bi ga zanimalo?

— Ne zbog njega. Zbog sebe!

— Salim se, Saro.

— Sta je sa Fredijem? Ne javlja se?

— Potpuno je zaboravio na mene.

— Dala sam oglas.

— Kakav oglas?

— U novinama.

— Sta? Da trazi$ izgubljenog Fredija? Nemoj da se
glupiras. Stvarno si to uradila?

— Nema glupiranja. Stavila sam potpis koji ¢e sa-
mo on da razume.

—Ma, daj... Nacdi ¢emo ga!
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—-Kada?

—Mogla si preko radija! To je jos lude! Umesto da
prosto podes do njega.

— A Sto je tebi teSko da mu das moj broj?

— Shvatam. Ti bi da se on prvi pokori... Je I’ te
zvao Brajan? Doneo nam je poklone iz Italije.

— Nemam ja nista s tim. Uzivaj sama u pokloni-
ma svog prijatelja.

99.

— Salila sam se. Oprosti.

— Bila si ozbiljna, Lili.

— Zar sumnjas u moju ljubav, Fredi?

— Moraces da se iskupis. Nije mi bilo svejedno.

—Jesi li slobodan veceras?

— Nisam. Ali, bice$ mi gost.

— Gde?

— U Hiltonu. Imam sastanak s producentom Maj-
klom Futom.

— Necu da Vam smetam?

— Uz Zensko drustvo poslovi se brze sklapaju.

— Drago mi je $to ¢u da budem od pomodi.

— Uzgred svracamo po Dzonija.

— Ko je DZoni?

— Moj rodak. Gitarista , Sabotera”.

- Njega znam.

— Odusevljen je tvojim izgledom, Lili.

— O kakvom poslu je re¢, Fredi?
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— ,Saboteri” snimaju novu plocu.

— Cula sam nekoliko pesama. Cini se da obec¢ava-
ju.

— Nesto razmisljam. Kad si ve¢ s nama, mogli bi
da govorimo i o omotu albuma.

— Sta ja mogu da doprinesem?

—Tvoje je da se fotografises. , Art dizajn” ima fan-
tasticnu ideju.

— Ja na omotu gramofonske ploce? Prvi put da
imam takvo iskustvo.

—Jel" hoces?

— Zavisi Sta se traZi.

— Evo ideje: Zenski lik bez brushaltera u provid-
noj, pripijenoj, polu raskopcanoj bluzi. Na drugoj
strani — kosa pada niz bluzu, a muska ruka u kosi.

— Ne, to sigurno necu.

— Lice se ne vidi, Lili. Samo taj detalj. Od vrata do
pojasa.

— Dajavno pokazujem grudi? Sta mi savetujes?

— Nisam spreman da te ustupim svima na razgle-
danje. Zna se ko moze takvu da te vidi.

— Eto, Fredi, to smo zavrsili.

—Jos da sacekamo da ostanemo sami.

— Neugodno mi je... zbog DZonija. Uzeli bismo
sobu.

— Pricao sam mu o nama. Ne brini.
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100.

— Sinoc¢ si se dobro vladala, Lili.

—Dali te je ¢udilo moje prisustvo, DZoni?

— Ne. Rekao mi je Fredi za tebe.

— Trazio je da mu se nadem. Zbog lakseg sklapa-
nja posla.

— Ne boj se. Nikom ni reci. I ne gledaj me kao
stranca!

— Morala sam, DZoni. Da Fredi ne posumnja da
smo intimni.

—Ja sam dobar glumac, Lili. Kao i ti.

— Neces da mu kaZes za nas?

— Nije mi u interesu.

—Airodak ti je. Kako bi mogao.

— Radi na mojoj ploci.

— Valjda na ploci ,,Sabotera”. Zaboravljas na dru-
gove.

— Neki te posebno zanima?

— Onaj vas novi... Kako rece da se zove?

—M.G. Junior.

— Dolazio je kod mene u Snajderaj. Porucio je no-
vo odelo. Bilo mi je smesno. Nikako se ne uklapa u
modu ,Sabotera”.

— To mu je za posao. Forenzicar je u Krimi sluzbi.

— On forenzicar? Sa onakom svirkom i nastupom
viSe podseca na kakvog manijaka.

— Ne svida ti se?

— Iskreno, najbolji je od vas.
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101.

— Brajane, viSe bih volela da zoves kao prijatelj.

— To radim, Saro.

— Sigurno te brine zasto sam vratila jaknu?

— Ne. Brinulo bi me da je i Lili uradila isto. Znadi,
imam ukusa.

—Imas. Ali ja ne prihvatam skupe poklone.

— Sad mislim o univerzitetskim trkama. Ni na Sta
drugo.

— To ti je u krvi?

— Kad bi se jednom nasla za volanom, shvatila bi
me.

— Nemam polozen vozacki ispit.

— Za suvozaca ti ne treba.

— Skoro si me ubedio da ti se pridruZim, Brajane.

— Nema nista loSe u tome, Saro. Jedna voznja te
nece osiromasiti.

102.

— Bili smo zajedno, a kao da nismo.

— Tvoje prisustvo je omamilo producenta Futa i
lako smo ga dobili za dodatna dva dana u studiju.

— Mozda sam sebi¢na. Sta ¢u kad te volim, Fredi.

— Mnogo mi znacis, Lili. Nasao sam pravu osobu
za sebe.
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— Govorio si da ne bi mogao da me volis.

—Kad sam te video, odmah sam se predao.

— Veceras, samo za tebe, trudi¢u se da budem u
najboljem svetlu. Pokazac¢u svima koliko te volim,
Fredi.

— Gde ¢emo? Danas je osmi.

— Parni datum. Tvoj izbor.

— Oprosti, sino¢na zbrka... Najbolje je da ti biras.
Manje si zaboravna.

— Naucicu te, Fredi. Naucicu te kako se pamti.

— To bi mi, kao novinaru, bilo od koristi.

—Kad veé nemas nista drugo, predlaZzem Lilitajm.

— Lilitajm?

— Tamo obavim mali posli¢, a onda smo sami.

— Objasni mi Sta je Lilitajm i gde se nalazi?

- Ti si novinar, trebalo bi da poznajes centar gra-
da!

— Po nazivu, ne bih rekao da je kafana.

— Cuo si za Poslovni centar London?

— Svakako.

—Na trinaestom spratu je Lilitajm. U pravu si, nije
kafana.

— Ne poznajem ,, PC London” iznad antikvarnice.
Sta sam propustio?

— Na visim spratovima su saloni za Zene. Kozme-
tika, moda, masaze, pedikiri, manikiri...

— Ocekivao sam tako nesto. A Lilitajm, koliko pri-
mecujem, u nazivu ima tvoje ime. O ¢emu je rec,
Lili?

— Iznenadenje. Jesam li te dovoljno zaintrigirala
da dodes?

— Tebi za ljubav dosao bih i u klanicu jednogodis-
nje peradi.
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— Dokle smo stigli sa re¢nikom, Fredi?

— I kao... Indijanski poglavica.

— Dvaput smo ga sreli u hotelu i oba puta je delo-
vao misteriozno.

—Maska je staromodna, ali smo uspeli da dodemo
do izgubljenog medaljona.

— Ocekujem da ¢es sad bolje da pazi$ na njega.

— Obecavam... T... Tepih s glavom medveda prozet
romantikom.

— Ta romantika bi imala smisla da smo na nekoj
planini, u kolibici; vatrica pucketa u kaminu ispred
koga je bacen tepih od razjapljenog medveda, a ja
bacila tebe preko mede.

— Ili da ja sedim za stolom i uz dobru gozbu lo-
vim medveda na kom ti leSkaris.

—Kao prvo, ne mozes da lovis medveda koji je vec
pretvoren u tepih. Drugo, ako bi se najpre nazdrao,
onda ne bi bio ni za Sta. Najbolje da sednes sa strane
i pijuckas vino. Ali tek posle Zestoke romantike po
medvedu.

— Vidim da bi jos neko nastradao osim mede.

— U takav lov idemo bez dozvole...

—Pada, Lili... T, kao... Tango.

— Hvala ti za divno vece koje si priustio mojoj se-
stri od strica.

— Alisa je veoma draga osoba. I pored tog svog ne-
dostatka, ona je prepuna zZivota.

— Ne zna za drugacije. Tako je rodena.

— Cesto me je sasvim prirodno gledala u oéi da
sam bio siguran da me vidi.

— Slepi imaju taj instinkt, Fredi. U svom stanu,
Alisa je pravi carobnjak. Koliko dobro poznaje ra-
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spored stvari, tamo bi teZe primetio da ne vidi.

— Kaze$ da je naSa generacija, a meni je delovala
neuporedivo mladom. I pojavom i hitros¢u. Tango s
njom me je preporodio. Otkud si znala da sam do-
bar u tome?

— Znala sam da je ona dobra. Htela sam da se jos
jednom iskaZe, ne razmisljajuci da ¢u, mozda, tebe
uvaliti u nepriliku. Ali ti si se izvukao. I ne samo da
si se izvukao — bili ste neverovatno skladni. Kao da
su godine vezbanja iza vas.

— Nezaboravan je prizor kada smo izasli na podi-
jum za igru. U hotelskoj sali prepunoj plesaca na-
jednom se obrazovao prazan kruzni prostor u kom
smo ostali samo nas dvoje.

— Svi su bili oduSevljeni vasim plesom, dok mno-
gi nisu ni slutili da ona moze samo da ih cuje.

—Ovo ¢emo dodatii pod , A”, ipod ,]”.

— Znam S$ta bi bilo pod ,A”, a Sta je pod ,J”?

— Jedno vece sa Alisom.

— Hode li tako da glasi i ¢lanak o kom ste se dogo-
varali?

—Dopada ti se?

—Da. Kao i ideja da je pomenes u ,Sedmici”.

— Ona je za pricu, Lili. Ne samo da se pomene.

— To si joj obecao. Nemoj da je izneveris.

— Sta ti pada na pamet? Imam tekst koji bi svuda
prosao.

—Povod ¢e sigurno da bude tango?

— Ili muzika za igru... Pozvacu je za jo$ detalja iz
zivota. A imam i fotografije koje ¢e da prate prilog.

— Imas li onu sa hotelskog maskenbala? Mozda ti
nije zanimljiva, ali je kod tebe, Fredi, je 1" tako?
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— Da, i savrSeno ide uz pricu koju sam zamislio.
Maska joj ne zaklanja lice, a pogled joj je prodoran,
Sto se uklapa u celokupnu metaforu.

— U pravu si. Nisam razmisljala na taj nacin. Si-
gurno bi se i ona sloZila. Mada zna da bude nez-
godna. Osvetoljubiva.

— Salis se, Lili. Uopste ne deluje tako.

— Zensko je. Uostalom, dogovoricete se.

— Zasluzili smo da se pocastimo. ,K”, kao, kolaci...

— Znam da sam obecala da ti ih pravim. To bi islo
u recnik onoga Sto nas ceka.

— Samo da te podsetim da ne volim kolace s koko-
som.

— Ali voli$ s rumom.

— Bravo, Lili, odlican 5!

— Ti kolag, ja ¢u rum.

— E, u ovom slucaju, negacija s moje strane.

— Negiras kola¢ bez ruma?!

— Negiram podelu kolaca s tobom.

— Sebicni stvore! Sve bi sam da pojedes...

— Pa ti ¢e$ da ih pravis i nece ti biti do jela.

— A, na tu kartu ti igras... O, kako se varas...

— Dobro, onda ovako. Za tebe su oni rubni, zape-
¢eni, a za mene oni iz sredine.

— Za mene okrajci?! E ne¢e mo¢i! Delimo sve pod-
jednako. Tako ili niSta od kolaca!

— Dobro, vazi, ali nemoj da preteras sa rumom, ne
volim ni kad ga je previse.

— Ne brigaj, ruma ¢e mozda biti samo u tragovi-
ma, jer ¢u ga ja i guc, guc, onako usput, a za kola¢
Sta ostane... Sta je jos po Zelji?

— Moze kremsnita, baklava i sedam Ssamrolni.
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— Da ti ne bude muka od toliko slatkiSa?

— Sve ja to potroSim.

— Ne sumnjam... Mora se sacuvati to izvajano te-
lo.

— MozZes misliti...

— Sad kad smo uneli malo Sec¢era u vene, nastav-
ljamo jo$ energicnije... Na redu je slovo ,S”.

-S...8...S... Kao... Sal!

— Garnitura u raznim bojama.

— Ostao je samo ljubicasti!

— Zamalo da mi istetoviras Zabu na stomaku!

— Bio sam spretniji u vezivanju ruku i nogu Salo-
vima.

—Izmislio si igru za koju treba snaga. Ipak, uspela
sam da napravim ubod gustera na tvom telu. Onaj
pocetni!

— Uhvatila si me na spavanju.

— Budenje je bilo momentalno! Ali za osvetu nije
bilo nacina. Salovi su dogorevali u kaminu.

— Gde je tu sportski duh?

— Jedan ubod prema nula! Moras da priznas po-
raz.

— Priznao sam, Lili.

—Kazi mi, ima li neko objasnjenje zasto si za teto-
viranje odabrao bas te dve Zivotinjice?

— Svojevremeno sam malo vise eksploatisao Mo-
risonovo ,Slavlje gustera”. Otuda mi nadimak. A
prvo sto sam naucio da crtam bila je zaba u tri po-
teza. Onda sam to uzeo kao zastitni znak.

— Skoro ¢e vreme za izlazak. Meni treba duze da
se spremim.

—Dalje na ,,é”?
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— Nema vise, Fredi. Kona¢no moZemo da govori-
mo nasim rec¢nikom. Re¢nikom ljubavi!

103.

— Eto, Alisa. Procitao sam ti pricu koja ¢e se naci
na stranicama ,,.Sedmice”.

— Zadovoljna sam, Fredi. Sve si lepo rekao.

— Ako ima$ primedbi... Stampanje krece tek za
dva sata.

— Nista ne bih oduzela, niti dodala. Nazalost, ne
znam kako izgledaju fotografije, ali verujem da si
odabrao prave.

— Meni se dopadaju. Na jednoj drzis masku u
rukama, na drugoj si u zagrljaju sa svojim ocem, a
na tre¢oj smo ti i ja u plesu tanga. Ova poslednja
je, zapravo, motiv cele price i ona je data krupnije.
Videces. Oh, oprosti... Oprosti, molim te...

— Bez brige, Fredi. Navikla sam na takvu gresku.
Ljudi je primete tek u razgovoru sa mnom... Ca-
sopis, svakako, porucujem. Neka c¢ita onaj ko mo-
ze. I ko hoce.

— Hvala na razumevanju, Alisa. Divim se tvojoj
¢vrstini i odlucnosti.
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104.

— Saro, prosetaj veceras do Lilitajma. Trebas mi.

— Nisam spremna za noSenje tvojih kreacija, Lili.

— Zovem te kao gosta. Revija sa kompilacijom mo-
jih najuspesnijih modnih detalja u prosloj godini.

— Bice uzbudljivo. Ne sumnjam.

— Iznenadices se i modelima i zvanicama.

—Dod¢i ¢u. Bar na kratko.

105.

- Kako je u Belgiji? Kako je kod vas u banji, Alek?

— Ovaj period godine nije popularan za spa cen-
tar, Alisa. Nema nikog.

— Deluje usamljeno, pretpostavljam. Hoce li uvek
zimi da bude tako?

— U dogovoru sa Lili na$ primarni posao je ¢uva-
nje i odrZavanje spa centra u zimskom periodu. Zi-
mi smo E$li i ja nesto kao gospodari objekta. Nego,
kako nam je kéer?

—Serliza je dobro. Nas dve se lepo druzimo. To su
oci moje.

— Dosaduje li ti sa Citanjem?

— Pre bih rekla da ja njoj dosadujem. Dogovaramo
se, nista ti ne brini... Kad ste zvali da nam cestitate
Novu godinu, nisam stigla da ti kazem da nas je tih
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dana posetila Lili.

— Otkud ona u Sent Moricu posle toliko godina?

—Iskrena da budem, za nas je odvojila svega dva-
tri sata. Inace je odsela u hotelu.

— U tatinom hotelu?

— Da, pet dana, puni pansion. U drustvu jednog
veoma prijatnog mladica.

— Zvali smo je da nas obide, ali ona uporno odla-
ze... Naime, pre neki dan u spa centru je obavljen
istovar robe koja je stigla kamionima iz francuskog
Liona, a popunila je sve podrume i magacine.

— Sanitetski materijal?

— To sigurno nije. Nesto u drvenim sanducima,
zapecaceno. Tesko kao gvozde.

— Sta kaze Lili?

— KaZe da je najbolje da ne obra¢amo paznju. Ma-
lo ¢udno — tu smo da ¢uvamo objekat, a da nas ne
zanima Sta se u njemu zbiva.

— Onda, ne obracajte paznju. Ba$ kako vam je re-
kla vlasnica spa centra.

— Ne bih voleo da Esli i ja budemo umesani u ne-
cije prljave poslove. A na to mi nekako mirise. Sude-
¢i po garderobi onih koji su vrsili istovar. Oprosti,
zamaram te sumnjama koje, mozda, nisu opravda-
ne.

— Ne zamaras me, Alek, sestra sam ti.

—Mozda sam previse obazriv.

— Bitno je da je Lili upucena u desavanja.

— Hvala ti, Alisa... Hteli bismo da ¢ujemo Serlizu.

— Pozvacu je. Budite pozdravljeni od mene.
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106.

— Nikada mi Fredi ne bi napravio tako nesto, Lili.

— Samo te je spomenuo, Saro. Bez ikakvih name-
ra...

— Zatim ti je slucajno govorio gomilu stihova.

— Zavodio me je dok sam pokusavala da mu skre-
nem paznju na tebe.

— Na koji nacin? Tako Sto bi bila s njim?

— Vesto te je koristio da me zadrZi pored telefona.
Cak me je zvao da skupa idemo na Alpe.

—I on tamo ima strica Orsona i sestru Alisu?

— Kakvo ti je to pitanje, Saro?

— Zanimljivo da su Alpi postali aktuelni za oboje
istovremeno.

— Nisam posla. Uvece smo radile na tvom stajlin-
gu, a ujutru sam te ispratila na voz.

— Glavno si mi, ipak, precutala...

— Vec smo pricale o tome da sam posetila svoje u
Sent Moricu.

— Posle toliko godina i bas kad je Fredi tamo?!

— Htela sam da ispunim vreme dok si u Kembri-
dzu.

— Sjajan provod o kom si govorila?

— OboZavaju me. Stric je pravi domacin. Alisa ve-
liki drug.

— A Fredi kakav je? Nastavi...

— Njega sam videla na blic.

— Koliko ti je trebalo da ga zavolis? Minut? Dva?

—Ja ga mrzim, Saro. Cim dodem na svoje, ostace
sam.
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— Nisi s njim — s njim si, ne volis ga — volis ga!?
Uopste te ne shvatam.

— Alpi su promenili sve.

— Nista ti ne verujem! S njim si samo u fantazija-
ma!

— Neka bude tako. Ali u sino¢noj fantaziji si i ti
ucestvovala. Bila sam skupa sa Fredijem.

— Gde? Bila si sa mnom!

— Pravio nam je drustvo na kratko.

— Sali se, Lili!

— Promenio se taman toliko da ga ne prepoznas.

— Ni pomislila nisam da je medu prisutnima.

— A meni kaze da Zeli s tobom da se vidi!

— Lazes!

— I bilo mi je cudno Sto ti se nije predstavio.

—Da li je znao?

— S kim nazdravlja? Naravno. TraZio je. Zato sam
te pozvala, Saro.

— I ljubio te preda mnom. O, boze!

— Prevario me je. KaZe da je to neka vasa lozinka.
Mislis da bih mu dozvolila da te provocira?

— Ne govori nista! I ne zovi me! Za tebe ne posto-
jim!

— Taj gad ne sme da prode nekaznjen! Tu sam da
ti pomognem.

— Zbogom, Lili. Nemoj viSe da me traZis!
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107.

— Fredi, sino¢ si bio zlatan.

— Kad vidim koliko si uspesna, prosto ne znam
kako da ti budem bolji, lepsi, draZi...

— Nikad nisi bio sa zvezdom?

—Priznacu da mi je izuzetno prijalo tvoje drustvo,
Lili.

— Obiéna parada. Toga sam se nagledala u trogo-
diSnjem manekenstvu. Na vreme sam se povukla u
kreiranje i dizajn. Modna pista samo za svoju dusu
i intimne prijatelje. Kao sinoc.

— Slazem se da tvojoj inteligenciji odgovara nesto
mudrije od mehanickog navlacenja garderobe i Set-
nje... Zasto si ¢utala o svemu tome?

— Htela sam da vidim koliko ti znac¢im bez icega. A
ne da me voli$ zato Sto sam manekenka ili uspesna
osoba.

— Drago mi je Sto to nisam znao dok smo bili u
Sent Moricu.

— Uverila sam se da me iskreno volis, Fredi. Pose-
bno me raduje Sto si ostavio lep utisak kod Alise i
mog strica. Oni te veoma cene.

— Posmatrao sam Alisu i tebe. Cini se da nije pre-
viSe slobodna u tvom drustvu. Kao da te se plasi.

— Hajde, molim te, zasto bi me se plasila?

—Necu da ulazim u vase odnose, Lilj, ali jedan de-
talj je bio dosta upecatljiv. Lako ste se zakacile i br-
zo zacutale. Osecao sam se neprijatno sto sam ¢uo
nesto sto, ocigledno, nije trebalo.

— Podseti me i reci ¢u ti da li je trebalo da cujes ili
ne.
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— Alisa je pomenula formulu 1, trke, a ti si je bloki-
rala stezanjem za ruku. Bila je besna, a onda je ce-
lokupna paznja skrenuta na tango.

— Zakljucila sam da bi ti njena prica bila dosadna,
a dosli smo da se zabavimo.

— Ostalo bi nam vremena i za zabavu.

— Volis nekog, pa te on prevari. Ili napusti. To se
desava.

—Poverila mi se dok si bila u toaletu.Taj prevarant
je neki tvoj prijatelj iz KembridZa.

— Koji prijatelj?

— Ne znam. Sa imenom je bila oprezna... Spojila
si ih u Londonu, ostvarili su strastan odnos, on joj
obecao brak, a ona ga jos iste veceri ¢ula u susednoj
sobi s drugom...

— Ne bi me iznenadilo da ga zbog toga i — ubije!

— Nisam primetio da je u tolikoj meri srdita. Do-
zivljavas je potpuno drugacije od mene.

— Gluposti. Mislila sam da ¢emo da razmenjuje-
mo utiske od sino¢, a ti o Alisi...

— Oprosti... Jos ose¢am tvoje poljupce, Lili.

— Sari se nisu svideli!

— Otkud ti sad ona?

— Sara je lepotica. Slazes se, Fredi?

— Ko zna u sta se pretvorila. Davno je bilo kad
sam je poslednji put video.

— A sino¢? Bila je u Lilitajmu.

— Sara?

— Da, Sara. Sta se ¢udis?

— Bila je gomila devojaka.

— I samo jedna s nama. U stvari, bila je sa mnom
na podijumu dok si ti razgovarao sa svojim produ-
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centom, kog sam pozvala da ti pravi drustvo po
potrebi. Kad si nam prisao, Sara je nekoliko trenu-
taka bila s nama, a onda, videvsi da je uopste ne
zarezuje$, povukla se. Steta, suvise kratko je ostala
da bi je prepoznao. Sokirana je tvojim ponasanjem.

— Ako me mrzi, sto bi bila Sokirana?

— Stvarno mislis da sam ti govorila istinu o njoj?
Da te volim?

— Znam kako se zove ta igra. Varalice.

— Nije igra, Fredi. Osvesti se.

— Lili! Jednom sam ti oprostio takvu Salu.

— Nije mi jasno Sta su klinke nalazile na tebi?

— Koje klinke? Sta ti je?

— Sitnicav. Proracunat. Cinican.

— Ne drzis se rec¢nika, Lili?

— Taj re¢nik je za nama, ovo je nesto aktuelnije!

— Hej, ¢ekaj malo!

- ,Sudbina ti je da budes suvisna. Tako ¢es celog
zivota!” Danima sam plakala. Nisam mogla ni da
jedem, ni da spavam. Kao prokletal!

— Nemam pojma o ¢emu govoris.

— Mozda se viSe secas reci ,,Zasto si tako odvra-
tna? Je 1’ te to boli?”

—Tisi prelepa. Ko je mogao da izgovori takve glu-
posti?

— Predstava je zavrSena! Sa Sarom, kona¢no, mo-
ze$ da se pozdravis. Malocas smo razgovarale. A
htela je za tebe sve da da.

— Rekla si da me mrzi.

— Posle onog od sino¢ — svakako!

— A to Sto si joj napravila?

— Nema razloga na mene da se ljuti. Poslala me je
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da ispitam koliko bi joj bio veran. Izvini, svalila sam
ti svu krivicu!

— Ne, ne. Tu si se prevarila! Videc¢e$ kome veruje!

— Ljubio si me pred njom. Nikada ti nece oprostiti!

— Pametnije je da se pozabavis sobom!

— O, Fredi. Ti pretis?

— Sta ocekujes kada se sretnemo? Da budem do-
bar?

— Ne bojim te se. Imam prijatelje koji s nestrplje-
njem cekaju da ih pozovem u zastitu.

— Ne racunaj na njih! Ucinila si Sto nisi smela!

— Mislila sam da je moja osveta na mestu, da je tu
kraj...

— Sta hoc¢es? Ko si ti da se mesas u moj Zivot?

— Jos ti nije jasno? Ostace ti da se secas dalekog
Sent Morica i ¢arobnih zimskih veceri. Eto Sta one
nose.

— Reci ve¢ jednom $ta imas! Ili ni sama ne znas?!

— Sigurno pamtis izlet na kom si upoznao Saru.

— Naravno da pamtim. Pricala ti je o tome?

— Zasto bi mi pricala o neCem Sto bolje znam?
Mozda bih ja tebe trebalo da podsetim na detalje
koje si, izgleda, zaboravio... U svom ratnom poho-
du prvo si napao na sendvice. Bas kako bi i Hogar
uradio.

—Aonda bi zaustavio borbu dok se pokupe odape-
te strele za njihovu ponovnu upotrebu. Sarmantno.

— Gotovo isto... Cija je bila ideja da se tako pona-
Sate? Tvoja?

—Jos smo kod izleta?

— Od prvog telefonskog razgovora. I ne samo od
tada. Kod izleta sam kad god na tebe pomislim.
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— Govori$ kao da se oduvek znamo.

— Tacno od izleta.

— Sad me ve¢ hvata jeza. Kao da u svakom tre-
nutku treba da sretnem sebe tamo gde nisam bio.

— Ona devojcica, pardon, klinka Sto je svima bila
suvisna...

—-Da?

— Secas li se toga?

— PokuSavam...

— Pokusaj traZe¢i mene u osobi koju ste lako odba-
cili i Sutnuli u stranu.

— Veliki crveni slamni SeSir na glavi!

— Pegava, ruzna devojcica Sto je svima smetala...
Da, ja sam ta.

- Ti?!

—Treba li ti jos detalja?

— Cula si pri¢u od Sare. To nikako ne bi mogla da
budes ti.

— Sklonili ste me iza breZuljka.

— Slika mi je jasna. Ali ta devojka je...

— ... bila toliko neugledna da niko ne bi pozeleo
da je vidi!

— Uklapa se, mada jos uvek mislim da pricas pricu
nekog ocevica.

— Ja sam ocevidac. Stajala sam tamo uplakana i
ocajna. Ali to vas nije zanimalo.

— Nismo je pitali za ime. Bilo bi drugacije da sam
znao da se zove Lili.

— Mislis?

— Ma, pri¢am kojesta. Nisi ti ta osoba. Razlika iz-
medu vas je kao no¢ i dan. Ne znam $to je uopste
pominjemo?
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— Nemoj da te zavarava moj izgled. On je doziveo
silne promene. I da smo se mnogo vise druzili, ne bi
me prepoznao. Plasticna hirurgija i kozmetika cine
cuda! Nije to viSe moj grbavi nos, isturena vilica,
podocnjaci, retka kosa...

— Zaustavi se! I toliko mi je neverovatno.

— Video si prsten na mojoj levoj ruci?

- éiroki, ekstravagantni. Svakog dana drugi, ali
uvek na istom prstu.

— Dobro si primetio. Ali se nisi pitao zasto ih kri-
Som menjam?

— KriSom? Zasto? Mene je vise cudilo kako ti ne
smetaju na spavanju.

— Da sam jednom bar na kratko bila bez prstena,
znao bi da je on tu iz drugih razloga, a ne kao puki
nakit.

— Neces$ da mi otkrijes tajnu? Tvoj zlatni gral?

—Dosao je dan da ti kaZzem sve... Prsten skriva Sa-
vove nadogradenog prsta, kog, u ono vreme, ako se
secas, nisam imala... Uostalom, koga je bila briga za
mene? A video si kakva sam sada macka...

— Koliko je u svemu znacajna tvoja amajlija?

— Amajlija?

— Danas ¢e$ da mi kazes sve?

— Na koju amajliju mislis?

—Imas ih vise?

— Nemam nijednu.

— Nemoj redi da te zanima francuska Sansona.

— Znas da slusam iskljucivo englesku muziku.

—Znam i to da si u Sent Moricu u odredenoj pre-
gradi kofera tajno ¢uvala jednu singl ploc¢u. Nisam
je video, ali znam.
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— Veruj mi da nemam pojma o ¢emu govoris.

— Ipak neces sve da mi kazes...

—Hoc¢u. Ali iz onog perioda.

— Sta je sa nezgrapnim $esirom? Bio je veéi od te-
be, ¢ini mi se.

— Zadirkivali ste me, ali ja sam morala da se cu-
vam suncanice.

- Bio sam na tvojoj strani.

— Vidis, nisam celog Zivota bila suvisna i odvrat-
na. Bar jedan sekund si me toliko Zeleo da bi za me-
ne dao sve. Lazem li?

— Ali to je previse! Uporedivati detinje igre sa oz-
biljnim stvarima... To je van pameti!

— Dobro sam upamtila reci straha koje si mi upu-
tio.

— Zar ovako glupo da izgubim Saru?!

— Ne moze$ da izgubis ono Sto tvoje nikad nije
bilo!

— Bar tebe mi nije Zao. Iskoristio sam te, a da ni-
sam morao.

—Kud god da si poSao jednom bi se sreli. Izravna-
vanje racuna!

— Ne moram vise da ¢utim. Tvoje telo ima prokle-
to tegoban zadah!

— Do juce sam znala koliko me volis. Bio si iskren.

— Kad smo sastavljali nas recnik, trudio sam se da
biram najlepSe reci. Znaj da je bilo i onih neslavnih
po tebe. Onih koje otkrivaju prili¢no ruzne osobine,
narocito ako ih nosi devojka.

— PokusSavas da iskonstruises nesto na brzinu!

— Da nije tako, priseti se koliko si insistirala na
slovima ,H” i ,P”, aja se trudio da ih preskocimo.
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— Sec¢am se. I Sta se to toliko misteriozno krije iza
njih?

— Hrkanje i prdez. Tvoja spoljasnjost se nije protivi-
la da od nje pravis ¢udesa, ali pred zvukovima i mi-
risima koje ispustas, plasti¢na hirurgija je nemocna.

— Sta jo$ imas da mi prisijes, osim toga na H i P?

— Nazalost, i jedno i drugo upraznjavas, ili bolje
re¢i ispraznjavas u snu, tako da nemam nekih neo-
borivih dokaza koje bih ti ponudio, izuzev da mi
verujes na rec.

- E, pa, ne verujem ti!

— To Sto sam te u nekoliko navrata snimao kriSom,
mozes lako da odbacis kao neciji tudi uzorak. Ali si
videla da sam kod sebe imao diktafon.

— Ti si novinar. Diktafon ne podrazumeva odgo-
vor da je bio tu da bi tonski beleZio moj miran san. I
dalje ti ne verujem da sam bucna pri spavanju.

— Miran san, bucno spavanje... Nikako da stvari
nazoves pravim imenom. A reci hrkanje i prdenje na-
laze se i u zvani¢nom engleskom, a ne samo u na-
Sem, asocijativhom recniku.

— Ja ih ne priznajem za nasSe asocijacije jer nemas
vizuelnih dokaza.

—Mozda jedino da potraZzis odgovor na pitanje za-
$to si me ujutru nalazila samog na pomoc¢nom leza-
ju u predsoblju, a zaspali bismo zajedno u spavacoj
sobi na konfornom krevetu predvidenom za poci-
nak. Sta misli$, zaSto sam beZao od tebe?

—Znam samo da si omanuo u proceni da bi mogao
da me studiras. Eto kakav bi bio tvoj zavrsni ispit iz
psihologije da si mene analizirao.
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108.

— Odavde se bolje vidi. I lakSe kaZnjava!

— Znala si za Lili, Zlatokosa Ariel?

—Ima dim u o¢ima.

— Nisam je prepoznao.

—I zguzvano lice. I reSetke i lisice.

— Bili smo slobodni i sami.

— I malter u noktima!

— Trebalo je da me dovede do...

— Dokle, Fredi? Do kreveta?

— Do Sare.

—Ali ona tako brzo tr¢i. U steni metalna skulptura.

— Hode li se neko pitati zasto je tu?

— Vajar zatvorenih ociju uci da diSe.

—Koje on?

— Jesi li se pozdravio sa svojom devojé¢icom?

—Sa Sarom?

- Ko je tvoja devojcica?

— Misli$ na Katrin?

— Mi se bas dobro razumemo.

—Tiija? Ma, nikako, Ariel. Presko¢ili smo sve ko-
se i prave u medusobnom sporazumevanju.

— Osec¢am kako mi na slojeve otpada malter sa li-
ca!

— Sara je bila jedini nacin da te oZivim!

— Razbio si moju omiljenu posudicu, Fredi.

— Zasto kazes da ti iz dojki crveno mleko tece, Zla-
tokosa Ariel?

— Pogledaj bolje. Videces.
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109.

—Jesi li ofarbao auto, Riksandre?

— Najbolje bi bilo da prekinemo s tim prevozima,
Lili.

— Ali ti znas koliko mi prija tvoje drustvo.

— 1 zbog toga moram da ¢ucim svako jutro u ta¢no
vreme ispred tvog stana?

— Nemoj tako, lepi. Uvek ja tebe ¢ekam. Nikad ni-
sam dozvolila da pravis zastoj u saobracaju.

— DruZenje sa mnom imas na poslu. Ne mora da
pocinje jos u autu.

— Sto ti je problem da svrati$ po mene kad ve¢ ra-
dimo u istoj zgradi?

— Po tebe nikako ne mogu da svratim. Stanujem
na suprotnom delu grada. Pravim visekilometarski
obilazak jednosmernim ulicama da bih stigao do
tebe i odvezao te trista pet metara do Lilitajma. Lif-
tom putujes duze!

— Mislila sam da me volis.

— Sta ja mislim o svemu ovome, ne¢u da ponav-
ljam. Ponasas se kao zaljubljena tinejdZerka, a meni
uopste nije do toga.

— Ne ponasam se kao da sam zaljubljena. Ja jesam
zaljubljena, Rice.

— Vidis kako, to Sto govoris, nije istina?

— Istina je.

— Oslovila si me sa Rik. Poznato je na Sta time
ukazujes.

— Kad meni ne smeta, sto bi se ti stideo?

—,,On”je odradio svoje, imam decu, a da se trudim
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tebe da zadovoljim, ne pada mi na pamet. To smo
jednom odradili i — dosta. I tada si me, prakticno,
silovala. Kao da osim mene nista musko nije posto-
jalo.

— Na skupu manekena, nikako nisi mogao da bu-
des jedini muskarac. Trebalo bi da ti je cast.

— Kad smo kod tih skupova i poslovnih ruckova,
odmah da ti kazem da mi ih je dosta. Danas zavr-
Savamo i sa voZnjama i sa ruckovima. A narocito sa
vecerama!

— Zasto tako naglo?

— Nije naglo. Uvek sam ti govorio da nije zgodno
da izlazimo na vecere — imam Zenu.

— Bile su to poslovne vecere. Tvoja Zena ne spada
u nas kolektiv.

— Kolektiv je i kad smo sami?

— Bas zbog toga sam zvala i druge da nam se pri-
druze kako bi izgledalo kao pravi poslovni rucko-
Vi.

— Masovna okupljanja i nekako, ali smo kod po-
slednje vecere definitivno pali. Bio sam lud Sto sam
te poslusao. Kao, da bi bili kolektiv, dovoljno je da
nam se na veceri pridruzi bar jedna osoba. Makar to
bila najobicnija cistacica! ,Ko bi znao da ona nije nas
izvrsni direktor, na primer.” Tako si rekla.

— I Sta se desilo?

— Pitas, Sta se desilo? Desilo se ono zbog cega sa-
da ovako razgovaramo.

— Mili moj, sve Sto radim, radim zbog tebe. Zbog
nas.

— Nema vige. Sto smo se druzili, druzili smo se.

— Doslo je do tvoje supruge?
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— Izabrala si restoran u kom je ona kuvarica. Pri-
hvatio sam, jer je toga dana radila prvu smenu, pa
se ne¢emo sresti, pomislim. Porudili smo veceru.
Ubrzo smo je i dobili. Dok se ugostitelj trudio da
nas usluzi, moja supruga je sa vrata kuhinje sve to
istrazivacki posmatrala. Htela je da vidi ko jos, osim
njenog muza, jede zasladenu corbu, a ne slanu kao
sav normalan svet.

— Zar nije radila u prvoj smeni?

— Jeste. Ali toga dana je morala da produzi i dru-
gu, jer joj nije dosla zamena. O tome niSta nisam
znao, bududi da smo s posla prvo u restoran.

— Nismo bili sami.

— Cistacice ne idu na poslovne ruckove, a jo$ ma-
nje na poslovne vecere. Prepoznala ju je sa hodnika
moje garderobe i sa usisivacem u rukama kada me
je jednom cekala posle revije.

— Ako ti bude previSe zvocala, a ti se lepo preseli
kod mene.

— Kod tebe?! S tobom da Zivim?

— Sto da ne? Ocekujem da to Zelis.

— Dal’si ti normalna? Da Zivim s tobom? Da na-
pustim porodicu?

— Hvala ti. Silno si me iznenadio. Mislila sam da
me voli$, ali ne umes to da pokazes, pa sam se trudi-
la da ti pomognem. Da budes moj, kako i zasluzujes.

— Znas li Sta pric¢as? Znas li, uopste, Sta si ti? Ti si
jedna obicna kurvetina! Eto Sta si!?

— Glupo je da tako govoris sad kad tvoja Zena ne-
S$to zna. Gde ce$ kad te otera?

— Moja Zena zna ko si ti, i zna da je nikad ne bih
ostavio zbog tebe. A ni ona mene. Ne Zelim vise da
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te gledam. Kad svom vereniku ovo radis, sta bi tek
meni? Zbogom!

110.

— Ovde Fredi. Hteo bih da se ¢ujem sa Sarom.
— Sara je u Kembridzu, na Univerzitetu.

— Jo$ me se niste setili, gospodo Tejlor?

— Bivsa Tejlor. Sada, Gal. Rouz Gal.

— Pardon. Ja sam ondasnji.

— Zaboravila sam da joj kaZzem da ste zvali.
—Kada se vraca?

— Vrlo brzo. Pretpostavljam.

111.

— Radio emisija ,Radioskop” i uvek vas Geri Dej-
vis! Budite spremni za direktno ukljucenje u pro-
gram.

— Ne treba, Geri. Samo da te obavestim da je re-
klamni singl ,,Sabotera” izasao i da sam ti dostavio
primerak. On je najava LP-ija koji se ocekuje za de-
setak dana.

— Naravno —ulazi u predloge za top-listu.

— Koliko je izvodljivo da odmah ide na prvo me-
sto?
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— SluSaoci su naucdili na odredeni redosled, Fredi.
— Neka se vrti. Siguran sam da ¢e do emisije op-
ravdati visoku poziciju.

112.

— Zove Parking servis. Izvinite, Vi ste Fredi Mur,
vlasnik crvenog Aston Martina, registarskih tablica
YR53 JEP?

— Da, sta nije u redu?

— Nezgodno ste se parkirali, gospodine.

— Ne bih rekao. Pogledajte malo bolje.

— Gledam. Zarobili ste dva auta.

— To je nemoguce. Prilikom parkiranja nikog nije
bilo uokolo.

— Ne znam. Trenutno je tako da je Vas auto na
smetnji.

— Crveni Aston Martin?

— Da. Registarskih tablica...

— U redu kad kazete. Dolazim.

— Ako moZe odmah, ljudi cekaju.

— Budite me u jedan nocu i trazite da pozurim.
Uzmite u obzir i to da moram da se obucem...

— Oprostite Sto smo morali da reagujemo.
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113.

— Trenutno sam u Londonu, Saro. Do podne sti-
Zem u KembridZ.

—Ja sam na Univerzitetu. Danas je moj veliki dan,
Brajane.

— Deseti januar. Cekam ga od tvojih konsultacija
u decembru.

— Hvala na gostoprimstvu. Pamticu koliko si se
trudio oko mene.

— Doktorat treba proslaviti jos svecanije. Secas li
se obecanja?

- Suvozac?

— Danas poloZi$ ispit, sutra proslavljamo trkom.

—Moze. Ako poloZim.

— Ujedno, sutra mi je 28. rodendan!

114.

— Hej, Fredi. Evo tvoje Lili!

— Odlazi! Gadis$ mi se!

—Imao si boljih reci za mene.

— Dobro si ih naplatila! Sta sad hoces?

— Znam da si dugo molio za Sarin broj, pa sam...
— Hvala, imam ga.

— Nije tu. Na Univerzitetu je, u Kembridzu.

— Znam. Vratice se.
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— Ako ne ostane sa izvesnim vozacem formule 1.
Zivi tamo.

— Vidi, vidi... Formula 1. Kembridz. Odakle mi je
to poznato?

— Nece vecito kod oc¢uha!

— Kod majke. Ima nekog ko je voli.

— 1 drZi je pod kljucem. Misli$ da ce joj re¢i da si je
trazio? Iz stana je pusta zbog obaveza na fakultetu.
Kad zavrsi, niko je nece videti.

— Gospoda Gal mi daje vise nade.

— Mozda, dok je bila Tejlor. Sad su sa nekim ok-
rutnim gospodinom koji ih drzi zatvorene kao u
kakvom logoru.

— I prestani s tim neukusnim igrama bar no¢u dok
spavam.

— Kojim igrama? Sta pricas?

— Parking servis. Moj auto nikom nije smetao, bas
kako sam pretpostavljao.

— Neko se s tobom nasalio? Divno!

— Mislis da ne znam da se iza poziva krijes ti?

—Ja te zvala?

—Muski glas, ali na tvoj nagovor.

— Varas se. Ali me sad kopka... kome si jos na
smetn;ji?

— Osim tebi?

— Meni viSe nisi. Potpuno si nebitan.
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115.

— Ne izlazis sa Lili?

— Prevarila me je, DZoni.

— Iskusna je u tome. Prevare, intrige, laZzna ime-
na...

— Zar i lazna imena?

— Ne znas ti dokle je ona stizala, Fredi.

— Bila manekenka. Sta jos?

— Manekenstvo je paravan za njene vece aktiv-
nosti.

— Zna li ona o njoj sve Sto ti znas?

— Ni ti ni ja nemamo razloga da je branimo.

— Zasto ranije o njoj nismo ovako razgovarali,
Dzoni?

— Pitanje je koliko bi mi verovao dok ste bili u ve-
likoj ljubavi.

— Velika ljubav? Pet dana druZenja.

— Ne bih rekao, Fredi. Bar prema onom S$ta si za-
nemario...

— Navali! Sad o njoj mozZzes i najgore stvari.

— Nekoliko unutrasnjih strana i duplerica... Jesi li
znao da se slikala gola za Plejboj?

— Bravo! Ti si je bas apsolvirao.

- ,,Gola Lili”. Njeno ime je najceSce asociralo na tu
poznatu sliku. A njoj kao da je bilo drago — lako se
poistovetila sa umetnikovom inspiracijom. Ja sam
poZzeleo da je golu vidim, ti da je skiciras, a neko
tredi da je fotografiSe. Svi smo u tome uspeli. ,Tako
su hteli momci”, rekla bi u svojoj odbrani. Doduse,
gola Lili je u Plejboju dobila periku i lazno ime.
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Verovatno se setila da bi to moglo da dode i do nje-
nog oca.

— Otuda njegovo interesovanje da li sam fotograf...

— Kontaktirali ste?

— Negde usput. Kad sam traZio Lili.

— Tragamo za opipljivim dokazima, izgleda da se
oprobala i u porno industriji.

— Nemoj da preterujes.

— Dugo je nekoliko meseci na slobodi i, ako se
vreme racionalno koristi, mnogo toga moze da se
postigne. A do povratka robijasa ima dosta.

—DZoni, tiija kao da ne Zivimo u istom Londonu.
Objasni mi, Sta je ,nekoliko meseci na slobodi” i
,robijas”?

— Zanju je to potpuna sloboda, i kretnji i radnji, a
za njega prosto — robija.

— Za koga ,njega”?

— Ima muza u zatvoru. Osudenog po ko zna koji
put.

— DZoni, sve si neverovatniji. Ko ima muza? Lili?

— Tacnije, on joj je verenik. Ali govorim ti kakvi
muskarci je zanimaju i s kim je u vezi. I to ozbiljnoj!

— Cini se da ne opisuje$ intelektualca...

— Covek se bavi $vercom oruZja, drogom, podvo-
denjem. Albanac. Tredi put pada otkako je s Lili. Ali
se uvek izvuce uz pozamasan otkup.

— Ne mogu da verujem da je Lili toliko tajanstve-
na. A da voli takve tipove, ne iznenaduje me. Znam
kako izgleda njen dZeparac. Sva moja ustedevina ne
bi joj podmirila ni jedno prepodne.

— Nasla je sebi zakrpu. Obezbedi joj sve Sto poze-
li, a onda malo odrobijja. I tako redom. U jednoj ba-
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nji u Belgiji kupio joj je raskosni spa centar.

— Mislio sam da se sali. Pozivala me je tamo kad
sam se pozalio na blaze bolove u ledima.

— I tebe?

—Kaze, ispravila bi me zacas nekim od raspolozi-
vih tretmana. Sijacu masaZa, tajlandska masaza, ki-
nezi terapija...

— A tuje i lekovito blato, je I" tako?

— Kod nje bih bio u isceliteljskim rukama, kaze.
A onda se, ne ispustajuc¢i me iz kandzi koketira-
nja, setila masaze telo o telo... ,Je I to banja za Sva-
leraciju?”, pitam je, a ona kaze: , Pa Sta cete lekovi-
tije od toga?”

— Uz totalno otkrivanje konacnog ishoda: ,Dodete
posteni, odete j....”

— Zamisli! Jos dok smo bili na ,Vi“.

— Uvek ista prica.

— I tebe je jahala?

~ Ne. Cuo sam od Bbekima.

— Nisam mogao ni da pomislim da ima verenika...

— Krene s nekom jezivo vulgarnom pri¢om, a on-
da se zacas preobrati i nastavi skruseno kao kakva
svetica.

— Veoma je neusaglasena sa samom sobom. Za is-
tu situaciju jednom ce redi da je predivna, a drugi
put da je grozna.

— Zavisi od toga kome se obraca, Fredi... I nikad
ne znas Sta ¢e da je nasmeje, a Sta da je razbesni.

— Dosadila mi je pricom o picu, pijanstvu, o tome
da najvise voli da vidi dno flase... Pet dana i noci
smo proveli zajedno — liznula alkohol nije! Ja, ble-
san, hteo da je iznenadim — jo$S prvo vece naru¢im
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najskuplji Sampanjac u njenu cast, a ona... Ni da ga
omiriSe! Prolio sam ga u kadu kada se tusSirala...

—MoZda je najbolje poznaje Bbekim... Kad sam se
tada nasao usred njihovog razgovora, zavrtelo mi
se u glavi. Sta god je rekao, ona mu je kontrirala.
Sekla je tim svojim jezikom kao sabljom! Opasna
histerika.

— Sa mnom je bila meka kao pamuk, DZoni. Do-
bra, umiljata, pozeljna... Andeo! Na kraju — pravi
davo!

— Jednom dok smo pregovarali oko trodnevne
svirke u Lilitajmu — tada je Bbekim bio s nama u
bendu - video sam nesto strasno. Njih dvoje tek
zapoceli vezu, a ona flertuje s tipom za susednim
stolom. Najpre mu mahne, zatim namigne, i, naj-
zad, Salje mu poljubac. Bbekim kao da sve to ne
primecuje. Ali kad smo ostali sami, objasnjava mi
da je prizor doZiveo ovako: najpre je legla, zatim
skinula gace, a onda rasirila noge...

— On je, u stvari, opisao $ta je taj tip video. A, pri-
znac¢emo, nije moglo da bude druge simbolike.

— Da je Bbekim bilo kako reagovao, Lili bi: ,Ti
si bolestan! Nista nije bilo! Obicna Sala!” Kad smo
odlazili, tom tipu je spretno gurnula u dZep svoju
vizitkartu.

— A njen verenik? Da li je video?

—Stabi promenilo da jeste? Imam osecaj, kaze, da,
kada bih je zatekao s drugim u svom vlastitom kre-
vetu, ne bi ni pokusSala da se brani onim klasi¢nim
,Da ti objasnim, nije to sto mislis”, ve¢ bi odmah za-
galamila: ,,éta zevas?! Ne volim da me gledaju dok
vodim ljubav! Gubi se! I zatvori vrata!”
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— Zasto je s njom, Dzoni?

—KazZe daje odlicna dok joj sve odobrava. Tada zna
da mu se uvuce pod kozu i bude veoma poZeljna. U
suprotnom, lako se razbesni. Prosto, ona nikom ne
da da je zavoli.

— U Sent Moricu nije mogla da me iznervira. Janju
jos manje!

— Bio si joj potreban, Fredi... Ali, opet, ne mogu
da zaboravim ni to koliko je pomogla , Saboterima”.

— Sigurno na pocetku karijere kad nisam znao da
li se ozbiljno bavite muzikom.

— Da, pre dve godine. Upravo u doba , priredbe”
vezane za flertovanje...

—Imao si vremena da je upoznas.

— Posle tih svirki potpuno nam je preotela Bbeki-
ma. A znas$ li kako su se upoznali? Videvsi koliko
je snazan, zamolila ga je da u jedan ogromni paket
potrpa svu konfekciju sa revije i ponese je u njenu
sobu za odmor. Dok on pakuje, ona mu sprema iz-
nenadenje — doc¢ekuje ga potpuno gola na vodenom
duseku... Onda se u nju zaljubio i dosadio nam pri-
c¢om kako mu je verna i kako samo njega voli. I ka-
ko nikog drugog ne bi ni pogledala! Znajuci Lili, bi-
lo mi je cudno da se toliko promenila, pa sam malo
eksperimentisao. Zatrazio sam njenu fotografiju s
plaze sa autogramom. Odmah sam to i dobio. Bila
je u tamnom jednodelnom kostimu sa belim tufna-
ma. Nastavio sam sa eksperimentom rekavsi joj da
nisam hteo da bude u jednodelnom kostimu, ve¢ u
onom iz dva dela.

— Ispunila ti je Zelju?

— Ne bas, ali je uradila nesto strasnije. Hocu redi,
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strasnije u vidu pokazivanja nekih sloboda. Bbekim
je bio u velikoj zabludi misle¢i da mu iza leda nista
ne bi napravila.

—Sta se desilo, Dzoni?

— Kaze, ako hoc¢es da me vidi$ u dvodelnom ku-
pacem kostimu, dodi za vikend na bazen i gledaj
me koliko hoces, Sta ce ti bolja fotografija... Naravno
da Bbekimu nista nisam rekao.

— Bili ste na bazenu?

— To se ne propusta, Fredi... MoZes$ misliti Sta mu
radi gde je ne vidi, kad onako otvoreno flertuje u
njegovom prisustvu.

— To je primetio. I opisao ti zbilja mastovito.

— Govorio sam ti — velika zverka!

— Njena misija sa mnom bila je da me odvrati od
Sare. Nista drugo.

— Logicno... Jesi li razgovarao s njom?

— Nisam stigao, DZoni. U KembridZu je. PolaZe is-
pit. Cekam da se vrati i da joj sve objasnim.

— Sa Lili je trebalo da budes oprezniji jos na Alpi-
ma, u Sent Moricu. Bilo je suvise providno koliko ti
se utrpavala.

— A tebi niSta nije bilo ¢cudno kad si moj stan ustu-
pao ne znas ni kome.

— Sino¢ sam se prisecao tih dana.

—1? S kim je otisla Katrin?

— To lice... Tako mi je poznato... Kao da sam ga
juce sreo.

— Seti se. Moramo da joj pomognemo.

— Sta je zapisala u ,zelenom” rokovniku, Fredi?
Jesi li pogledao?

— Jesam. PiSe... ,Brajan, 22. april 1985.” Datum ti
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je, sigurno, poznat. Ali, ko je Brajan?

— Hoces da kaZes$ da ju je on silovao?

— O ¢emu bi drugo pisala, Dzoni?

— Pogledaj jos jednom. Prelistaj svaku stranicu!

—Ne mogu da ga nadem.

— Sta ne moze$ da nades? Rokovnik?

—Kao daje ispario. Nigde ga nema.

—Kazi joj bar to. Mozda joj dovoljno govori.

— Najpre da se raspitamo ko je Brajan.

— Prosta stvar. Vide¢u sa Rajkom.

—Samo da ne bude prosto kao sa Sarom!

— Pre neki dan jos jedna. U novinskim oglasima.
KazZe: ,Ja sam, tvoja Sara. Rado bih ponovo Citala
knjige, ali ne iz Skolske biblioteke. Sifra: Beli oc-
njak.”

— DzZoni, to je ona!

— Mislis?

—Da. Ko je napisao roman , Beli ocnjak”?

— DZek London. Skolska lektira.

— Eto... Ona je, siguran sam. Zasto mi odmah nisi
rekao?

— Nekako u isto vreme i njen oglas i nasa pesma
na radiju. Pesma koja govori o njoj.

— I koju je ona napisala.

— Ona?!

—Ja sam u studiju dodao poslednju strofu. Njena
pesma je od pre dvanaest godina.

— Kad slusam kako je nastala i kada, nikako ne
mogu da je povezem sa nasom interpretacijom koja
je viSe nego gruba. Potpuno durska.

— U vasem stilu, DZoni. I ve¢ se pevusi okolo.



198 Perica Joki¢

116.

— Brajane, kud si nestao? Trazila sam te po hodni-
cima.

— Zar da ti Cestitam bez poklona, Saro?

— Da nije bilo tebe, ne bi imalo Sta ni da se Cestita.

— Nasao bi se neko da ti vrati izgubljenu stvar.

— Ne mogu da verujem da si sve vreme bio u bli-
zini, a da mi se ne pridruZzis.

— Niko ti nije trebao da pred ispit rasipas energi-
ju.

— Sela sam da proverim da li sam ponela sve za
izlaganje. Zakljucivsi da niSta ne fali, usla sam u
zgradu.

— Ja sam tada zauzeo tvoje mesto na klupi.

— Ispit je svakog ¢asa trebalo da po¢ne i ja sam vr-
Sila poslednje pripreme. Dok je tehni¢ar namestao
kino-projektor, ja sam po stolu redala mape, mikro-
skope, makete...

— Cupkajuci nogama usled neke nepoznate tre-
me, na nesto sam nagazio i to se otkotrljalo u stra-
nu...

— Tehnicar je traZio negative da bi podesio ostrinu
slike na zastoru.

—Podigao sam rolnicu koja je li¢ila na film za foto-
aparat.

— Negativi su bili na filmskoj traci, ali nje nigde.

—Izvadio sam film iz kutijice i pogledao ga prema
svetlosti. Zapazio sam niz detalja koji su me podse-
tili na Skolu, tacnije na kabinet iz biologije...

— Vracam misli unazad i vidim da sam u parku na
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klupi imala negative.

— U tom trenu mi prode kroz glavu da neko meni
drag moZda upravo drzi predavanje na temu koja je
ovde predstavljena slajdovima.

— Pomisljam da skoknem do klupe, kad... Vidim
da je rajsferslus na torbi sa strane otvoren! Film je
mogao sa ispadne bilo gde usput.

— Siguran da je stvarcica tvoja, odmah se uputim
prema univerzitetskom amfiteatru.

— Komisija zauzima svoja mesta, ¢as pocinje i svi
¢ekaju na moju uvodnu rec. A ona nimalo popular-
na. Govorim o tome kako mi se desio incident sa
negativima i kako ¢e zbog toga doktorska disertaci-
ja u vecem delu biti nedovoljno razumljiva.

— Put od klupe do zgrade mi se ¢inio mnogo du-
zim nego kada bih dolazio radi prijavljivanja za
zimski univerzitetski reli...

— Trema me i sasvim napusta jer u takvim okol-
nostima ne moze da se ocekuje povoljan ishod is-
pita.

— Kakvu sam tek ja imao tremu, samo da znas...

— Onda se na vratima pojavljujes ti!

— ... Jer, Sta ako ono Sto sam nasao nije tvoje?

— Izblamirao bi se, svakako.

— O tebi je rec i smelo sam stupio. Komisija je do-
zvolila da ti pridem i — tu smo.

— Naravno, u tvojim rukama je bilo ono Sto je tre-
balo da pokrene ispit i usmeri ga ka pozitivhom
kraju. Prilikom primopredaje negativa, razmenili
smo nekoliko redi, ali ih ja, zbog uzbudenja, nisam
ni registrovala. Trenutak je da ti se izvinim zbog ne-
paznje i da te zamolim da mi ponovi$ Sta smo je-
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dno drugom rekli. Ako si bar ti bio pri sebi.

—Izgleda da jesam. Pitao sam te mogu li da prisu-
stvujem ispitu kad sam vec uSao, a ti si rekla: “Kako
da ne, mada sad moram da opravdam i tvoj trud.
Ali, ne brini, uspe¢emo!”

— Ispit bih poloZila nekom drugom prilikom, ali
za to Sto sam ga vec sada polozila, pola zasluge pri-
pada tebi.

— Ne znam koliko si u pravu, mada mislim da bi
najprirodnija reakcija na odbaceni smotuljak bila da
se on Sutne i produzi dalje.

— Upravo tako. Zato ne potcenjuj svoj udeo oko
ispita.

— Doktorice Saro Tejlor, nadam se da to ne utice
na moju odluku da poklon, ipak, u celini pripadne
tebi.

— ,Doktorice Saro”... Prvi si ko to izgovara... Sta
je poklon? Mogu li da znam?

— Projektor. Kompletan projektor sa zasebnim
prostorom za odlaganje negativa. Necu vise da ih
sejes po parkovima.

— Originalno, nemam reci. Navrati, znas hotel i
broj sobe.

— Ne, Saro, to bi bilo previse opasno.

— Zasto, Brajane?

— Sigurno ne bih izdrzao, a da nesto ne pokusam.

— Ko ti brani?
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117.

— A sad mi kazi, Rajko, kako si uspeo da ga izma-
miS iz stana?

— To je bilo najteze, Henri, ali rade klikeri. Setio
sam se parkinga.

— Parkinga?!

— Otkrio sam gde Fredi garazira svoj auto.

— Parking mu je na dvesta metara od stana. To
znam odavno.

—Mogao si da mi pomognes.

—1? Sta si smislio?

— Izmerio sam vreme i ustanovio da mu od stana
na trecem spratu do parkinga i natrag treba najma-
nje Sesnaest minuta. Sto znaci da sam imao vreme-
na da se uspenjem uz tunel za odlaganje dubreta i
da mi ostane celih tri minuta za traZenje rokovnika.

— Oslonio si se na tih tricavih tri minuta, a hiljade
knjiga po policama?

— Znao sam da mi je toliko dovoljno ako radim
u mraku. Zato sam odmabh iskljucio svetlo u stanu.

— Trik je u koricama?

—Znam da su bile fluoroscentne. Tako sam u mra-
ku video samo traZeni rokovnik. Zgrabio sam ga i
izaSao. Sada kroz vrata stana koja se iznutra otvara-
ju na kvaku, a spolja samo kljucem.

— I to si predvideo?

— Ne, to sam dobro upamtio. Zato u stanu sa de-
vojkom nisi nasao mene, nego DZonija. Kad sam vas
ispratio, viSe nisam mogao da udem jer je kljuc os-
tao unutra, na komodi.
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— Samo je ona mogla da otvori.

— Da, neko iznutra. Uzalud sam zvonio, nije me
cula.

— Opijum je dobro delovao.

— Hteo sam da obavestim DZonija Sta se desilo;
zvao sam ga iz najbliZe govornice, ali se nije javljao.
Iznenada, stvorio se k’o porucen. Kod sebe je imao
rezervni kljuc.

— Nemojmo se vracati na ono $to je bilo.

— I tako... Uzeo sam rokovnik, izasao, popeo se
sprat viSe i u tiSini sacekao da se Fredi vrati i ude u
svoj stan. Da se slucajno ne bismo sreli na stepeni-
Stu.

— Nikako da mi kazes, kako si ga izmamio iz sta-
na?

— Prosto. Pozvao ga i predstavio se kao sluzbeno
lice parking servisa. Da dode zbog pogresnog par-
kiranja... Nego, Sta piSe u rokovniku ako nije tajna?

— Razne gluposti. Ali nigde mog imena. To je bit-
no.

118.

—Ja sam. Lili.

— Lili, duso, sta ima novo? Kako si?

— Dobro, draga Rouz. Na pauzi sam izmedu dve
modne revije.

— Sino¢ sam na televiziji gledala tvoju kolekciju za
zimu. Cudim se, odakle ti tolike ideje?
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—Ima ih, i uvek dodu kad treba... Nego, htela sam
da Vas pitam za Saru. Znam da danas polaZe ispit.

— Niste se ¢ule? Sta se de$ava? Sara u Londonu
ima samo tebe.

— Sve je u redu, draga Rouz. U poslu sam, kao sto
ste primetili... Kada ¢e Sara iz Kembridza?

— Sutra vece. Polozila je.

— To sam htela da ¢ujem. Zelim da joj Cestitam.
Gde je odsela?

— U hotelu Feliks.

— Odmah ¢u da je pozovem.

119.

— Morac¢emo da se re§imo moje pastorke, Bbeki-
me.

— Jeste li ssigurni, pukovnice Gal?

— Intenzivno sam je pratio poslednjih dana i pri-
sluskivao njene telefonske razgovore.

— Culi ste nnesto konkretno?

— Ne znam s kim je razgovarala, ali se vodio dija-
log 0 meni. U mnogo ¢emu sam se prepoznao. Ne
bih da ulazim u detalje.

— Dobro rrazmislite, pukovnice Gal. Likvidacija je
najmanji pproblem.

— Odluka je donesena. Dovoljan je deli¢ njihovog
razgovora: ,,Sta sve govon ne smem ni da kazem.
Ostao bi bez sluzbe.” Cuju se re¢i bombarderi,
NATO baza...
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— Ta mnogo brblja. I jeste 0 nama.

— KazZe, ,Sigurna sam da se Ceréil ne bi bunio.”
Da je Ziv, naravno.

— Procenila je da bi Vam se pridruZio...

— A i tvoje ime se provlaci, Bbekime.

— Nema ssumnje, dobili smo gglavnog svedoka
protiv nas.

— Hode li neko da primeti tvoje odsustvo u zatvo-
ru?

— Ssnadi Cu se.

— Silvester je danas glavni strazar u smeni.

— On je nnas. A za ddeZzurnog lekara ¢u nadi rre-
Senje. Silvester veruje u mmoju profesionalnost.

120.

— Zovem te iz zzatvora, Rajko.

— Znam gde si, Bbekime.

— Treba mi tvoja ppomo¢. U stvari, mmala usluga.

— Ako je pratnja robe do Albanije — nista. Snima-
mo plocu.

—Imate, valjda, ppauzu.

— Od pet po podne nasnimavam bubnjeve. Ve¢ u
Cetiri moram da budem u studiju.

— Odlic¢no. Ppotreban si mi od deset do dva po
podne. Ne ides ddalje od Londona.

—Kazi Sta imas.

— Treba da me mmenjas u zatvoru nekih tri-Cetiri
ssata.
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—Jesi li ozbiyan, Bbekime? Da budem u zatvoru
umesto tebe?! Sta ti pada na pamet? Kako si to smi-
slio?

— Bbezbedno je. Sve Sto treba da uradis je da ot-
vori$ pprozorci¢ na vratima i da ga zatvoris. I ppo-
novo si na slobodi, a ja u ¢eliji.

— Nije da sam previSe radoznao, ali kad bi mi sa
malo viSe reci objasnio Sta hoces, bio bih ti zahvalan.

—Ovako. Treba daizadem u ggrad na kratko. Stra-
zar je moj covek i tu je ssasvim prohodno. Problem
je vvreme rucka. Kad posluZitelj kucne na vvrata,
oc¢ekuje da neko iznutra otvori pprozor¢i¢ i prihva-
ti tanjir.

— Ako ne otvori, znaci da nije gladan i posluga
produzi dalje?

- E, tuje pproblem, Rajko. Prozor¢i¢ mmora da se
otvori. U suprotnom, deZurni lekar, koji je u ppra-
tnji, trazi od sstrazara da ga uvede unutra da vidi
dalje sa zzatvorenikom sve u redu.

— Kako misli$§ da se uvucem u tvoju celiju?

— Zatvorenici se ssprovode u ogrtacima koji imaju
kkapuljacu. Oba puta se presvlacimo u sstraZarskoj
sobi.

— Sta ako ne dode do drugog presvlacenja? Hocu
tvoju re¢ da nece$ da me zaboravis u celiji.

— Dajem ti bbesu.
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121.

— Saro, ovde Lili. Juce nikako da te dobijem.

— Sta hoces?

— Tvoja majka me je uputila na hotel. Koliko god
da si ljuta, otrpi dok ti Cestitam poloZen doktorski
ispit.

—Jesi li zavrsila? Hvala.

— Necu da te uznemiravam. Samo da znas da mi
je milo Sto si doktorirala. A posto to nije tvoj krajnji
cilj, Zelim ti mnogo uspeha i u bavljenju naukom.
Sre¢no i pozdrav!

—Kad si sejavila, da te pitam... Sta je sa Henrijem?
Zivi li u Londonu ili okolini?

— Koji Henri, Saro?

— Znas koji, Lili.

— Cula sam da Zivi u Njujorku. To je sve §to znam.

— Niste u kontaktu?

— Ne. Zasto bi bili?

— Onda ne znas$ ni da li dolazi u Englesku?

— Veruj mi da nemam pojma o njemu, Saro.

— U¢inilo mi se da sam ga videla...

— Gde si ga videla?

— Ovde.

— U Kembridzu?

— Da. Jutros. U blizini Brajanove garaze. Hitro se
udaljavao od nje.

— Sigurna si da je bio on?

— Ne znam. Mozda neko slican.

— Druzis se s Brajanom?

— Bila sam da vidim njegove bolide. Pozdrav, Li-
lita, imam posla.
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122.

—Je I’ ti dosadno u Londonu, Henri? Mali je grad
u odnosu na Njujork.

—Jeste, ali je organizovaniji. I vreme sporije prola-
zi.

—Ides li malo unaokolo? Recimo... do Kembridza?

— Zasto do KembridZa? Zna$ da ne volim ta mala
univerzitetska mesta; ne volim univerzitete, bibli-
oteke, knjizare...

— Ukratko, ne voli$ knjigu. Ali, ni ja ne volim Kip
slobode, pa dolazim u Njujork.

— Dolazis zbog modnih revija.

— Uvek ima neki razlog, Henri. Cak i za obilazak
Kembridza.

— Ne znam ¢emu ovakav razgovor, Lili? I Sto te je
najednom spopao Kembridz?

— Mislila sam da imas nesto da mi kazes.

— Nemam nista. Ocekujem da ti imas.

— Imam. Zato ti pominjem KembridzZ.

- Kazi, Lili! Kazi ve¢ jednom!

— Zasto si se uspanicio, Henri? Imam lepe vesti o
Sari i Brajanu.

— Lepe vesti, a ispitujes me kao da sam...

— U Skotland Jardu.

— Sto bih bio tamo, Lili?

— Delovalo je kao da ces to da kazes... Izgleda da
se druze u KembridZzu.

-Ko?

— Henri, Sta ti je?! Sara i Brajan.

— Druze se? Otkud znas?
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— Razgovarala sam sa Sarom.

— Zar niste u svadi?

—Morala sam da joj cestitam doktorat.

— Dali je bila sre¢na Sto si je pozvala?

— Zamisli, nije. Skratila je razgovor rec¢ima ,Poz-
drav, Lilita, imam posla”. Hladno i krajnje neljuba-
Zno.

— Sta si drugo ocekivala? A koja je lepa vest?

— Sa Brajanom razgleda bolide. Znaci, skupa su.

—Jel?

— Sta je, sada ti ni to ne odgovara? Nije sa Fredi-
jem, ali je sa Brajanom. Ponovo je s nekim, a ne sa
tobom.

— Mislim da nece biti ni sa njim.

— Videé¢emo.

— Sasvim sam siguran.

— Ne budimo previse zli. Neka su skupa ako im
se svida.

— Sta ti je, Lili? Popustila koncentracija?

— UZasno se ose¢am. Taj gad me je ponovo doveo
u ocajno stanje.

— Fredi?

— Nekada u vezi mog izgleda, a sad...

— Sudedi po onom Sta si postigla, samo ti je pomo-
gao. Sta je sad pronasao?

— Hej, zamisli, kaze da hréem i prdim u snu! To je
strasno! Ocajna sam!

— Zali$ ga $to si mu bila takva?

— Briga me za njega! UZas ako je to istina! Groz-
no! Sta je uzrok tome? Kako se ledi? Nije valjda da
posedujem te osobine?!

— Mozda i Bbekim zna, ali mu ne smeta.
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123.

- Rajko, zasto mi u aprilu nisi dao da prisustvu-
jem akciji oko devojke?

— Zbog stroge tajnosti, DzZoni. Trebao mu je samo
kljuc¢ od Fredijevog stana.

— Kome?

— Nasem Pokrovitelju.

— Tome Sto nam je platio troskove oko prve ploce?

— Nisam vas upoznao jer je hteo da ostane anoni-
man.

— I dalje neces$ da otkrijes$ ko je on?

—Mogu samo da ti kazem da je koju godinu stariji
od nas i da ne Zivi u Englesko;j.

— Ko je jos bio s njim u Fredijevom stanu?

— Neki tip kom ne znam ni ime, ni odakle je.

— Nista o njemu ne znas?

— Nista, DZoni. Ni o¢i mu nisam video jer nije
skidao tamne naocare.

— Siguran si da se niko viSe nije pojavljivao, osim
devojke, Pokrovitelja i tog s naocarima?

—Njih dvojica su otisli neposredno pred tvoj dola-
zak. Dobro je $to si imao rezervni kljuc...

— Zanimala su me njihova imena, Rajko. Nisi mi
pomogao.
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124.

— Njena fotografija mi u zzatvorskom krugu nista
nije zznacila, pukovnice Gal.

— Znam da je odatle tesSko pripremati teren za ak-
ciju, Bbekime.

— Komuniciram ssamo s Vama. I to kad Vi ppozo-
vete.

— Zato sam se potrudio da ti naznacim sve loka-
cije u KembridZu gde bi mogla da bude.

— Pomoglo mi je da je brzo pronadem i pprepo-
znam. Medutim, mesta gde se pojavljivala bila su
suviSe pprometna da bih je lako izdvojio i delovao.
Mmorao sam da budem sstrpljiv i cekam priliku.
Nisam je ispustao iz vvida. Pratio sam je ulicom Tri-
niti. Kretala se njome, a onda je sskrenula u park
gde su zanatske tezge. Razgledajudi starine, Cesto je
ppogledivala na sat. Kada je obisla sve tezge, kre-
nula je otpocetka. Kao da je htela da izgubi vvreme.
Zatim se uputila pprema tvrdavi Mond. Tamo je
zauzela poziciju i ostala na tom mmestu.

— Bilo je jasno da nekog ceka.

— Preko puta i ja sam ¢¢ekao. Na bilbordu u mojoj
bblizini bila je reklama za univerzitetski reli; slike
ucesnika, sskica staze... Ubrzo se jedan od likova
sa bbilborda — u istoj uniformi, patikama i kkacigi
— pribliZzavao Vasoj pastorki Sari... Pozdravili su se
i pposli niz ulicu. Zatim su usli u jednu ssportsku
radnju. Tamo su se zzadrzali oko pola sata. Kad su
izasli, i ddevojka je bila uniformisana.

— Zareli?
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— Najverovatnije. Mozda kao njegov ssuvozac.

- Ko je on?

— Ne znam. Nije skidao kkacigu. Pratio sam ih do
garaze, po svemu sudeci, njegove, gde su razgle-
dali vvozni park. To mi je dalo ideju da nnapravim
sabotazu na autu sspremnom za trke.

— Jesi li uspeo?

— Samo je trebalo da se udalje. Medutim, nnesto
mi nije bilo jasno. Ono Sto sam nameravao, nneko je
pre mene ve¢ uradio.

— Odabrao si pravi auto?

— Sto pposto. Ukrasavali su ga nalepnicama i zza-
stavicama.

— Za poslednju voznju.

—Izgleda da nam u ttome neko debelo ppomaze,
pukovnice Gal.

— Ako dode do forenzike, imam svog ¢oveka.

— Zznam na koga mislite. Vveliki je strucnjak u
svom posly, ali je i ppotkupljiv.

—MozZe da istrazi onako kako ho¢emo.

— A kako hho¢emo, pukovnice Gal?

— Ne bih voleo da neko bude odgovoran za njenu
smrt. Cak ni vozaé relija. To Zelim da postignem,
Bbekime.
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125.

— Ne znam nista pouzdano, DZoni. U redakciju je
upravo stigla vest o nesreci.

— Ti pratis slucaj, Fredi? Kad ides u Kembridz?

— Odmah. Da vidim $ta mogu da prikupim za pr-
ve vesti.

— Javio mi se M.C. Junior. Dodeljen mu je slucaj.
On je vec¢ na terenu.

— Iskoristi¢u ga. Za izjavu.

— Bez obzira na to Sto nisi uspeo da budes sa Sa-
rom, znam da je ovo veliki udarac za tebe, Fredi.
Drzi se!

126.

— Lili, jesi li znala da ¢e Brajan u trci imati Saru za
suvozaca?

— Ne, Henri. Brajan je izbegavao Zensko drustvo.
Smatrao je da one donose nesrecu.

— Ako je Sara prva u tome, za¢udujuce je koliko je
bio u pravu.

— Kako je ona pristala na voznju? Ne verujem da
je bila inicijator.

— Ona to ne voli, a on ne zeli.

— U jednom takvom odnosu, sve je mirisalo na
nesrecu.
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— Zao mi je $to zbog obaveza nisam do kraja pri-
sustvovao sahrani. Je 1" se pojavio Fredi?

— Njegov dolazak je i te kako bio primecen. Sa
cvetnim aranzmanom koji je dogurao, prekriven je
ceo grob.

— Sara je zasluZzivala svaki cvet, ali ne na taj na-
¢in... Sta ¢emo sa Brajanom? On je, kako ¢ujem, van
Zivotne opasnosti.

—Jos je na aparatima.

— Ti znas$ Sta ¢e da se desi ako ostane Ziv?

— Znam, Henri.

— Moracemo da se pobrinemo za njega, Lili. Dok
je u komi.

127.

— Procitala sam vest o nesrec¢i u Kembridzu. Uzas,
Fredi!

— Nije joj se dalo, Katrin. A samo dan pre, doktori-
rala je na medicinskom fakultetu.

— Ni da se obraduje na pravi nac¢in. Zao mi je i
zbog tebe, Fredi. Sve mislim, da ste se nasli, danas
bi bila zZiva.

— U pravu si, Katrin. Ose¢am se krivim.

— Njeno kobno poznanstvo s tim Brajanom. Znas
li ga?

— Ne. DZoni ga pominje od vesti o nesredi. I uvek
ga vezuje za Lili, sa kojom je, izgleda, blizak. A me-
ni se vracaju neki detalji iz Sent Morica i to ime koje
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se ponavlja... Ni ti ga ne znas?!

— Pitas me kao da se ocekuje da ga znam.

— Mislio sam da ti ime kao ime nesto govori.

— Zasto?

— Nista. Zaboravi.

— Pretpostavljam da je Henri bio na Sarinoj sa-
hrani. Cuti o tome.

— Sigurno se pojavio. Ne bi on to propustio, Kat-
rin.

— Kakva tragedija. Kraj price o Sari.

— Tvoje vidovite sposobnosti su dosle do izrazaja.
Rekla si da ¢e da se desi nesreca zbog koje ¢u mno-
go da Zalim.

—Mogu da zamislim kako ti je, Fredi.

— Odlazim na posao, ali ne radim. Preturam foto-
grafije sa nesrece i zamisljam je u svim trenucima
kad smo bili skupa. Ljut sam na sebe zbog svega
Sto smo propustili. Otisla je, a da ne sazna koliko je
volim.

— I ja sam u ocajnom stanju. Gutam tablete za
smirenje. Zatvorim li o¢i, krenu isprekidane slike iz
aprila. I to silovanje koje mi se sve jasnije prikazuje.

— Katrin, koliko god da si uznemirena i ocajna,
shvati da treba da Zivi$ zbog nekog. I ma Sta da sa-
znas, neka ti dete bude na prvom mestu.

— PokuSavam da se cujem sa radiestezicarem sa
kojim sam u kontaktu od dolaska u London... Ot-
krio mi je dosta toga...

— Poznajete se?

— Ne, komunicirali smo telefonom. Htela sam da
mi joS nesto pojasni. Odjednom, kao da je nestao.

— Mislimo malo i na lepSe stvari. Zar nije sutra
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dan koji smo godinama cekali?

- Vidimo se na utakmici. Drago mi je $to ¢emo
se, po zavrsetku fudbalskog susreta, naci na veceri.
Skupa sa svojim roditeljima. Najzad, josS jednom.

— Da, Katrin. Kao u stara dobra vremena. E, ¢uj,
ovo ¢e da ti se svidi. Odlucio sam da prvo polu-
vreme navijam za Arsenal, a drugo za Barselonu.
Samo zbog tebe.

128.

— Sreo sam se sa ujakom RodZerom, Fredi. Kada
je stigao?

— Juce, DZoni. Ostaje tek nekoliko dana, a onda
plovi za Indiju.

— Hode li stic¢i da se odmori?

— Kakvo odmaranje? Sino¢ smo bili na utakmici
Arsenal — Barselona. Nije hteo da propusti a da se
ne vidi sa nasim starim prijateljima i bivSim kom-
Sijama.

— Cim je tu Barselona, mogu da pretpostavim o
kome je re¢. Katrinini roditelji? Njen otac, pomenuo
si jednom, trenira ovaj Spanski tim?

— Ve¢ dve-tri godine... Kakva slucajnost da se
ovde, na dan susreta, zadesi i Rodzer. Nas Sestoro
smo poslednji put bili zajedno pred Katrininu uda-
ju. Dve porodice se sastale radi dogovora oko svad-
be. Ali se desilo da je ta vecera bila jedino slavlje.
Katrin i Henri su vec¢ sutradan pobegli za Ameriku,
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a da se nikom ne jave. Suludi Henri i njegove ideje.

— Kako se zavrsila utakmica?

— Nereseno. Jedan — jedan. Ako domacini budu
trazili krivca za rezultat, u meni ¢e ga lako nadi.

— Cime si ti mogao da utices?

— U prvom poluvremenu sam navijao za svoj Ar-
senal, u drugom za Katrininu Barselonu. Arsenal je
postigao gol u prvom, a Barselona u drugom polu-
vremenu.

— Krajnje je vreme da se prihvatis kladenja. Bio bi
dobar u tome.

— Zatim su se porodice Selers i Mur nasle na za-
jednickoj veceri. Bilo je lepo podsetiti se davnih da-
na. I ko zna koliko bismo ostali u prici da Katrin ni-
je osetila bolove. Brzo smo je prebacili u porodiliste,
gde su je i zadrzali.

— Javili ste Henriju?

— Jo$ odmah, ali on se nije pojavio. Dok god su u
blizini njeni roditelji, koristi¢e samo telefon za in-
formacije.

— Kakvog li coveka...

129.

— Mnogo nervoze, Lili. Sta ne valja?

— DZoni zna za Fredija i mene.

— Taj muzicar? MisliS da bi mogao da propeva?

— Mogao je odavno, ali odlaZe... Setio se kako da
me ucenjuje.
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— Sta trazi?

— Sta bi drugo?

— Spavali ste? Trebalo je da pazis, Lili.

— Na startu nas je ,, ulovio”.

— Nemoguce! Gde?

— U Rok kafeu. Bili smo preglasni, Henri.

—I od tada...

— Mislila sam da ¢u ga izbedi. Za kraj je ¢uvao naj-
gore.

—Ima li razloga da se izbrblja?

—Tine znas Bbekima. Ubio bi me.

— Objasni¢emo mu, Lili, ne brini.

—Kako da mu objasnimo? Kako?! I to pred njegov
izlazak iz zatvora! Presao si me! Nisi obezbedio do-
voljno sigurnosti!

— A ti? Sta si ti uradila?

— Gde si bio Sestog januara? Trebao si mi tada,
Henri. Zavrsila sam u krevetu sa tim ljigavcem! Gde
si bio juce?

— Nemoj da panicis! Pre ¢e da veruje nama, nego
nekom sa strane.

— DzZoni nije ,neko

—Ima li dokaza?

— Bbekimu su dovoljne glasine.

— Frediju nije do hvalisanja, a DZoni je moja bri-
ga.

— Plasim se, Henri.

— Zaokupljena si mislima. Do povratka tvog mus-
karca ima taman toliko da se presaberemo. Uvera-
vam te, nece biti problema!

— Ne mozes ti sa DZonijem. Takav je on.

—Mogu, Lili...

II'
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— Kako? Ja sam mu ¢inila ustupke sve vreme, a
on nade da se prikloni Bbekimu. Kako mislis da ga
zaustavis?

—Mogu da ga optuzim za silovanje.

— Koje silovanje?

— Bez pitanja! Vazi?

— Kakvo sad silovanje, Henri?

— DZoni je moj. Jasno? Ni reci vise!

— Da ¢utim?

— Pricaj, ali ne o tome.

— Kako ti je supruga?

— Trazi li Fredi da mu je ponovo obezbedi$ za
razgovor?

— Nisam mu vise od pomoci... Kad ¢e u porodilis-
te?

— Tamo je. Izvestavaju me svaki sat. Nezgodno mi
da ¢ekam po bolni¢kim hodnicima.

— A kad bi znao da je sin?

— Nije bitno. Bi¢u otac... Koliko je sati?

— Jedanaest!

— Cujem zvono na vratima. Sadekaj...

— U redu...

FHoF

— ... Lili? Lili!

— Sta se desilo?

— Katrin... Moja Katrin...

— Porodila se? Sta ve¢?

— Moja Katrin...

— Sta je bilo, Henri? Nemoj reéi da je... umrla na
porodaju?
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— Policija. Dosli po mene!

— Ali to se deSava. Zasto policija?
— Otrov! Popila otrov!

— Zbog Cega? Sta je sa detetom?

130.

— Bbekime, otkud ti? Uzelela sam te se. Dva mese-
ca se nismo videli.

— Ja ttebe gledam ssvakog dana, Llili.

—Sta pricas, Bbekime? Gde me gledas svakog da-
na?

— Ne ssamo ja. Gleda te ceo zzatvor.

— Ne pricaj gluposti! Nisam tamo ja, nego ti!

— Svi te imaju u kkrevetu. Njih lakse uspavas, a
mmene ostavljas bez sna.

— Koliko vidim, ti upravo nesto sanjaris!

— Po tebe bi bilo bbolje da nije jjava. Da je samo
ruzan ssan.

— Sta hoces ti od mene, je 1i?

— Zzasto si mi to napravila, LIili?

— Bbekime! Budi jasniji! Ne znam o ¢emu pricas!

— Bbicu jasan kao Sto su jasne ttvoje slike u Pplej-
boju.

— Kakav Plejboj, Bbekime? Smesno! Otkud ti to?

— Odgovaraj! Sta si ttrazila tamo?

— Pogledaj malo bolje, mozda to nisam ja.

— Dovoljno je da pplavu kosu zamislim ttamni-



220 Perica Joki¢

jom i - tu smo.

— Ti nisi normalan! Sta pricas? Ja i Plejboj!?

— Natasa Bbogdanova Gorki. Mogu oni u ppot-
pisu da stave $5ta hoce, ali Rruskinje nemaju tako
ccrne odi.

— Bbekime, ti se bespotrebno uzrujavas. U monta-
Zi svasta moZe da se napravi.

— Mislis da sam bblesav?! Da ne znam nnista?! Da
sam glup?! Mmolim te, reci mi da nnisi ono ti.

— Stavljas me tako drsko na probu, a ja jedva ce-
kam da ti pokazem koliko te volim. Ne dozvolja-
vam da mi se obraca$ na takav nacin! Je I ti jasno?

— Zzvao sam redakciju ¢¢asopisa. Rekli su mi da je
mmenadzer NatasSe sa slike izvesni Bbrajan, Englez.
Verovatno iz Llondona. Morac¢u da ga ppotrazim.

— Sta mi to radis, kretenu jedan?! Mogu li ja da
imam svoju privatnost?! Jesam li ti rekla da ne pod-
nosim kad me neko prati!

— Kako mmogu da te pratim ako to nnisi ti?

— Sta te briga kako ja reklamiram svoju modu i u
kojim casopisima!

— Pplejboj, Lili... Ni krpice na ssebi! Ni ttraga od
mmode! Potpuno si ggola!

— Ponovo ti kazem da sa tim casopisom nemam
nista! I ne izmisljaj, molim te! To me uzasno nervira!

— Videcemo s tim Bbrajanom. Ako je Natasa stvar-
no NnataSa, nema razloga da bbrines.

—I'ne brinem.

— U suprotnom, zznas Sta te ¢ceka.

— Sta me ¢eka? Nadi sebi neku pomo¢! Vidis da si
bolestan!
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131.

— Bbekime, to sa tvojim povremenim hapsenjima
pokazalo se veoma unosnim za nas posao. Ponovo
moZzemo da idemo sa povecanjem cena jer su tvoji
zemljaci svesni naSeg rizika.

— Ppostaju sve opprezniji. Morate paziti, ppu-
kovnice Gal, ne veruju Vam pprevise.

— Ne brini. Veza u albanskom Ministarstavu od-
brane je pouzdana. Obavesten sam da je teren ¢ist.

— Dok su na ggranici nnasi ljudi.

— Dobar potez. Posiljke glase na Kosovo, odnos-
no Srbiju, a krajnja adresa je, u stvari, Albanija. U
slucaju bilo kakvog ispada, zna se ko bi bio sank-
cionisan.

— Pposiljke su bile iz Ffrancuske. Sta se menja? U
Llondonu ste.

— Svuda sam na istim duzZnostima. Komandant
specijalnih jedinica NATO avijacije i klju¢ar Hanga-
ra rashodovanog oruzja.

— I otpada koji je, ttakode, unosan.

—Roba iz Liona neka, za sada, miruje.

— U belgijskoj bbanji joj ne moZe biti loSe. Dok
prezimi - odmor.

— Nema odmora. Ne misli$ valjda da sam se zbog
pastorkinog ispita vratio u Englesku!?

— Sshvatam. I ovde postoje mmagacini.

—Tvoje je samo da cuvas pecat firme za otkup sta-
rog gvozda i dZepovi ¢e nam biti sve puniji.

— Kada se o¢cekuje nova isporuka, ppukovnice?

— Cim ti istekne kazna. Moramo malo da ispostu-



222 Perica Joki¢

jemo pravosude. Bitno je da je kaucija uplacena...
Nego, ponovo nam treba tvoja usluga u vezi svezeg
Zenskog mesa.

— Mislim na Vvas i po tom ppitanju, pukovnice
Gal. Ve¢ na llageru imam nnesto $to je san ssvakog
vojnika.

— U NATO kampu u Libiji s nestrpljenjem cekaju
isporuku.

— Jedna ali vvredna. Sve radnje rradi. I ppojedi-
nacno i u grupnjaku. Zzove se Lili.

— Fantasti¢no! Kad ¢uju njeno ime, momci ¢e biti
dodatno motivisani da joj trpaju. Lili Marlen!

— Ssamo Lili, ppukovnice.

—Je I’ sigurna? Mozes li da je iznajmis u svakom
trenutku?

— Bbude li to ona iz Pplejboja — svakako! I vrlo
rado!

— Helikopter ceka da je spusti posred zbivanja. Na
prvog koji bude podignut!

— Za nju Vam ne bih trazio nnadoknadu. Ddobili
biste je zza dZabe!

— Bbekime, Bbekime... Ti si moj najbolji partner!

132.

— ,Stan DZonsonovih. Od signala imate trideset
sekundi za poruku...”

— Hhenri, sve je otkriveno. Zznam i za opperaciju
Aznavur i za mmahinacije s Katrin. I za Lilinu uple-
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tenost u ssvemu. Ne bbih voleo da sam u vasoj ko-
Zi...

133.

— Lili, zovem iz policije. Koristim pravo na tele-
fonski poziv.

—Sta kazu, Henri, zasto se Katrin otrovala? Jesu li
te ispitivali?

— Ispitivali, pretresali ku¢u da nije ostavila pis-
mo, obradivali listing poziva... Upravo su mi pusta-
li snimak sa telefonske sekretarice.

— Sta su tu mogli da nadu?

— Ono sto su trazili, Lili. Ne znam kako da im tu-
macim poruku koja je veoma jasna.

— Sta je u poruci? Sta se kaze?

— Da je sve otkriveno. Sve naSe mahinacije. Na
kraju — pretnja.

— Od koga je poruka?

— Ne znam. Glas mi je nepoznat. TraZili su da
identifikujem osobu. Ponavljali su mi snimak vise
puta, ali — nista. Ne znam ko bi mogao da bude.

— Ima li neSto karakteristi¢éno u govoru te osobe?

— To smo svi primetili. Tip teZe izgovara pojedine
suglasnike, zamuckuje... Mozda od uzbudenja.

— Nije od uzbudenja. On tako govori.

- Ko Lili?

— Bekim.

— Bekim? Tvoj verenik?
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— Poznatiji kao Bbekim. Tako izgovara svoje ime,
pa ga tako i zovu. Nisam stigla da vas upoznam.
Radi. Cesto je odsutan.

— Kako znas$ da je poruka od njega?

— Pretpostavljam. I mene je zvao.

—Kada?

— Pre dva sata.

— Poklapa se. Toliko sam u pritvoru, a na telefon
niko nije mogao da se javi. Bila je ukljucena sekre-
tarica.

—Stada radimo, Henri?

— Zavrsi sa Brajanom, Lili. Sto pre! Manje ¢e da
bude svedoka.

134.

— Fredi, jutros mi je postar doneo ,Sedmicu”.
Zahvaljujem na prelepoj prici koju mi je bratanica
Serliza jo$ jednom progitala.

— Bilo mi je zadovoljstvo da te upoznam, Alisa.
Nadam se da ¢emo se opet videti... Pardon, sresti.
Oprosti, nisam vest sa recima.

—Jesi. Ja sam problem... Kad smo kod toga, reci ¢u
ti Sta je otkrila Serliza. Ona ima svega Sest godina,
ali je izuzetno ostroumna. Gledajudi fotografije iz
novinske price, zapazila je da se maska otuda razli-
kuje od one koju imam na radnom stolu.
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— Ne shvatam. Imas ih vise, ili sta?

— Ne. Izgleda da je Lili greSkom umesto svoje,
ponela moju. Pipanjem je besmisleno traziti razlike
kod boja. Reljefno su iste... Bila mi je drag poklon.

— Sta kaze Lili? Pitala si je?

—Ne mogu da je dobijem. Ne javlja se.

—Nazalost, Alisa, nisam viSe od koristi kada je rec
0 Njoj.

— Shvatam. Ti si dobar. Ona ne valja. Ona ni malo
ne valja, Fredi.

— Zna$ da mi je drago $to sam joj se istrgao. Cude
u njoj svakakve sklonosti.

—Prepukla je u Zelji da se osveti celom svetu zbog
sudbine koja joj je pripala.

— Znam kako je izgledala u osnovnoj skoli.

— Nije samo izgled ono Sto ju je opterecivalo. Posle
plasticne operacije i korekcija, ona je — svesna sam
toga iz prica — postala prava lepotica, ali ono Sto ni-
kako nije mogla da ispravi je nacin na koji je dosla
na svet. Gnusala se i oca i majke.

— Sta su joj oni krivi?

— O, jesu, i te kako... Cuvali smo to kao nasu po-
rodicnu tajnu, ali Lili je u svojim nervozama pocela
glasno o tome... Moj stric, odnosno njen otac Kenon,
jos kao srednjoskolac imao je vanbrac¢nu kéerku.
Bavio se planinarenjem negde u irskim brdima gde
upoznaje Sined, seosku devojku, s kojom se vida
jedno vreme, a koja, posle porodaja, umire od ne-
ke zarazne bolesti. Moj stric ostaje tamo narednih
dvadesetak godina. Nikad se nije Zenio, ali je kéerku
Noru sam odgajao. Kad je ona dovoljno odrasla, sa
sedamnaest godina, zatrudnela je s njim i rodila se
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Lilita, odnosno Lili.

— Deluje isuvise bolesno. Zar nije mogla da ga
spreci u tome?

— Nije ni pokusala. Ona je zavodila njega. Ubrzo
po Lilinom rodenju, Nora zavrsava u dusevnoj bol-
nici, a stric i Lili napustaju Irsku i odlaze u London.
Tu su mogli da zapocnu novi zZivot, udaljeni od su-
rove istine.

— MozZda jedino objasnjenje otkud Liline fizicke
mane i nedostaci.

— Incestoidna priroda. Nekoliko godina kasnije,
Nora sa jos dve drugarice iz sobe, uspeva da pobe-
gne iz ludnice, posle ¢ega im se gubi svaki trag. Od
trenutka kada saznaje istinu o sebi, Lili zapocinje
rad na svom izgledu i potpuno drugacijem imidzu.

—Kao da je htela da sakrije tragove incesta.

— Bila nam je gost, i ovde, u Svajcarskoj, obavila
je sve korekcije. Moj otac joj je pomogao u odabiru
i finansiranju klinike s najboljim doktorima plasti-
¢ne hirurgije, a pored toga finansirao je i njenu dvo-
godisnju postoperativnu rehabilitaciju. Odavde je
otisla kao potpuno druga osoba. Kazu da niko nije
mogao da je prepozna.

— Svedok sam da je tako.

— U novonastalom zZivotnom glamuru i sveopstoj
trci, potpuno je zaboravila na nas. Do pre dva me-
seca kada joj je zatrebao neko ko bi tokom zime
odrZavao njen spa centar. Tada je pozvala mog bra-
ta Aleka i njegovu suprugu ESli, uposlila ih i dala
nam do znanja da time Zeli da nam se, na neki nacin,
oduzi.

— Dobro se setila.
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— Cini se da je najpre gledala sebi da pomogne.
Trazila je nekog od poverenja — dobila je, aiko bi se
prihvatio posla u osami?

— Jeste pomalo klaustrofobicno, ali bar imaju mir.

— Mir?! Posle najnovijih tamosnjih deSavanja, Alek
se pribojava da ne bude svedok kakvih nezakonitih
radnji. Nije hteo da mi otkriva pojedinosti.

—Ne znam. Vi je, ipak, bolje poznajete.

— Proracunata je do krajnjih granica. Ne bi olako
davala kljuceve, Fredi.

—Je 1’ oduvek bila takva?

— Ni slucajno. Sve je pocelo posle plasti¢nih ope-
racija kada je htela da proveri koliko je, stvarno, po-
stala lepa i poZeljna. I znas li cega se prvo setila?
Angazovala je najbolje foto-reportere, napravila
gomilu fotografija i sve objavila u nedeljniku , Le-
pota i zdravlje”.

—Manekenka je, od nje se to trazi.

— Ovo se desava pre nego Sto ¢e postati maneken-
ka... Nije ona objavila fotografije da bi je ljudi samo
gledali i divili se njenoj lepoti.

—Nego?

— Nudila se da je dotaknu, pa c¢ak i — probaju!
Bavila se poslovnom pratnjom. Bila je devojka za
iznajmljivanje. Uz fotografije na kojima je, kako ka-
Zu, veoma zgodna i neodoljiva, ona objavljuje i og-
las. Pod Sifrom ,VraZja lepotica”.

— Niko nije znao bolje da je okarakteriSe od nje
same. Izgleda da nam je uzalud slala signale. Vrazja
lepotica. Da li je uspela, najzad, da proveri koliko je
lepa i pozeljna?

— Dolazile su do mene razne price. Ali svi su se
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slagali u jednom: bila je nezamenljiva!

— Nikad joj nije bilo dosadno.

— Kad mi je najavila posetu drugog januara u
podne, mislila sam da ¢es i ti biti s njom. Dosla je
sama, Fredi.

— Da me je pozvala, ja bih posao. Ali mi je rekla
da imate porodicne razgovore i da nije zgodno da
budem prisutan.

— Ne bi me zacudilo da je i tada bila necija poslov-
na pratnja. Pritom ne mislim na tebe.

— Htela je da bude sama tri sata i petnaest minuta.
Bila je tacna.

—Mozda je bila tacna, ali to da je bila sama...

— Hteo sam da kazem da je trazila da pode bez
mene. A uputila se vama.

— Nesto se tu ¢udno deSavalo. Tek Sto je dosla —
nismo ni ¢aj popile — culo se zvono. A malo pre toga,
nekome je telefonirala i izdiktirala nasu adresu. Po
srdacnom razgovoru, bila sam sigurna da tebe zo-
ve, Fredi.

— Zanimljivo. Zatim se, kazeS, ta osoba pojavila
na vratima.

— Da si bio ti, pozdravio bi se sa mnom. Ovaj je
samo video Lili i s njom se domundavao. Cak je i
malu Serlizu, koja se tuda motala, ignorisao.

— Ko je mogao da bude?

— Cim su otisli, Serliza je dotr¢ala do mene i ¢ula
sam kako prelistava novine. Bila je sva ushicena
govoredi: ,Evo cike koji je dolazio kod nas. Ima is-
tu jaknu i kosulju!”

— Neverovatno! Sta si saznala?

— Trazila sam da mi procita tekst jer mi fotogra-
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tija, razumljivo, niSta ne govori. 1z sadrzaja sam
prepoznala oceve novine ,Ekonomski glasnik”,
a u tekstu, koji sam saslusala, govorilo se o vecoj
sumi novca kojom se tereti izvesni Henri zbog utaje
poreza i neprijavljenih stanara u svojoj zgradi.

—Kazes$, Henri. Je 1" bio jos neki podatak o njemu?

— Henri DZonson iz Njujorka.

—Da, da. Jasno. Steta $to se tada nismo culi, Alisa.

— Dvaput sam te zvala u hotelu, ali se oba puta
javila Lili. I samo bih je pitala kako si.

— Rekla mi je da si se interesovala.

— Plasila sam se da ti kaZzem bilo Sta ako je ona u
blizini.

— Nije se viSe vracala k vama toga dana?

— Lili? Ne. Jos na polasku smo se pozdravile.

— Tri sata je provela s njim. To objasnjava mnogo
Sta. Hvala ti, Alisa. Veliki si drug.

135.

— Fredi, je li istina ono Sto sam procitao o Brajanu?

— O vozacu auta u kom je stradala Sara? Istina je,
DzZoni.

— Eto Lili i u ulozi ubice.

— Kakav zenski monstrum.

— Usred dana udi na intenzivnu negu jedne tako
ugledne klinike i napraviti haos, to je van pameti!
Kako je, uopste, usla?
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—Imala je beli mantil.

—I'nikom da ne bude sumnjiva?

— Ko poznaje celo osoblje u velikim klinikama?

— Neverovatno. Coveku se bore za Zivot, uspevaju
da ga reanimiraju, a onda se pojavi ludaca i pocupa
sve prikljucke sa aparata...

— Dovoljno je bilo da mu onesposobi dovod ki-
seonika.

—Kao da je htela da bude sigurna u njegovu smrt.
Cak i pozar podmece!

— MozZda da izbriSe tragove. Ali dosta nespretno.
Plamen joj zahvata kosu, a onda i telo, usled cega
zadobija teske opekotine. Lice joj je potpuno una-
kazeno.

— Gde je bilo obezbedenje?

— Oni su reagovali, DZoni, ali plin je kao eksplozi-
ja. Na srecu, ili nesrecu, izvukli su je.

— Bez obzira, nec¢e dobro prodi.

— Sa koznog odeljenja ide pravo na istrazno.

— Poseduje li ,Sedmica” nesto vise od onoga Sto
objavi?

— Fotografije se, za sada, cuvaju. A veruj mi, gro-
zno izgleda. Gore nego do pre sedam godina, do re-
konstruktivne i estetske hirurgije.

— Zar si je znao tada, Fredi!?

— Sad znam da jesam.

— Prvi put ¢ujem da se podvrgavala plasti¢no;...

— Nisam je prepoznao. Kao $to ne bi niko ko ju je
znao pre. Ti si imao priliku da je upoznas kao le-
poticu...

— Zatecen sam. Mislio sam da o njoj sve znam.

— Na uvecanoj fotografiji koja prikazuje hodnik i
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ulaz u Brajanovu sobu, tik do vrata, na podu, jasno
se vidi maska...

— Kakva maska, Fredi?! Za maskenbal?

— Ista je u najnovijoj ,Sedmici”. Znam samo da je
rec o unikatnoj izradi... Kakva gadura!

— Znas nesto o tome!?

— Da se desilo onako kako je planirala, sumnja bi
pala na jednu veoma dragu i pozitivnu osobu. Po-
gledaj slike na muzickim stranama, DZoni. I narav-
no, procitaj pricu o tangu.

— Ako je sve o Lili istina, to da je sklona podvala-
ma, moglo se ocekivati.

— Postoji i niz fotografija sa mesta nesrece u kojoj
je stradala Sara. One su u istraZznom postupku i ne
smeju da se objavljuju.

— Zasto?

— Zanimljivo je da je automobil slupan po desnoj
strani, a krivina je bila ulevo.

— Sta je sporno, Fredi? Inercija vuce na suprotnu
stranu.

— Pre te krivine, sa kojom su ucesnici trke upo-
znati, brzina se znatno smanjuje. Ovde je ona bila
konstantna.

— Mislis da vozac nije reagovao?

— Ili nije, ili jeste, ali bezuspesno. Jedino ko je mo-
gao da nam da pouzdan odgovor na to pitanje je
Brajan. Sada viSe ni on.

— Odmabh su poceli tracevi o mogucem ubistvu ili
samoubistvu?

— Ostavicemo slucaj vestacima i inspektorima.
Ovih dana imace posla.

— I oni i M.G. Junior! I na jednoj i na drugoj loka-
Ciji.
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— I na trecoj, DZoni! Katrin se otrovala u porodili-
stu.

— Otrovala se?!

— MozZe$ da zamislis kako je na nju delovalo saz-
nanje o silovanju. Uz to, jos i prisustvo njenih rodi-
telja. Nije mogla da bude mirna sa onim Sto nosi u
sebi. A nije mogla da kaZe istinu. Kako da pokvari
raspoloZenje roditelja koji su bili presre¢ni Sto ce
postati baka i deka, Sto ¢e njihova kcerka, najzad,
postati majka. Posle toliko nadanja i ¢ekanja.

— Kako je delovala na veceri?

— Preksino¢? Niko nije mogao da primeti da je ne-
Sto muci. Niko, osim mene. ViSe puta sam uhvatio
taj njen grc na licu, odsutni pogled. Kao da je vec¢
imala ideju Sta ¢e da uradi.

— Jesi li joj rekao ko je Brajan i da je, najverovat-
nije, on taj kog je trazila.

— Ne. A mozda je trebalo.

136.

— Zanimljiva je tvoja teorija da je vozac univerzi-
tetskog relija u KembridZu bila Zenska osoba, od-
nosno Sara, a ne Brajan koji je registrovani reli vo-
zac i koji je prijavljen za trke.

— Sta je ¢udno, DZoni? U mom poslu je sve mogu-
¢e. Susretao sam se sa raznim nelogi¢nostima koje
su, na kraju, posle analiza i zakljucivanja, postajale
potpuno logicne.
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— Koliko tvoje iznoSenje zakljucaka olaksava ci-
njenica da su tela stradalih pronadena daleko od
auta? Imao si prostora da za upravljac smestis koga
hoc¢es, M.G. Juniore!

— Postoji u forenzici nesto Sto se zove trag, DZo-
ni. PolaziSte forenzike su otisci prstiju, vlas kose,
DNK...

— I sve to ukazuje na cinjenicu da je vozac bila de-
vojka?

— U ovom slucaju nije bilo teSko da se utvrdi. Do-
voljni su bili otisci prstiju na upravljacu.

— Otisci su mogli da ostanu od ranije toga dana.
Ne znaci da su napravljeni tokom same voznje. Po
tvome, i proizvodac auta bi mogao da bude osum-
njicen.

— A zasto se ti nerviras oko toga, DZoni? Zar ne
mozes mirno da prihvatis naucno glediste kao i svi
ostali?

—M.G. Juniore, devojka nije mogla neopazeno da
se uvuce za upravljac. Tu su treneri koji pomazu
vozacu da zauzme mesto u autu, da ga vezu poja-
sevima, zatim, tu su sudije koje vode racuna o re-
gularnosti takmicenja, i, najzad, tu je publika koja
ne ispusta iz vida svoje ljubimce.

— Zaboravljas da je reli staza dugacka dvanaest ki-
lometara, da se vozi deset krugova i, ono najvaznije,
da deo staze prolazi kroz Sumicu gusto obraslu ras-
tinjem. Gotovo kilometar duZzine bez publike! Bez
svedoka!

— Hoces$ da kaZes...

— Zar nisu mogli, tu negde, da zamene mesta?

— Priznajem da mi polako postaje logicno. Jos kad
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bih znao da li je imala vozacku dozvolu, odnosno,
dalije znala da vozi?

— Podsetio si me da proverim da li je posedovala
dozvolu, a po onom Sta im se desilo, zakljuci sam da
li je znala da vozi... Nego, zvao sam te zbog neceg
drugog... Ideja da promovisemo singl u Rok kafeu
nije losa, DZoni. Ja bih, u tom slucaju, svirao dru-
gu gitaru, posto je sintisajzer nemogucde ugurati u
akustiku.

— Slazem se, M.G. Juniore. Hteo sam tako da se
organizujemo. Ti bi na gitari svirao rifove, ono sto
inace sviras na klavijaturi.

— Ve¢ sam probao - lepo zvudi.

— Kaskader Pit za akusti¢cnim basom, a Rajko mo-
Ze da ponese dobos. Ili daire, kad ih toliko voli.

— Odsviracemo je, pred polazak, dva-tri puta u
Rajkovoj garaZi. Da se uvezbamo.

— Kako si zadovoljan naslovhom pesmom?

— Pesma , Trazedi Saru” ima sve elemente da pos-
tane hit.

— Jesu li to tvoje forenzicke ili muzicke pretpo-
stavke?

— Ostavimo forenziku. Bar sa nasim singlom ne-
ma nikakve veze.

—Ima, M.G. Juniore. I te kako ima veze. Ona Sara,
koju si proglasio krivom za udes, je ista Sara iz nase
pesme. Sara kojoj treba da pripiSemo najvece za-
sluge za buducdi uspeh singla.

— Neverovatno! Rec je o istoj Sari?

— ,,Sve nelogicno postaje logicno”. A ja bih se na-
dovezao — sve neverovatno, postaje verovatno. Kad
smo kod toga, pravi je trenutak da ti kazem da je i
tekst pesme njen.



Maskenbal na Zicama 235

—Tune moZes da me varas. U potpisu je tvoje ime.

— Bi¢u iskren. Pesma nije moja. Vrati¢u potpis koji
joj pripada — Sara Tejlor.

— Kako si dosao do pesme? Znali ste se?

— Mislio sam da se nikada nismo sreli, ali na slici
sa umrlice prepoznao sam Blondi. Tako mi je tada
predstavljena. A kako se doSlo do pesme, roman
mozZe da se napiSe.

137.

— Pukovnice Gal, duznost mi je da Vas obavestim
da je u Kabinetu ministra odbrane upravo bio jedan
poziv za Vas.

— Zasto me niste spojili?

— Poziv je privatne prirode. Zatrazen je Vas broj,
a mi, i sami znate, ne dajemo takve informacije bez
odobrenja.

— Ko je zvao? Da li se osoba predstavila?

— Vinona Bejker. Kaze da je Vasa bivsa supruga.

— Otkud ona? Nismo kontaktirali dvadeset godi-
na. Skoro da sam je i zaboravio.

— Pozvacde ponovo. Rekli smo da se javi za pet-
naestak minuta. Da joj damo Vas broj?

— Ne, mozda odustane da me trazi. Sigurno joj
nesto treba.

- U redu.

— Ostavimo danas tako, pa ako se i sutra bude in-
teresovala, mozete joj izaci u susret.
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— Kako Vi kazete, pukovnice Gal.

— S obzirom na to da sam je ostavio zbog njene
koleginice, a zatim oZenio neku sasvim trecu, ne ve-
rujem da je dobronamerna.

— Razumem, pukovnice Gal.

138.

—Halo? S kim razgovaram?

— Henri, ja sam, Lili. Objasnicu ti.

— Sta se desilo? Zasto tako govoris?

— Bolje pitaj odakle zovem.

— Pa, hajde, reci?

— Tu sam gde i ti, ali u Zenskom delu.

— Sta ti je s glasom? Vilica? Tukli su te?

— Ne, Henri. Ovo sam sama sebi napravila. U za-
vojima sam.

— Najpre mi reci Sta je sa Brajanom? Da I’ je ziv?

— Nije. Umalo i sama da stradam u poZaru.

— Kakvom pozaru? Zasto si u pritvoru?

— Obezbedenje me je izbavilo. Sigurno su me pra-
tili.

— Kako si mogla da budes tako neoprezna? Sta se
desilo?

—Ne znam, Henri. Samo znam da sam morala da se
reSim Brajana... Dobila sam tri minuta za razgovor,
zato ¢uj i ovo. Dok sam leZala na koZnom odeljenju,
od jedne sestre sam saznala nesto o Katrin.



Maskenbal na Zicama 237

—Kazi, Lili, to sam hteo da ¢ujem. Beba je Ziva?

— Jeste. Katrin se otrovala neposredno po poroda-
ju. Rodila je kéerkicu.

— Mala tatina princeza DZonson.

— Zaboravi, Henri. Nije DZonson. Katrin je u se-
strinskom kartonu napisala oporuku. Kcerki je da-
la svoje ime, a uz to i svoje devojacko prezime.

— Mene je sasvim iskljucila?

—Sigurno s razlogom... Ko zna u kom domu ¢e da
zavr$i mala Katrin Selers...

— Sta ¢e biti sa Katrin?

— Napisala je da zeli da bude kremirana. Znaci,
kad odavde izade$, od nje mozes da nadeS samo
pepeo.

—Kao da ti je drago zbog toga?!

— Znam koliko je volis. A ja jos i viSe posle svega
Sto ti je napravila!

— Lili, Sta tije? Sta se deSava? Zasto mi to radis?

— Seti se.

139.

— Pukovnik Gal ovde, koga imam na liniji?

— Vinona Bejker. Ako nisi zaboravio da postojim.

— Vinona, samo dvadeset godina je proslo. Rekla
si da odlazi$ zauvek!

— Dobro si se sakrio. Nikako da dodem do tvog
telefona.
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— Zasto me zoves na poslu? Znas da ovo nije me-
sto za privatne razgovore.

— Ni jedan pretplatnicki broj ne nosi tvoje ime.
Gde da te zovem?

— Nigde. Ako bas ne moras.

— I juce sam te uporno trazila.

— Bio sam zauzet. Zasto zoves? Kako mi je sin?

— Setio si se da imas sina?

— Kako da zaboravim na svoje jedno i jedino de-
te?

— Nije te sramota da ga zoves sinom! Kada si ga
poslednji put video? Kada si razgovarao s njim?

—Mi smo muskarci. Razumemo se. Mogu li da ga
cujem?

— Prvo reci, kada ste se poslednji put videli?

— Podseti me. Ja sam slab da brojim dane...

— O kakvim danima govoris? Godine i godine su
prosle.

— Dvadeset godina. Je I’ tako?

— Dvadeset tri godine! Na sudu, prilikom naseg
razvoda, obecao si mu da ¢es$ ga posecivati kad god
budes imao makar malo slobodnog vremena, a za
rodendan redovno.

— Sigurno me kritikuje. Sta kaze?

— Pojavio si se na njegov peti rodendan i — toliko.
Nikad viSe.

— Znadi, dvadeset osam mu je godina. Sta radi, &-
me se bavi?

— Bavio se trkama. Reli, formula 1. Bio je veoma
uspesan.

— Presao je na nesto drugo?

— Kao da te zanima.
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—Naravno da me zanima.

— Od kada? Jesam li te sad podsetila na njega? 1z-
vini Sto sam morala.

— Suvise si konfuzna. Sta ho¢es od mene?

— Oduzimam ti vreme. Sigurno tamo neka trazi
tvoje krilo, a ti jedva cekas da je smestis.

— Glupost! Imam promasen brak s udovicom ko-
ja je za sobom dovukla i svoju kéerku.

— Brajan, nas sin, bio je na putu da se Zeni. Hvalio
mi se da je upoznao prelepu devojku, veoma obra-
zovanu i smernu.

— Zasto je odustao?

- Ko kaze da je odustao?

— Govori$ u proslom vremenu, pa ne znam...

— To je razlog Sto te zovem. Ali nikako da te dobi-
jem. Tek danas su mi dali tvoj broj.

—Jel'novac u pitanju? Resicemo. Raduje me Sto je
nasao devojku za ozbiljno. Moram da ga vidim, da
me upozna s njom.

— Ni ja nisam stigla da je upoznam.

— Odli¢no. Hajde svi da se okupimo. Eto, neka
povod bude Brajanov rodendan. On je negde ovih
dana?

- Bio je juce.

— Steta. Ali, bez obzira. Do¢i ¢u da se vidimo. Jos
ste na staroj adresi?

— Ne, od razvoda smo se preselili u KembridzZ.

— Ja sam sada s poslom u Engleskoj, u Londonu.
Kembridz mi je tu.

— Ne moras da se trudiS. Sina viSe ne moze$ da
vidis. Gotovo je.

— Sta pricas? Zasto places? Sta se desilo?
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—Jutros si propustio da mu dodes na sahranu, pu-
kovnice Gal. Kasno je za sve.

— O, ne! Zasto mi nisi ostavila poruku?

— Evo me, nisam odustala da ti bar javim da vise
nije medu zivima nas Brajan Bejker Gal. Poslednjih
godina poznat kao Brajan Ferari.

— Brajan Ferari?! On je Brajan Ferari? Moj Brajan?
Vozioje... O, ne! O, kako je moguce! Kako je mogucde
da nisam znao!

140.

— Makartni na telefonu. Izvolite...

— Kenone, nema nista od osiguranja. Klijent je li-
Sen premije za svaku fizicku povredu za koju se us-
tanovi da je, na bilo koji nacin, namerno izazvana.

—Je I’ to definitivno, Orsone?

— Dragi moj brate, zar misli$ da su osiguravajuca
drustva tako naivna? Koliko bi njih bez razmisljanja
odseklo sebi prst samo da se domognu novcanih
premija. U Lilinom slucaju situacija je potpuno jas-
na.

— Ne sumnjam. Kamere su je snimale iz svih uglo-
va.

— Imao sam prilike da se uverim, Kenone. Kad
sam zahtevao da se angaZzuju vestaci u dokazivanju
Liline nevinosti, njeno osiguravajuce drustvo je vrlo
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brzo, posredstvom medunarodne razmene sud-
skog materijala, doslo do snimaka koje su mi ucinili
dostupnim. O nadanjima da tu nesto moze da se os-
tvari, ne treba dalje trositi reci.

— Zao mi je $to su propala sva tvoja ulaganja na
nju, Orsone; i oko plasticne hirurgije, i oko rehabili-
tacije, i oko osiguranja...

— Mogao si da me sprecis u tome, Kenone. Ako ti
se nije svidalo.

— Zasto tako mislis?

— Prvi put primecuje$ da sam nesto radio oko nje.
Ili si se sramio da pricas o njenim nedostacima.

— MisliS da ne Zelim da je ponovo vidim lepu?
Mada ne znam koliko si u stanju da joj pomognes, s
obzirom na to da je propalo osiguranje.

— Nije rec¢ o njenom izgledu... Trebalo je da se po-
zabavis time Sta ona radi, kud ide, ¢ime se bavi?

— Nisam hteo da je sputavam.

— Nije sputavanje ako razgovaras s njom.

— Posle svih poruga koje je pretrpela tokom Sko-
lovanja, dovoljno mi je bilo da znam da je sre¢na.

— Izgleda da joj se posle ulepsavanja Stosta do-
gadalo...

— Bilo mi je drago Sto se, konacno, osamostalila.

— Nisi primetio da je, mozda, u tome otisla pre-
daleko? Dotle da je u stanju i da ubije!

— Mislis da sam mogao da je kontroliSem na sva-
kom koraku?

— Prilikom njenog novogodisnjeg boravka u mom
hotelu, imali smo kratak susret. Slozili smo se da
nije u redu Sto nas pet godina nije posetila, ali me je
viSe zabrinulo to Sto je delovala nekako izgubljeno.



242 Perica Joki¢

Kao da u sebi skriva brdo problema.

— Sta nam vredi sada da pri¢amo o tome?

— Tebi, izgleda, nista. Ti, pre svega, ne znas tacno
ni Sta ti je ona? Kcerka ili unuka? Ili si, mozda, pro-
nasao poseban termin za vase relacije?

— Necemo o tome. Davno smo rekli Sta smo imali.

— Jesmo. A kao rezultat svega, ja sam morao da
se odselim $to dalje od tebe. O nasim odnosima do-
voljno govori ¢injenica da ne kontaktiramo cetvrt
veka.

— Zaboravljas. Kontaktirali smo.

—Jednom. Pre sedam godina kada sam traZio tvo-
ju dozvolu da, na Alisino insistiranje, uradim nesto
od Lilinog izgleda. Mada je imala dovoljno godina
da sama odlucuje o sebi... Ne znamo se, Kenone. Da
li je to normalno za bracu?

— Nije. Ali ti si tako hteo, Orsone.

— A kako bi ti postupio? Napravio si nam takvu
neprijatnost da je, ¢ini mi se, dovde stigao glas o
sramotnoj porodici.

— Ako si zvao da mi o tome drZis pridike, bolje da
smo ostali stranci.

— U pravu si. Ti me uopste ne zanimas. Hteo sam
samo da ti kaZem da ¢u sve preduzeti da Lili pono-
vo vratim lepotu. Onakvu kakvu smo stvorili ovde,
u Sent Moricu.

— Molio bih te da tako uradis. Omogucio si joj da
joj svet bude tesan, a sad... Strah me je kako ¢e u za-
tvorenom prostoru. Ne moZe ona to da izdrzi.
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141.

— Zao mi je zbog ttragedije koja Vas je zzadesila,
pukovnice Gal. Nisam zznao da imate tolikog sina.

— Dok sam ga imao, Bbekime, nisam znao za nje-
ga. Svu moju netrpeljivost prema supruzi, njegovoj
maijci, on je placao. Na kraju i glavom platio.

— Nije Vam dozvolila da ga pposecujete?

— Nisam hteo. Zbog nje. Moj ponos. Dodavola s
njim.

- Kasnije, kad je odrastao, mmogao je on Vas da
ppotrazi.

— Rastao je bez oca. Dete koje ne zna da postoji
neka igracka, ne fali mu.

—Jel’on Vama nnedostajao? Znali ste da ppostoji.

— Tada sam mislio, tu je, vide¢emo se, ima vreme-
na. Sada mi sve vreme ovoga sveta nista ne znaci.
Njega nema.

— Niste znali da se bbavi automobilizmom?

— Nazalost, ne pratim nikakav sport. Ni u mlado-
sti me nije privlacio.

— Ako ne zbog nnadimka Ferari, pitam zbog ime-
na. Odmah bi Vas asociralo na njega.

— Bbekime, zar se nas vozac ne zove Brajan? Tu
asocijaciju sam imao svakodnevno. Ali moj Brajan
nije bio Ferari, niti je Ziveo u KembridZu.

— Zzanimljivo je, kad smo kod tog imena, ja sam
¢ak bio u ppotrazi za izvesnim Brajanom. Zbog ne-
kih ffotografija objavljenih u Plejboju. Nisam uspeo
da ga nnadem. Doduse, ovaj se ppotpisuje sa B.B,
ali su mi u redakciji rrekli da se iza inicijala krije
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izvesni Bbrajan Bbejker.

— Brajan Bejker?

— Da. TraZio sam ga zbog jednog odgovora koji je
ssamo on mogao da mi da.

— Bejker je prezime moje bivSe supruge.

— Moze li biti da se tvoj Bbrajan bavio mena-
dzerskim poslom u tim kkrugovima?

— Ovih dana sve o njemu prvi put cujem. UZasan
osecaj!

— Ne znam sada kako i o ¢emu da rrazgovaramo.
Kako da se pponasam, pukovnice Gal? Nisam Vas
ttakvog naucio.

— Razgovarajmo o kurvama i oruzju. Privatno je
privatno, a poslovno je poslovno.

— Ono Sto kod Vas iznad svega ccenim je Vas pro-
fesionalizam. Tu ste nneprikosnoveni.

— Hteo bih da mi potvrdis isporuku zZenskog me-
sa za vojnicki kamp u Libiji. Rekao si da imas nesto
posebno.

— Mmislio sam na Lili, ppukovnice Gal.

— Secam se. Lili Marlen.

— Lili, pukovnice. Ssamo Lili.

— Upozorio sam vojnike na jednu takvu umetni-
cu. Svi su bili ,,za”.

— Sad bi ve¢ ppozeleli da je ne vvide. Od nje su
ostali ssamo tragovi.

— Sta joj se desilo? To je ona ista Lili o kojoj se pri-
¢a? Ona Sto je ubila mog sina?

— Nazalost, ggovorimo o istoj osobi.

— U pravu si da vojnicima takva ne treba. Spalje-
na, a uz to — lezi u zatvoru.

—Ima i ggorih mesta od zzatvora...
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— Ne znam da li postoji takvo kakvo ona zasluzu-
je.

— Postoji. Ono gde su i ruke vvezane. A njoj se up-
ravo to ddeSava. U zatvoru je pprovela samo jednu
no¢, ali ddovoljno da joj ustanove ppravu dijagno-
zu. Kklinicka likantropija.

—Stato znaci, Bbekime?

— Sad kad sam ppusten na slobodu, imam vvise
komocije, pa sam pposetio njenog doktora na ppsi-
hijatriji. KaZe da je re¢ o pporemecaju u kom paci-
jent vveruje da se pretvorio u Zzivotinju. U ovom
sslucaju, prema izjavama i ponasanju ppacijenta,
zivotinja bi mogla da bbude - hijena. Pacijentkinja
se zali da joj rastu ddlake na rukama, da joj vilica
ppostaje ¢vrsca, da su joj zzadnje noge krace, da joj
je ppolni organ ogroman i tako redom... Doktor
takode nnaglasava da Lili pusta mackaste kkrike i
da je u mnogo losem sstanju.

— Gledao sam gde se covek pretvara u vuka. Ali to
je bilo na filmu.

— U razgovoru sa Lilinim ddoktorom saznao sam
da je likantropija vveoma retka bolest u ppsihijjatri-
ji. Neki holandski naucnik koji ju je pproucavao,
zabelezio je da u svetu postoji svega pet-Sest sslu-
cajeva koji zadovoljavaju ddefiniciju klinicke likan-
tropije... U svemu je htela da bude pposebna, ddra-
gi pukovnice Gal. Cak i u svom ludilu.

— Video si se s njom? Je I" te prepoznala?

— Nije mmogucde da se dode do nje. Zatvorena je u
zasebnoj pprostoriji i vezana je za kkrevet posto je,
kaze doktor, pokusala da se ppenje uza zid grebaju-
¢i noktima tako silno da je mmalter otpadao. Bolje
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Sto je nisam vvideo takvu.

— Moji vojnici i ja ne¢cemo mnogo zaliti za njom.
Toliko o nasoj prednosti u odnosu na tebe koji je
znas.

— Svega sam se nnaslusao u vezi Lili, pukovnice
Gal, ali ovo mmoram da Vam ispricam. U hodniku
bbolnice upoznao sam se sa izvesnim gospodinom
Bronskim, arheologom po zzanimanju. I on je dosao
s namerom da pposeti nasu zajednicku prijataljicu,
ali ppoSto nam nije bilo omoguceno, ostali smo
mmalo u razgovoru.

— O Lili, pretpostavljam?

— Poverio mi se kao njenom vvereniku, jer sam se
ttako i predstavio. Kaze da je Lili od njega ttrazila
da joj negde ,iskopa” majku za kkoju samo zna da
je davno, davno nnestala. Ovaj je intenzivno rradio
na tome i, najzad, uspeo da je ppronade u nekakvoj
ppecini u Irskoj.

— U pedini!?

— Tamo su s njom bbile jos dve Zenske osobe. Sve
su se isto ppredstavile. Verovatno cuvsi njegovo
ppitanje, redom su odgovarale: ,,Ja ssam Nora”, ,Ja
sam Nora”, , I ja sam Nnora!”“ Arheolog im je zzatim
potanko ispricao sve sto je zznao o Lili, rekao im
gde je mogu nnadi i otiSao. Kaze, ako je do neke od
njih doprla njegova pprica, ona ¢e i reagovati. Mada
je ssumnjao u takvo Sto jer su sve tri bbile poludivlje
i u nekom svom ssvetu.

— Dovoljno govori mesto gde ih je nasao.

— Arheolog Bbronski kaze da je s tim vvestima
dosao k Lili, ne bi li je obradovao, ali pposto je si-
tuacija takva kkakva je, odlucio je sa mnom da ppo-
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deli saznanje. Inace, Lili ga je oslovljavala sa , ggro-
fe Vronski”.

— Zasto?

— Ko bi zznao...

— Zanimljiva prica.

— Ali tu nije kkraj... Na rastanku smo bili zzatece-
ni uzasavaju¢im pprizorom. Otimajudi se sa sse-
strama koje su je vukle u stranu, hhodnikom je,
na sav glas, urlala zZena: ,Hocu da je zzamenim!
Dosla sam da je zamenim! Sad mmalo ja unutra, a
ona napolje!” Po svoj pprilici, bila je to Nora, Lilina
mmajka. Bronski je u njoj pprepoznao jednu od tri
ZzZene iz pecine.

— Zbilja zanimljivo... Ali vratimo se naSem poslu.
Sta predlaZes za podizanje vojni¢kog morala? Treba-
ju mi, za pocetak, dve-tri, ali bas onako... Sisate i
guzate! Da se ne brukamo pred NATO snagama.

— Za specijalne pprilike imam nekoliko njih sa
ddupetima u rokoko stilu i sa sisama tvrdim kao
ggranate.

— Kakve granate, ja bih da u tim trenucima koris-
nike nista ne podseca na vojni mobilijar.

— Nece, pukovnice, ja Vam ggarantujem. Samo da
ne zaborave zzbog cega su tamo.

— Spremi ih, Bbekime, zovem te za nekoliko dana.
Li¢no ¢u da pilotiram helikopterom za njihov tran-
sport.
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142.

—Dosao je i taj dan, Dzoni. Vi u ,Radioskopu”.

— Za specijalnu priliku, crvenu kosu farbam u du-
gine boje.

— A ostali u bendu?

— Svi ¢emo da budemo jednoobrazni. Upecatljivi-
jeje.

— Kako ¢e M.G. Junior na posao?

— Za njega smo obezbedili periku. Sa istim raspo-
redom boja.

— Da li vam je sve to potrebno? Ne nastupate na
televiziji.

— Ni na radiju. Samo nasa ploca!

— Cemu onda toliki cirkus, DZoni?

— Jos kad vidi$ nasu garderobu, opasace, alke,
lanceve i ¢izme s visokom petom. Sad i vizuelno
moramo da opravdamo hit s prvog mesta britanske
liste ,,Top of the pop”.

— Otisli ste previsoko da biste ostali normalni.

— Ludilo i popularnost ne idu jedno bez drugog,
Fredi. Nadam se da nas akustika nec¢e u tome mno-
go spreciti.

— Spremate nesto posebno?

— Ti ima$ pravo prvi da znas. ,Saboteri” slusaju
,Radioskop” u ,Rok kafeu”. Odmah zatim pesmu
izvodimo uzivo.

— Odlucili ste da tu bude promocija?

— U akusticarskoj verziji.

— Sto da ne. Pesma je toliko dinamic¢na da joj nista
ne moze umanyjiti kvalitet.
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- Dodi, Fredi, bicemo svi na okupu.

— Necemo. Uvek ¢e nedostajati glavni za tu pes-
mu.

— Nedostajace fizic¢ki, ali ¢e biti s nama. Sarino ime
je viSestruko prisutno. Ima je u naslovu, medu au-
torima pesme, kao i u samom tekstu.

— Sve sam radio da je podsetim na njene stihove...

— Na njihovu primenu u popularnoj muzici.

— Ostace nepoznato da li je iSta od pesme doslo
do nje.

— A zaSto ne bismo posetili njen grob? ,,Saboteri”
i ti sa nama!

— Umesto cveda, polozi¢emo sing].

— Imam bolju ideju. Naravno, ostavicemo singl,
ali éemo se potruditi da ga i cuje.

—Sta nameravas, Dzoni?

—Jednostavno — otpevamo joj pesmu!

— Da. I tamo biste mogli akusticarski da je izve-
dete.

— Najbolji nacin da joj se oduzimo i poverujemo
da nas, mozda, cuje.

— Ne postoji mesto koje bi imalo ve¢u simboliku
za premijerno izvodenje pesme.

— Obavesti¢u drustvo i vidimo se tamo, kod Sare,
u deset sati. Odatle u Rok kafe. Emisija pocinje u
dvanaest, tako da imamo vremena.

— Taj deo programa moracete bez mene, DZoni.
U to vreme sam na jednom drugom groblju. Po-
rodi¢no ¢emo se oprostiti od Katrin.

— Bice kremirana?

— Da. Njena Zelja... Zamoli¢u za trunku pepela.
Da je imam u svom stanu.
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143.

— Nota po nota, gram po gram, do prvog mesta
maksigram! Vas Geri u emisiji ,Radioskop”. Dakle,
na prvom mestu ovonedeljne top-liste, , Top 40 vi-
nyl”, grupa ,Saboteri” i pesma ,Trazeci Saru”! Dok
oni traZe Saru, mi ¢emo se zabavljati uz njihov vrudi
hit , Tra-tra-trazedi Saru!”, u kom se doslovno kaze:
,Kazu da s jeseni lisce opada / kazu da vetar kisu donosi
/ kazu da negde haos vlada / kazu da jutra svicu u rosi. /
Pricaju o pijancu Sto duplo vidi / o detelini s Cetiri lista /
o0 nekakvom puzu Sto se ne stidi / o crou sumnje sto nije
glista. / Neka sve to i nije lazno / mogu po staklu gaziti
bosi / jer nista nije toliko vazno / dok u snu lutam po
tvojoj kosi. / TraZeci Saru opet izranja / pesma o ,pricaju
i kazu”, / da li za mene jos dobrog sanja, / ili nas godine
lazu...” /

—Moze, Geri. Tako najavi.

— U pravu si da ¢e pesma postati veliki hit. Ona to
vec i jeste. Juce je iSla u svim emisijama. Na zahtev
slusalaca.

— Poverovace u prvo mesto.

— Najbolje je kad i sam verujem.

— Drago mi je da je tako. Sre¢no!

— Vazi, Fredi. Kao i uvek, kre¢emo tacno u podne.

— ,Saboteri” su u Rok kafeu. Kad isprate emisiju,
promovisace singl uzivo.
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144.

— Kako si znala kada da me pozoves, Zlatokosa
Ariel?

— Pre polumaturskog izleta je pravo vreme.

— U drustvu sam prelepih devojcica. Jednu znam
i zove se Katrin. Dvanaest joj je godina.

— Drugu tek treba da upoznas. Zove se Sara. U
osmom je kao i ti.

— Ona i Katrin su svuda oko mene. Cuje$ li nji-
hovu razdraganost?

— Cuvaj ih, Fredi. Ako se budete klonili Henrija i
Lili, stvarno bi moglo da se desi da budete zajedno.

— Zajedno smo, Ariel. Potrazi nas u svojim vec-
nim poljima jagoda. Videces. Tu smo i Katrin, i Sara,
ija.

Kraj
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VODIC KROZ TELEFONSKE RAZGOVORE
*Lice // ukupno kontakata // lokacije pojedinacnih razgovora/

Lili //63//2,11,14, 16,17, 19, 21, 23, 25, 26, 29, 31, 32, 33, 34,
35,37,39,41,42,45,46,49, 51,52, 53, 56, 58, 59, 60, 61, 62, 63,
64, 66,67,74,76,78,79, 80, 82,89, 92,94, 95, 98, 99, 100, 102,
104, 106, 107,109, 114, 118, 121, 122, 126, 129, 130, 133, 138 //

Fredi//59//1,3,4,5,8,9,10,13, 14, 15,17, 18, 19, 20, 24, 25, 27,
29, 30, 31, 37, 38, 40, 43, 47, 50, 55, 62, 64, 75, 77, 78, 80, 81,
83,84, 87,90,91,94, 97,99, 102, 103, 107, 108, 110, 111, 112,
114, 115, 125, 127, 128, 134, 135, 142, 143, 144 //

Dzoni//26//4,9, 13,15, 30, 34, 42, 43, 46, 51, 53, 67,71, 77, 83,
89,91, 97, 100, 115, 123, 125, 128, 135, 136, 142 //

Sara //22//1, 16, 21, 26, 33, 41, 45, 48, 49, 52, 54, 58, 60, 70, 73,
98, 101, 104, 106, 113, 116, 121 //

Henri//21//2,12,28, 32,35, 63, 65,69, 72,74,76,79, 88, 93, 96,
117,122, 126, 129, 133, 138 //

Katrin // 16 // 10, 18, 22, 24, 27, 36, 40, 47, 50, 57, 68, 81, 86, 87,
90, 127 //

Brajan // 13 // 23, 28, 48, 54, 56, 70, 73, 82, 92, 93, 101, 113, 116 //

Rajko //10// 12, 65, 69, 72, 88, 96, 112, 117, 120, 123 //

Bbekim // 9 // 44, 85, 119, 120, 124, 130, 132, 132, 141 //

Pukovnik Gal // 8 // 44, 85, 119, 124, 131, 137, 139, 141 //

Zlatokosa Ariel //5// 20, 38, 75, 108, 144 //

Radiesteticar // 3 // 36, 68, 86 //

Alisa // 3 // 103, 105, 134 //

Riksander // 3 // 39, 66, 109 //

Geri//3//55,111,143 //

Matilda //3//22,57,59//

Rouz // 3 // 84,110,118 //

M.G. Junior //2// 71,136 //

Kenon //2// 37,140 //

Recepcioner //2// 61, 64 //

Grof Vronski //1//11//

Vinona //1//139//

Orson //1//140//

Alek //1//105//

Nikol //1//8//

Neimenovani sagovornici //7// 3,5, 6, 7,95, 132, 137 //
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DIJALOG KAO GENERATOR RADN]JE

Prvo Sto ce citalac primijetiti Citaju¢i neobican
roman Perice Joki¢a ,Maskenbal na Zzicama” jeste
odsustvo figure pripovjedaca. U ovom romanu,
Perica Joki¢ odlucio se da radnju romana predoci
bez posredovanja pripovjedaca koji bi se mijesao u
pricanje. Junaci su ti koji pricaju pricu, sami, tako
Sto je citalac stavljen u polozaj presretaca njihovih
telefonskih razgovora koji su u romanu poredani
hronoloski. Ni u redosljedu telefonskih razgovora,
nema, kao Sto vidimo, nikakvih intervencija. Sve
Sto se tice radnje romana, citalac saznaje od samih
likova, onim redom kojim to saznaju i sami ucesnici
radnje. Ono Sto je nepoznato junacima, nepoznato
je i ¢itaocu, dok iz razgovora junaka ne bude upo-
znat sa onim Sto se u romanu zbiva. Ipak, citalac
ima izvjesno preimudstvo u odnosu na likove roma-
na koje se sastoji u tome da on ,,uje” sve razgovore,
a da su junacima dostupni samo oni u kojima sami
ucestvuju.

Razumije se da je sklanjanje u stranu figure pri-
povjedaca moralo rezultirati ustanovljenjem drugih
tehnika kao dominantnih. Odsustvo pripovjedaca u
romanu ,Maskenbal na Zicama” u potpunosti je na-
domjesteno dijalogom. U dijalogu se znacenje rada,
obnavlja i narasta. Dijalogom se ostvaruju sva si-
Zejna rjeSenja. Dijalozi generiSu radnju. Ilustraciju
takve uloge dijaloga daje sam protagonista romana,
Fredi Mur, kada prijatelju DZoniju, nakon prvog te-
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lefonskog razgovora koji ima sa Sarom, kaZe da ga
je ona pokrenula. On je, dakle, na djelanje, pokrenut
prvim telefonskim razgovorom koji je, ve¢, uspio da
posluzi kao osnov za zaplet romana.

Sve pocinje pozivanjem jednog pogresnog broja.
Umjesto muzicke redakcije, Frediju se javlja tajanst-
veni Zenski glas i predstavlja se kao Sara. Objasnje-
nje kako je Fredi dobio pogresan broj citalac dobija
ve¢ u drugom razgovoru, gdje se, odmah, ispostav-
lja da je Fredijevo pozivanje Sare umjesto muzicke
redakcije zapravo dio jedne zavjere. Na postojanje
zavjere protiv Fredija upucuje i Sifrovan govor an-
tagonista u ovom romanu: ,'Paket’ je stigao, Hen-
ri”. U istom razgovoru, Citalac biva obavijesten i o
sudionicima zavjere. To su Henri, Lili i Brajan. Sama
zavjera se ovdje imenuje kao operacija Aznavur.

U narednih nekoliko razgovora pratimo Fredije-
vu upornost da ponovo dode do Sare. Traganju za
njenim brojem on pristupa vrlo detaljno, izvodedi
sve moguce kombinacije njenog broja telefona. U
Cetrnaestom razgovoru mu se javlja izvjesna go-
spodica Makartni (Lili) koja, ispostavlja se, poznaje
Saru, ali Fredi ne zna da je Lili ukljuc¢ena u operaciju
Aznavur.

U dvadesetom razgovoru pojavljuje se, prvi put,
tajanstveni lik Zlatokose Ariel. VaZno obiljeZje nje-
nog lika jeste perspektiva koju ima, Sto ¢e i sama
naglasiti u 108. razgovoru kada kaze: ,Odavde se
bolje vidi.” Toje, dakle, perspektiva vjecnosti ili sm-
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rti, na Sta upucuje i mjesto na kojem boravi Zlatoko-
sa Ariel — vjecna polja jagoda, Sto predstavljaiomaz
Bitlsima i aluziju na pjesmu ,Strawberry fields fo-
rever”, Cije uvodenje je motivisano i time Sto je sve
pocelo pozivom upucenim muzickoj redakciji. Zla-
tokosa Ariel je ona koja zna ne samo $ta je bilo, ve¢
i Sta ¢e biti. Tako, u drugom razgovoru Zlatokose
Ariel i Fredija, Ariel nas unaprijed obavjestava da
¢e Fredi i¢i na skijanje, ali skije nece koristiti (,,one
same plesu”), jer ¢e biti zauzet drugim stvarima
(ljubav sa Lili)... U najavi je i ljubicasti Sal koji ce
Fredi pokloniti Lili (,,Sal boje ljubicice”)... Zatim se
najavljuje da ¢e oko auta za reli biti nesto sabotirano
(,ispravnom autu ne treba popravka®)... Niko ne bi
stradao ako bi se na auto motrilo (mora se pratiti na
,automehanicara uljeza”, koji se ne smije zanemari-
ti, a on je, ako se pazljivo prati radnja, Henri)...

Drugo poglavlje pocinje retrospekcijom koju Fre-
di izlaZe Katrin o dogadajima koji su uticali na nje-
gove odnose sa Henrijem i sa Sarom. Otkriva se da
dogadaji koje roman predocava imaju uzroke veo-
ma daleko u proslosti - ¢ak u djetinjstvu protagoni-
sta. I u narednim poglavljima ¢e se kroz razgovore
izmedu Fredija i Katrin otkrivati prosli dogadaji iz
Fredijeve perspektive. VazZan je i 50. razgovor, gdje
Fredi kaze Katrin da se, nakon Sto se Sara odselila,
on njome i dalje bavio, , kroz slikanje i pisanje”, ali i
iznosi viSe detalja 0 njegovom odnosu sa Henrijem
— saznaje se da mu je Henri donirao bubreg, dogo-
vorom njihovih oceva, nakon cega je Henri poceo
nedoli¢no da se ponasa i nakon cega je Fredi poceo,
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za njega, da bude deZurni krivac.

Trece poglavlje donosi dogadaje znacajne za ras-
plet romana. Ovdje ¢e vaznu ulogu odigrati Katrin i
njene sklonosti prema astrologiji. Uz pomoc¢ astrolo-
ga ona uspijeva da dode do istine o sebi, a pokusava
dapomogneiFrediju da dode do Sare, ali u trenutku
kada je za to vec¢ kasno jer je Fredi proveo nekoliko
dana sa Lili na Alpima. Uloga Katrin postaje intri-
gantna i za Lili koja se 0 njoj pocinje raspitivati kod
Brajana. U ovom poglavlju ¢italac se upoznaje i sa
dogadajima koji ¢e neposredno prethoditi Sarinom
stradanju — ona priprema doktorski ispit... U ovom
poglavlju pobliZe je opisan i odnos izmedu Fredija
i tajanstvene Zlatokose Ariel: ,Ne znam kako da
objasnim. Zaspim, a onda s njom razgovaram kao
preko telefona. I mucim se da je razumijem jer mi
govori u zagonetkama”.

Cetvrto, posljednje poglavlje, donosi razrjesenje
operacije Aznavur za koju se konacno i potpuno ot-
kriva da je osveta namijenjena Frediju. Operacija
Aznavur jeste i glavni siZejni tok ovog romana, a
sve Sto se romanom predocava osim nje jesu odno-
si medu likovima koji sluze da detalje te operacije
pobliZe objasne.

Roman se zavrsava dijalogom Fredija i Zlatokose
Ariel koji se zbiva u Fredijevom snu koji je prostor,
jedini jos, u kojem Katrin, Sara i Fredi mogu da se
nadu zajedno. Taj prostor su ujedno i vjecna polja
jagoda Zlatokose Ariel.

Mr Bojan Rajevic¢
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CUDNA VIDENJA PERICE J.

Ponekad, opasno je (i kaznjivo) rec¢i na uho palanackoj
oholosti; Ponekada, medutim, rec ide do pojma sudbin-
skog; palanka je, kaZe se, nasa sudbina, nas zao udes.
Promjene nema, niti je moZe biti! (R. Konstatinovic)

U sve vecoj masi, godinama prezvakavanih i vr-
lo uredno katalogizovanih, najraznorodnijih knji-
zevnih djela, pazljivo sloZenih u fiokama knjizevne
teorije, autorski radovi slicni ,Maskenbalu na Zzi-
cama”, bili su veoma rijetki, tako da u sudaru sa
Cudnim videnjima Perice Jokiéa (moja ideja alterna-
tivnog naslova) nije bilo lako donijeti preciznu es-
tetsku procjenu! Komplikovano je definisati ovo
jedinstveno i stvarno nesvakidasnje putovanje tele-
fonskim Zicama, putovanje jedne svjeZe duhovnosti,
jedne nove poetike nepoznate ovim u¢malim pro-
storima, inace nemilice zatrpavanim epidemijom
Balkanskog Svemoguceg Ega, koji svaku novinu
mjeri svojom velicinom i sadistickim pentranjem po
uSima i glavama nesretnih citalaca.

Koliko li samo mudrih poruka i koliko perverzije
postmoderne knjizevnosti moze apsorbovati pro-
sjecan, nesretni konzument, srednjoskolskim sen-
zibilitetom situiran negdje izmedu govora Branka
Copica i ,promisljanja” beogradskih ,spisateljica”
u modi?! Nasuprot tome, ,Telefonski razgovori”
Perice Jokica prosto su idealan materijal, a takode
i inventivan nacin za raznorazne psiholosko/knji-
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Zevne analize vjecne zapitanosti nad relacijom pisac
- rezonancija Citaocevog (d)uha.

Sve opasnija polucija gluposti homogenizovane
sve novijm tehnologijama i zdusno podrzana in-
genioznim coppy-paste tirazima od po pet knjiga, u
bilo kojoj blagoslovenoj kopirnici, bi¢e bar nakratko
zaboravljena nakon veoma rijetkog estetskog za-
dovoljstva, potajnog, ,voajerskog” osluskivanja
telefonskih razgovora ove knjige. Sva moguca rje-
$enja i ¢udni ishodi zasigurno ¢e zapljusnuti cak i
najspremnijeg i najiskusnijeg istrazivaca u svijetu
raznovrsnih knjiZevno-filozofskih novuma kojima
ovo podneblje nije nikada oskudijevalo. Cak se i
intelektualno nezajaZzljivo njuskalo, ispod moje
krute koZe, koje stras¢u jednog Magelana oduvi-
jek traga za slicnim novotarijama, neocekivano
nasukalo, ovaj put na sprudu ponornog, knjizevno-
autenticnog mora rijeci, sintetizovanog u svako-
dnevnoj telefonskoj komunikaciji. Prosto receno,
pred vama je potka kripto-romana, kako ja detek-
tujem ovo Jokicevo, veoma rijetko vidano i minuci-
ozno sroceno socinenije.

,Dalije tiSina samo odsustvo zvukova i sadrzaja?
Ne, to je inteligencija sama — jedna dublja svest iz
koje je roden svaki oblik. A kako bi to i moglo biti
nesto razli¢ito od onoga Sto ste vi?“, upitao se ono-
mad Ekhart Toll.

— Tesko da tu ima razlike, odgovorio sam Tollu,
misleéi na Jokicev tekst. — Sve dok ne zazvoni te-
lefon i ne zabruje Zice!
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Vec i sam ovaj imaginarni razgovor, uz prepli-
tanje filozofije i humora, ilustruje neogranicene mo-
gucénosti postmoderne, ispod ¢ijih skuta izviruju
cak i telefonske zice. Dijaloska forma pripovijeda-
nja nije nepoznata, ali nacin autora Jokica ¢ini malu
diverziju, cak i u poslovi¢no perverzno prijemcivoj
postmoderni, za svaki novum. Kad smo ve¢ na
terenu postmoderne, poznavao sam izvjesnog te-
lefonskog operatera, Finegana, koji je godinama
spavao samo danju, dok je no¢u bdio nad telefon-
skim Zicama, sluZzeéi se svojim jedinstvenim ta-
lentom prisluskivanja tudih razgovora, bas kao sto
izvjesna vrsta poetskih c¢udaka osluskuje disanje
samo odredene vrste borovih stabala. Pominjem
cudne talente, prisluskivanje i uzaludna Finega-
nova bdijenja, da bih potencijalnom ¢itaocu ukazao
na neslucene mogucnosti i zadovoljstvo koje ga
ocekuje u susretu sa ,Maskenbalom na Zicama”.

Svrha pisanja ove ¢udne knjige, kao i njeno od-
gonetanje/enkripcija razjasnice vam se zajedno sa
mnogim neobic¢nim stvarima i pricama koje moZete
cuti putem telefonskih zZica. Neko bi ovo nazvao —
larpurlartizmom, umjetnos¢u radi umjetnosti?! A
zar i postoji nesto drugo, pitam ja takvog, na nacin
svakog pravog knjizevnog jeretika i sladokusca ka-
kav jesam?

Dakle, opustite se uz bruj postmodernih Zica
ove cudne Sahovnice, matematicko/semanticke
glavolomke, razgovora, britkih i lakonski preciz-
no formulisanih, ali nevidljivih entiteta, koji Zive
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svoje nevidljive, otuzno prozai¢ne sudbine, samo u
odjeku tudih rijeci.

Nadam se, u ime citalaca i autora Jokica, izuzetno
rijetkog satiricara, slikara poentiliste, gorkog pjesni-
ka i ¢ovjeka neobicnih odiju i njeZne duse, da ¢e ova
inscenacija brojnih sudbina, u do sada nevidenom
knjizevnom melting potu, uskoro vidjeti i svjetla
c¢itaocevih ociju.

Bojan Bogdanovi¢
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O PISCU

Perica Jokic¢ roden je 1962.

Diplomirani profesor knjizevnosti.

PiSe kratke price, satiri¢ne price, aforizme, drame,
romane.

Objavio:

Pametniji popusta (1996), aforizmi

Ti si moj genije (1996), roman u baladi

Dorucak za Emu (1997), drama

Tacno u podne (1998), antologija radio aforizma

Lift (1999), drama

Pric¢am ti pricu (2013), satiricne price

Iskustva Roberta Nimanija (2014), satiri¢ne price

Ogledi Roberta Nimanija (2015), satiri¢ne price

Svemirski dnevnik (2015), roman

Strogo za javnost (2016), aforizmi i zakoni

Izrazito dobre price (2017), satiricne price

Saznanja Roberta Nimanija (2018), satiri¢ne price

Price (2018), satiricne price, izbor

Perigrami (2019), satira

Zastupljen u antologijama aforizama i kratkih
prica.

Dobitnik nagrade Tipar za najbolju humoristicko-
satiriénu knjigu u 2017 (Izrazito dobre price, , Al-
ma”, Beograd, 2017)

Dobitnik nagrade za najbolju satiricnu pricu na
Nusicijadi 2012 (Etno more)

Prevoden na ruski, engleski, slovenacki i make-
donski jezik.
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~.Maskenbal na zicama" je detektivski roman u kojem Ce,
—povratkom dvadesetSestogodiSnje Sare u rodni London,
biti pokrenut ¢itav niz deSavanja, kao i operacija Aznavur

u koju su ukljuceni Sarini poznanici Henri, Brajan i Lili.
Klupko operacije pokusace da razmota Fredi, ali na tom
detektivskom poslu bi¢e ometan mehanizmima zavode-
nja od strane misteriozne Lili. Otkrivanje istine Fredi ce,

Q kao u Sofoklovoj tragediji, morati da plati gorkim sazna-

./ njima.
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